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® 3 Agence Régionale de Santé
Languedec-Roussiion -

Délégation territoriale de la Lozére

ARRETE ARS LR/ 2013

ARRETE
fixant le montant et la répartition pour I'exercice 2013
de la dotation globalisée commune, partie financement Assurance Maladie, prévue au
contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens de I'association
« Le Clos du Nid »

Le directeur générai
de I'Agence Régionale de Santé du
Languedoc-Roussillon

vu le code de la santé publique ;

vu le code de I'action sociale et des familles, notamment les articles L.312-1, L.313-8,
L.313-11, R.314-39 a R.314-43-1, R.314-107 et R.314-115 et 116 ;

vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hépital, et relative aux
patients, a la santé et aux territoires ;

vu la loi n® 2011-1906 du 21 décembre 2011 relative au financement de la sécurité sociale
pour 2012 ;
vu I'arrété ARS LR/ 2010-121 du 29 avril 2010 portant délégation de signature 3 Madame

Anne MARON-SIMONET, déléguée territoriale de la Lozére ;

vu I'arrété ARS LR / 2012338-0008 du 3 décembre 2012 modifiant la répartition pour
I'exercice 2011 de la dotation globalisée commune, partie Assurance Maladie, prévue
au contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens de I'association « Le Clos du Nid » ;

vu la circulaire interministérielle n°DGCS/5B/DSS/1A/2010/387 du 9 novembre 2010
relative au mode de tarification des établissements pour enfants et jeunes adultes

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
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handicapés mentionnées au 2° de l'article L.312-1 du CASF et aux modalités de
participation des usagers accueillis au titre des amendements « Creton » ;

vu la circulaire interministérielle n® DGCS/DSS/2011/120 du 22 mars 2011 proposant une
méthodologie de gestion des enveloppes de crédits limitatifs dans les établissements
et services médico-sociaux relevant des articles L.314-3 et L.314-1 du code de I'action
sociale et des familles, et précisant les modalités de détermination des prix de
journée ;

vuU la circulaire interministérielle n°DGCS/5C/DSS/1A/2011/160 du 29 avril 2011 relative
aux orientations de I'exercice 2011 pour la campagne budgétaire des établissements et
services médico-sociaux accueillant des personnes handicapées et des personnes
agées ;

vu la notification de la de la Caisse nationale de solidarité pour 'autonomie, du -5 mai
2011 fixant les enveloppes régionales limitatives pour 2011 des services accueillant des
personnes dgées et des personnes handicapées ;

vu la décision du 18 mai 2011 parue au journal officiel du 22 mai 2011, fixant pour 2011 le
montant des dotations régionales limitatives mentionné 3 I'article L. 314-3 du code de
I'action sociale et des familles ;

vu le rapport d’orientation budgétaire 2011, en date du 30 juin 2011, pour les
établissements et services médico-sociaux de la région Languedoc-Roussillon
accueillant des personnes handicapées sous financement de I'assurance maladie ;

vu le contrat pluriannuel d’objectifs et de moyens (2010-2014) de I'association « Le Clos
du Nid » signé le 25 janvier 2010 ;

SUR
RAPPORT de |la déléguée territoriale de la Lozére ;

ARRETE

ARTICLE 1

La dotation globalisée commune des établissements et services sociaux et médico-sociaux financés
par I'assurance maladie et gérés par |'association « Le Clos du Nid », a été fixée en application des
dispositions du contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens susvisé (aprés déduction des forfaits
journaliers pour les établissements des personnes handicapées de + de 20 ans), 2 21 589 657,00 €
pour 2013.

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale de la Lozére
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Cette dotation globalisée commune est répartie entre les établissements de la fagon suivante :

Etablissement FINESS Produit de la tarification

MAS Aubrac 480780857 4 294 237,00

MAS Entraygues 480001221 4 713 504,00

MAS La Luciole 480780592 4 613 329,00

IME Les Sapins 480780352 3 750 389,00
SESSAD Les Dolines 480000959 403 436,00
IMPRO Le Galion 480780188 2 995 364,00

FAM Bernades 480783786 819 398,00

EATU 480001759 0,00

TOTAL 21 589 657,00

Cette derniére est versée par douzitmes mensuels d’'un montant de 1799138,08 € selon les
conditions prévues a I'article R.314-107 du code de Iaction sociale et des familles.

ARTICLE 2

Les prix de journée sont fixés en application des articles R.314-115 et 116 du CASF comme suit :

Etablissement

FINESS

Prix de
journée au 01-
01-2013

Tarif

journalier au

01-01-2013

MAS Aubrac

480780857

213,98

195,98

MAS Entraygues

480001221

221,28

203,28

MAS La Luciole

480780592

213,87

195,87

IME Les Sapins

480780352

Internat :
326,97
Semi-
internat :
261,57

IMPRO Le Galion

480780188

internat :
288,23
Semi-

internat :
230,58

FAM Bernades

480783786

74,10

EATU

480001759

148,78

ARS du Languedoc-Roussillon — Délégation territoriale de la Lozére
Immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 — 48005 Mende Cedex
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Le prix de journée de 'EATU n’est inscrit qu’a titre indicatif et n’est pas opposable aux régimes
d'assurance maladie.

L'arrété n°2009-295-007 du 22 octobre 2009 com plétant I'arrété du 28 février 2008 portant création
d’un EATU de 24 places sur la commune de Montrodat stipule que les modalités de financement ne
doivent pas émarger sur I'enveloppe médico-sociale du Languedoc-Roussillon. Ainsi, le financement
de Pensemble des places est assuré par redéploiement des enveloppes budgétaires allouées dans le
cadre du CPOM.

ARTICLE 3

Le forfait journalier hospitalier fixé a 18.00 € est compris dans le prix de journée pour les
enfants/adolescents de moins de 20 ans en internat et, n'est pas compris pour les
enfants/adolescents de plus de 20 ans en internat et semi-internat au titre de Famendement Creton.
Dans ce cas, le forfait journalier hospitalier est acquitté par I'usager dés lors qu’il est accueilli en
internat.

ARTICLE 4
Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant le Tribunal interrégional de la
tarification sanitaire et sociale — cour administrative d’appel de Bordeaux — 17, cours de Verdun

33074 BORDEAUX CEDEX, dans le délai d’un mois a compter de sa publication ou, pour les personnes
auquel il sera notifié, 3 compter de sa notification.

ARTICLE 5

Une copie du présent arrété sera notifiée 3 |'établissement ou au service concerné.

ARTICLE 6

Le responsable du Pdle médico-social de la Direction de Foffre de soins et de I'autonomie, la
déléguée territoriale du département de la Lozére sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
Iexécution du présent arrété qui sera publié au Recueil des actes administratifs de la Préfecture de
Lozére.

Pour le directeur général de I’Agence régionale de santé et par délégation,
La déléguée territoriale de la Lozére,

SIGNE

Anne MARON-SIMONET

ARS du Languedoc-Roussillon — Delégaticn teritoriale de la Lozére
immeuble Le Saint-Clair — Avenue du 11 Novembre — BP 136 - 48005 Mende Cedex
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Liberté « F.Iga!ite' = Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Agence régionale de santé
Languedoc-Roussillon

Arrété préfectoral n° 2013028-0003 du 28 janvier 2013
portant déclaration d’insalubrité remédiable du logement loué par Mme Chastelan,
Sis 4 Masméjean commune de Saint-Maurice-de-Ventalon

Le préfet,
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code de la santé publique, notamment ses articles L. 1331-26 4 30, L. 1337-4, R. 13314 4 R.
1331-11, R, 1416-16 4 R. 1416-21 ;

VU le code de la construction et de I’habitation, notamment ses articles L. 521-1a L. 521-4 ;

VU le décret n® 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux caractéristiques du logement décent ;

VU [arrété du préfet du  relatif 4 la composition du conseil départemental de I’environnement, des
risques sanitaires et technologiques (CoDERST) ;

VU le rapport de I’inspecteur de la délégation territoriale de ’agence régionale de santé Languedoc-
Roussillon, en date du 17 février 2012 ;

VU [avis du conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et technologiques du 18
septembre 2012 ;

CONSIDERANT  les résultats de ’enquéte effectuée ;

CONSIDERANT  que cet immeuble constitue un danger pour la santé des personnes qui I’occupent
ou sont susceptibles de I’occuper, notamment aux motifs suivants :
Défaut d’isolation thermique,
Chauffage non adapté,
Défaut de systéme de ventilation,
Présence d’un fort taux d’humidité,
Escalier intérieur dangereux.

CONSIDERANT que le CODERST est d’avis qu’il est possible de remédier & I’insalubrité de cet
immeuble;

CONSIDERANT  des lors qu'il y a lieu de prescrire les mesures appropriées et leur(s) délai(s)
d'exécution indiqués par le CODERST ;

SUR proposition de la déléguée territoriale de ’agence régionale de santé Languedoc-Roussillon,

ARRETE

ARTICLE1:

L’immeuble sis & Masméjean - sur la parcelle cadastrée n°83 section A de la commune de Saint-
Maurice-de-Ventalon, propriété de :

Mme ALLAIN Héleéne, Marie veuve CHASTELAN, née le 04 janvier 1927 au Salles-du-Gardon
(Gard), usufruitiére et propriétaire pour moitié, domiciliée quartier de I’abroux & la Grand-Combes
30110,

Arrété N°2013028-0003 - 01/02/2013 Page 5



Mme CHASTELAN Geneviéve, Marie, Héléne épouse GOMEZ, née le 04 janvier 1950 a La-Grand-
Combes (Gard), nue propriétaire conjointement et indivisément pour moitié¢, domiciliée 3 la Ramade, 3
rue des combes a Goudargues 30630,

Mme CHASTELAN Gishlaine, Marie, Thérése épouse AZZOPARDI, née le 26 avril 1952 3 Saint-
Martin-de-Valgalgues (Gard), nue propriétaire nue propriétaire conjointement ¢t indivisément pour
moitié, domiciliée au 36 lotissement la Dourmide 4 Méjannes le Clap 30420,

M CHASTELAN Philippe Frédéric célibataire, né le 05 février 1970 au Salles-du-Gardon (Gard), nu
propriétaire nue propriétaire conjointement et indivisément pour moiti€, domicili¢ & lotissement les
vignes, Castelnau 8 Moussac 30190,

propriété acquise par acte du 01 avril 1977 regu par Maitre DUMAS, notaire 4 La-Grand-Combe
(Gard) et publié le 16 mai 1977 volume 1791 et n°4, est déclaré insalubre avec possibilit¢ d’y
remédier.

ARTICLE 2 :
Afin de remédier a I’insalubrité constatée, il appartiendra aux propriétaires mentionnés a 1’article 2 de
réaliser selon les régles de 1art, et dans le délai de 2 ans les mesures ci-aprés :
- toutes mesures nécessaires pour remédier au défaut de systeme de ventilation,
toutes mesures nécessaires pour remédier 3 la présence d’humidité et d’infiltration d’eau,
- toutes mesures nécessaires pour remédier au défaut d’isolation thermique,
- toutes mesures nécessaires pour remédier 4 au disfonctionnement du systéme de traitement des
eaux usées,
toutes mesures nécessaires pour remédier 4 la dangerosité de 1’acces a ’escalier, non réalisé,
d’accés aux combles,
- toutes mesures nécessaires pour remédier au défaut d’étanchéité des fenétres.

Ces dispositions et les équipements nécessaires & la salubrité et 4 I’habitabilité du logement sont
définis en référence & ceux visés par le décret n° 2002-120 du 30 janvier 2002 relatif aux
caractéristiques du logement décent.

Les mesures susvisées ont été définies a partir de désordres apparents. Il n’est pas exclu que les
travaux en révélent d’autres qu’il conviendra évidemment de traiter lors des travaux.

Ce délai court & compter de la notification [ou de I’affichage] du présent arrété.

Faute de réalisation des mesures prescrites dans les conditions précisées, |’autorité administrative
pourra les exécuter d’office aux frais du propriétaire mentionné a Particle 1, aprés mise en demeure,
dans les conditions précisées a |’article L. 1331-29 du code de la santé publique.

ARTICLE 3:

La mainlevée du présent arrété d’insalubrité ne pourra étre prononcée qu’apres constatation de la
conformité de la réalisation des travaux aux mesures prescrites pour la sortie d’insalubrité, par les
agents compétents.

Le propriétaire mentionné a I’article 2 tient & disposition de I’administration tout justificatif attestant
de Ia réalisation des travaux, dans les régles de I’art.

ARTICLE4 :

Le propriétaire mentionné a I"article 2 est tenu de respecter les droits des occupants dans les conditions
précisées aux articles L. 521-1 a L. 521-3 -2 du code de la construction et de I’habitation, reproduits en
annexe au présent arrété.

Le non respect des prescriptions du présent arrété et des obligations qui en découlent sont passibles
des sanctions pénales prévues par Iarticle L. 1337-4 du code de la santé publique ainsi que par les
articles L. 521-4 et L.111-6-1 du code de la construction et de I’ habitation, reproduits en annexe.
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ARTICLES :

Le présent arrét¢ sera notifié aux personnes mentionnées a I’article 2 ci-dessus ainsi qu’aux occupants
des locaux concernés,

Il sera également affich¢ & la mairie de Saint-Maurice-de-Ventalon ainsi que sur la facade de
I’immeuble.

ARTICLE 6:

Le présent arréte sera publié a la conservation des hypothéques, dont dépend l'immeuble pour chacun
des locaux concernés aux frais du propriétaire mentionné a ’article 2.

Il sera également publié au recueil des actes administratifs du département.

Il sera transmis au maire de la commune de Saint-maurice-de-Ventalon, au procureur de la république,
aux organismes payeurs des aides personnelles au logement (CCSS et MSA), ainsi qu’aux
gestionnaires du fonds de solidarité pour le logement du département.

Il sera également transmis & I’ Agence Nationale de I’Habitat ainsi qu’a la chambre départementale des
notaires.

ARTICLE 7 :

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux aupres du préfet de Lozére,

L’absence de réponse dans un délai de deux mois vaut décision implicite de rejet.

Le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours hiérarchique auprés du ministre chargé de la
santé (Direction générale de la santé - EA 2 - 14, avenue Duquesne, 75350 Paris 07 SP). L.’ absence de
réponse dans un délai de quatre mois vaut décision implicite de rejet.

Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Nimes - Avenue Feuchéres
- 30000 Nimes, également dans le délai de deux mois & compter de la notification, ou dans le délai de
deux mois a partir de la réponse de I’administration si un recours administratif a été déposé.

ARTICLE 8 ;
Cet arrété abroge et remplace I'arrété préfectoral n® 2012321-0007 du 16 novembre 2012 portant

déclaration d’insalubrité remédiable du logement appartenant & Mme Chastelan, sis &4 Masméjean
commune de Saint-Maurice-de-Ventalon.

Pour le préfet et pat délégation
Le secrétaire général

,ig"é
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ANNEXES
Articles L.521-1 a L.521-3-2 du CCH

Article 1521-1:

Pour l'application du présent chapitre, 'occupant est le titulaire d'un droit réel conférant l'usage, le
locataire, le sous-locataire ou l'occupant de bonne foi des locaux & usage d'habitation et de locaux
d'hébergement constituant son habitation principale.

Le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement ou 1'hébergement des occupants ou de
contribuer au cofit correspondant dans les conditions prévues & l'article L. 521-3-1 dans les cas
suivants :

- lorsqu'un immeuble fait 'objet d'une déclaration d'insalubrité, d'une mise en demeure ou d'une
injonction prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-
26-1 et L. 1331-28 du code de la santé publique, si elle est assortie d'une interdiction d'habiter
temporaire ou définitive ou si les travaux nécessaires pour remédier A l'insalubrité rendent
temporairement le logement inhabitable ;

- lorsqu'un immeuble fait 'objet d'un arrété de péril en application de ['article L. 511-1 du présent
code, si l'arrété ordonne 1'évacuation du bédtiment ou s'il est assorti d'une interdiction d'habiter ou
encore si les travaux nécessaires pour metire fin au péril rendent temporairement le logement
inhabitable ;

- lorsqu'un établissement recevant du public utilisé¢ aux fins d'hébergement fait 'objet de mesures
destinées a faire cesser une situation d'insécurité en application de l'article L. 123-3.

Cette obligation est faite sans préjudice des actions dont dispose le propriétaire ou l'exploitant a
I'encontre des personnes auxquelles l'état d'insalubrité ou de péril serait en tout ou partie imputable.

Article 1.521-2 :

I. - Le loyer ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cesse d'étre dii pour les
locaux qui font l'objet d'une mise en demeure prise en application de l'article L. 1331-22 du code de la
santé publique 3 compter de I'envoi de la notification de cette mise en demeure.

Le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation cessent d'étre dus
pour les locaux qui font l'objet d'une mise en demeure ou d'une injonction prise en application des
articles I.. 1331-23 et L. 1331-24 du code de la santé publique ou de mesures décidées en application
de l'article L. 123-3. Les loyers ou redevances sont 4 nouveau dus a compter du premier jour du mois
qui suit le constat de la réalisation des mesures prescrites.

Pour les locaux visés par une déclaration d'insalubrité prise en application des articles L. 1331-25 et L.
1331-28 du code de la santé publique ou par un arrété de péril pris en application de l'article L, 511-1,
le loyer en principal ou toute autre somme versée en contrepartie de l'occupation du logement cesse
d'étre dd 4 compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la notification de l'arrété ou de son
affichage a la mairie et sur la fagade de I'immeuble, jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de 1a
notification ou l'affichage de I'arrété de mainlevée.

Dans le cas ol des locaux ont fait I'objet d'une mise en demeure prononcée en application de l'article
L. 1331-26-1 du code de la santé publique suivie d'une déclaration d'insalubrité prise en application de
l'article L. 1331-28 du méme code, le loyer ou toute autre somme versée en contrepartic de
T'occupation du logement cesse d'étre dii & compter du premier jour du mois qui suit l'envoi de la
notification de la mise en demeure ou son affichage jusqu'au premier jour du mois qui suit 'envoi de la
notification ou l'affichage de l'arrété de mainlevée de l'insalubrité.

Les loyers ou toutes autres sommes versées en contrepartie de l'occupation du logement indiment
percus par le propriétaire, I'exploitant ou la personne ayant mis a disposition les locaux sont restitués a
l'occupant ou déduits des loyers dont il devient & nouveau redevable.

II. - Dans les locaux visés an I, la durée résiduelle du bail 4 la date du premier jour du mois suivant
l'envoi de la notification de la mainlevée de l'arrété d'insalubrité ou de péril ou du constat de la
réalisation des mesures prescrites, ou leur affichage, est celle qui restait & courir au premier jour du
mois suivant I'envoi de la notification de l'arrété d'insalubrité ou de péril, de l'injonction, de la mise en
demeure ou des prescriptions, ou leur affichage.

Ces dispositions s'appliquent sans préjudice des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code
civil.

III. - Lorsque les locaux sont frappés d'une interdiction définitive d'habiter et d'utiliser, les baux et
contrats d'occupation ou d'hébergement poursuivent de plein droit leurs effets, exception faite de
I'obligation de paiement du loyer ou de toute somme versée en contrepartie de l'occupation, jusqu'a
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leur terme ou jusqu'au départ des occupants et au plus tard jusqu'a la date limite fixée par la
déclaration d'insalubrité ou I'arrété de péril.

Une déclaration d'insalubrité, un arrété de péril ou la prescription de mesures destinées a faire cesser
une situation d'insécurité ne peut entrainer la résiliation de plein droit des baux et contrats d'occupation
ou d'hébergement, sous réserve des dispositions du VII de l'article L. 521-3-2.

Les occupants qui sont demeurés dans les lieux faute d'avoir regu une offre de relogement conforme
aux dispositions du II de l'article L. 521-3-1 sont des occupants de bonne foi qui ne peuvent étre
expulsés de ce fait.

Article 1.521-3-1 :

I. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction temporaire d'habiter ou d'utiliser ou gue son
évacuation est ordonnée en application de ['article L. 511-3, le propriétaire ou I'exploitant est tenu
d'assurer aux occupants un hébergement décent correspondant a leurs besoins.

A défaut, I'hébergement est assuré dans les conditions prévues 2 l'article L. 521-3-2. Son cofit est mis &
la charge du propriétaire ou de l'exploitant. ‘

Si un logement qui a fait 'objet d'une déclaration d'insalubrité au titre du IT de l'article L. 1331-28 du
code de la santé publique est manifestement suroccupé, le propriétaire ou I'exploitant est tenu d'assurer
I'hébergement des occupants jusqu'au terme des travaux prescrits pour remédier a l'insalubrité. A
l'issue, leur relogement incombe au préfet ou au maire dans les conditions prévues a l'article L. 521-3-
2. En cas de défaillance du propriétaire ou de I'exploitant, le coit de I'nébergement est mis a sa charge.
II. - Lorsqu'un immeuble fait l'objet d'une interdiction définitive d'habiter, ainsi qu'en cas d'évacuation
a caractére définitif, le propriétaire ou l'exploitant est tenu d'assurer le relogement des occupants. Cette
obligation est satisfaite par la présentation a l'occupant de l'offre d'un logement correspondant 2 ses
besoins et 4 ses possibilités. Le propriétaire ou l'exploitant est tenu de verser a l'occupant évincé une
indemnité d'un montant égal a trois mois de son nouveau loyer et destinée 4 couvrir ses frais de
réinstallation.

En cas de défaillance du propriétaire ou de l'exploitant, le relogement des occupants est assuré dans les
conditions prévues & l'article L. 521-3-2.

Le propriétaire est tenu au respect de ces obligations si le bail est résilié par le locataire en application
des dispositions du dernier alinéa de l'article 1724 du code civil ou s'il expire entre la date de la
notification des arrétés portant interdiction définitive d'habiter et la date d'effet de cette interdiction.

Article 1.521-3-2 :

I. - Lorsqu'un arrété de péril pris en application de l'article L. 511-1 ou des prescriptions édictées en
application de l'article L. 123-3 sont accompagnés d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter
et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, le
maire prend les dispositions nécessaires pour les héberger ou les reloger.

II. - Lorsqu'une déclaration d'insalubrité, une mise en demeure ou une injonction prise sur le
fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25, L. 1331-26-1 et L. 1331-28 du
code de la santé publique est assortic d'une interdiction temporaire ou définitive d'habiter et que le
propri€taire ou l'exploitant n'a pas assuré 'hébergement ou le relogement des occupants, le préfet, ou
le maire s'il est délégataire de tout ou partic des réservations de logements en application de l'article L.
441-1, prend les dispositions nécessaires pour héberger ou reloger les occupants, sous réserve des
dispositions du IIL

III. - Lorsque la déclaration d'insalubrité vise un immeuble situé¢ dans une opération programmée
d'amélioration de 1'habitat prévue par l'article L. 303-1 ou dans une opération d'aménagement au sens
de l'article L. 300-1 du code de l'urbanisme et que le propriétaire ou l'exploitant n'a pas assuré
I'hébergement ou le relogement des occupants, la personne publique qui a pris l'initiative de l'opération
prend les dispositions nécessaires 4 1'hébergement ou au relogement des occupants.

IV. - Lorsqu'une personne publique, un organisme d'habitations 3 loyer modéré, une société
d'économie mixte ou un organisme a but non lucratif a assuré le relogement, le propriétaire ou
I'exploitant lui verse une indemnité représentative des frais engagés pour le relogement, égale 4 un an
du loyer prévisionnel.

V. - 8i la commune assure, de fagon occasionnelle ou en application d'une convention passée avee
|'Etat, les obligations d'hébergement ou de relogement qui sont faites a celui-ci en cas de défaillance
du propriétaire, elle est subrogée dans les droits de 1'Etat pour le recouvrement de sa créance.

VI - La créance résultant de la substitution de la collectivité publique aux propriétaires ou exploitants
qui ne se conforment pas aux obligations d'hébergement et de relogement qui leur sont faites par le
présent article est recouvrée soit comme en matiére de contributions directes par la personne publique
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créanciére, soit par 1'émission par le maire ou le préfet d'un titre exécutoire au profit de l'organisme
ayant assuré I'hébergement ou le relogement.

VIIL - Si I'occupant a refusé trois offres de relogement qui lui ont €té faites au titre des I, II ou II1, le
juge peut étre saisi d'une demande tendant a la résiliation du bail ou du droit d'occupation et a
I'autorisation d'expulser 'occupant.

Articles 1..1337-4 du CSP et article L.521-4 du CCH

Article L1337-4 du CSP :

L. - Est puni d'un emprisonnement d'un an et d'une amende de 50 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer 4 une injonction prise sur le fondement du premier alinéa de l'article L. 1331-
24 ;

- le fait de refuser, sans motif 1égitime et aprés une mise en demeure, d'exécuter les mesures prescrites
en application du IT de 'article L. 1331-28.

II. - Est puni de deux ans d'emprisonnement et d'une amende de 75 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer & une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de l'article L. 1331-
23.

II1. - Est puni d'un emprisonnement de trois ans et d'une amende de 100 000 Euros :

- le fait de ne pas déférer, dans le délai fixé, & une mise en demeure du préfet prise sur le fondement de
larticle L. 1331-22 ;

- le fait, & compter de la notification de la réunion de la commission départementale compétente en
mati¢re d'environnement, de risques sanitaires ou fechnologiques prévue par l'article L. 1331-27 ou a
compter de la notification de la mise en demeure lorsque ces locaux sont visés par des mesures prises
sur le fondement des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-26-1, de
dégrader, détériorer, détruire des locaux ou de les rendre impropres 4 l'habitation de quelque fagon que
ce soit dans le but d'en faire partir les occupants ;

- le fait, de mauvaise foi, de ne pas respecter une interdiction dhabiter et le cas échéant d'utiliser des
locaux prise en application des articles L. 1331-22, L. 1331-23, L. 1331-24, L. 1331-25 et L. 1331-28 ;
- le fait de remettre 3 disposition des locaux vacants ayant fait 'objet de mesures prises en application
des articles L. 1331-22, 1.. 1331-23 et L. 1331-24 ou déclarés insalubres en application des articles L.
133125 et L. 1331-28.

IV. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou de I'immeuble destiné & I'hébergement des personnes et
ayant servi & commettre l'infraction ;

2° L'interdiction pour une durée de cinq ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale
dés lors que les facilités que procure cette activité ont €té sciemment utilisées pour préparer ou
commettre I'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable a l'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales.

V. - Les personnes morales peuvent &tre déclarées pénalement responsables, dans les conditions
prévues 4 l'article 131-2 du code pénal, des infractions définies au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- l'amende suivant les modalités prévues & l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8°, 9° de l'article 131-39 du code pénal. La
confiscation mentionnée au 8° de l'article 131-39 du code pénal porte sur le fonds de commerce ou
l'immeuble destiné 4 'hébergement des personnes et ayant servi 8 commetire l'infraction.

VI. - Lorsque les poursuites sont engagées a l'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du code de la construction
et de T'habitation.

Article L521-4 du CCH :

L. - Est puni de trois ans d'emprisonnement et d'une amende de 100 000 euros le fait :

- en vue de contraindre un occupant 4 renoncer aux droits qu'il détient en application des articles L.
521-1 a4 L. 521-3-1, de le menacer, de commettre & son €gard tout acte d'intimidation ou de rendre
impropres a I'habitation les lieux qu'il occupe ;

- de percevoir un loyer ou toute autre somme en contrepartie de l'occupation du logement, y compris
rétroactivement, en méconnaissance du I de l'article L. 521-2 ;

- de refuser de procéder a 1'hébergement ou au relogement de l'occupant, bien qu'étant en mesure de le
faire.
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II. - Les personnes physiques encourent également les peines complémentaires suivantes :

1° La confiscation du fonds de commerce ou des locaux mis 4 bail ;

2° L'interdiction pour une durée de cing ans au plus d'exercer une activité professionnelle ou sociale
dés lors que les facilités que procure cette activit¢ ont été sciemment utilisées pour préparer ou
commettre l'infraction. Cette interdiction n'est toutefois pas applicable 3 'exercice d'un mandat électif
ou de responsabilités syndicales.

III. - Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables, dans les conditions
prévues par l'article 121-2 du code pénal, des infractions définies au présent article.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

- 'amende, suivant les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

- les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du code pénal.

La confiscation mentionnée au 8° de cet article porte sur le fonds de commerce ou les locaux mis a
bail.

Lorsque les poursuites sont effectuées a l'encontre d'exploitants de fonds de commerce aux fins
d'hébergement, il est fait application des dispositions de l'article L. 651-10 du présent code.

Article L.111-6-1 du CCH

Article L111-6-1:

Sont interdites :

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations a titre gratuit ou onéreux, de
partage ou de locations, toute division par appartements d'immeubles qui sont frappés dune
interdiction d'habiter, ou d'un arrété de péril, ou sont déclarés insalubres, ou comportent pour le quart
au moins de leur superficie totale des logements loués ou occupés classés dans la catégorie IV visée
par la loi n° 48-1360 du ler septembre 1948 précitée. La division d'un immeuble bati ou d'un groupe
d'immeubles bétis, entre plusieurs personnes, par lots comprenant chacun une partie privative et une
quote-part de parties communes est néanmoins autorisée lorsqu'il s'agit d'y réaliser des travaux de
restauration immobiliére déclarés d'utilité publique en application de l'article L. 313-4 du code de
I"urbanisme ;

-qu'elle soit en propriété ou en jouissance, qu'elle résulte de mutations & titre gratuit ou onéreux, de
partage ou de locations, toute division d'immeuble en vue de mettre a disposition des locaux a usage
d'habitation d'une superficie et d'un volume habitables inférieurs respectivement & 14 m2 et 4 33 m3
ou qui ne sont pas pourvus d'une installation d'alimentation en eau potable, d'une installation
d'évacuation des eaux usées ou d'un accés a la fourniture de courant électrique, ou qui n'ont pas fait
l'objet de diagnostics amiante en application de l'article L. 1311-1 du code de la santé publique et
risque de saturnisme lorsque l'immeuble est soumis aux dispositions de l'article L. 1334-5 du méme
code;

-toute division par appartements d'immeuble de grande hauteur 4 usage d'habitation ou 4 usage
professionnel ou commercial et d'habitation dont le contréle exercé par la commission de sécurité a
donn¢ lieu 4 un avis défavorable de l'autorité compétente ou 4 des prescriptions qui n'ont pas été
exécutées.

Sont punies d'un emprisonnement de deux ans et d'une amende de 75 000 euros les personnes qui
mettent en vente, en location ou 2 la disposition d'autrui des locaux destinés a I'habitation et provenant
d'une division réalisée en méconnaissance des interdictions définies au présent article.

Les personnes physiques encourent également la peine complémentaire suivante : l'interdiction, pour
une durée de cing ans au plus, d'exercer une activité professionnelle ou sociale dés lors que les facilités
que procure cette activité ont été sciemment utilisées pour préparer ou commettre l'infraction. Cette
interdiction n'est toutefois pas applicable & l'exercice d'un mandat électif ou de responsabilités
syndicales.

Les peines encourues par les personnes morales sont :

-l'amende, selon les modalités prévues par l'article 131-38 du code pénal ;

-les peines complémentaires prévues aux 2°, 4°, 8° et 9° de l'article 131-39 du méme code. Pour
'application du 8°, la confiscation porte sur le fonds de commerce ou sur immeuble destiné 2
I'hébergement des personnes et ayant servi & commettre I'infraction.

Arrété N°2013028-0003 - 01/02/2013

Page 11



Page 12 Arrété N°2013028-0003 - 01/02/2013



Al

&F B Deanale s Snce

atiads-Reaile

ARRETE ARS LR/ 2012-2448
fixant le montant alioué au titre du F.1.R (PDSES) pour l'année: 2012
au Centre Hospitalier de Mende

LE DIRECTEUR DE L’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

Vu le code de la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale,

Vu la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a
la santé et aux termitoires,

Vu la loi n°2011-1906 du 21 décembre 2011 de financement de la sécurité sociale pour
2012,

Vu le décret n® 2012-271 du 27 février 2012 relatif au fonds d’intervention régional des
agences régionales de santé,

Vu l'arrété du 13 mars 2009 medifié par les arrétés du 24 février 2010 et du 9 mars 2011 pris
pour I'application de I'article D 162-8 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de
I'Agence Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de |'Offre de
Soins et de 'Autonomie,

Vu l'arrété 23 février 2012 fixant pour 'année 2012 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie
mentionné a article L162-22-9 du code de sécurité sociale,

Vu larrété du 23 février 2012 portant détermination pour 2012 de la dotation nationale de
financement des missions d'intérét général et d'aide a la contractualisation mentionnée a
larticle L. 162-22-13 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arréte du 23 février 2012 fixant pour 'année 2012 I'objectif des dépenses d’assurance
maladie mentionné a l'article L. 174-1-1 du code de |la sécurité sociale,

Vu l'arrété du 27 février 2012 fixant la nature des charges relatives a la permanence des

sains en établissement de santé financées par le fonds d'intervention régional en application
de 'article R. 6112-28 du code de la santé publigque,
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Vu lamrété du 4 avril 2012 fixant le montant des crédits attribués aux agences régionales de
santé au titre du fonds d’'intervention régional pour 'année 2012,

Vu l'arrété du 4 avril 2012 fixant pour I'année 2012 le montant des dotations des régimes
obligatoires de base d’assurance maladie, du fonds d’intervention pour la qualité et la
coordination des soins et du fonds pour la modernisation des établissements de santé publics
et privés au fonds d’'intervention régional des agences régionales de santé,

Vu la circulaire SG CNAMTS N°SG/2012/145 du 9 mars 2012 relative aux modalités de mise
en ceuvre du fonds d’intervention régional crée par I'article 65 de la Ioi de financement de la
sécurité sociale pour 2012,

Vu le contrat d'objectifs et de moyens conclu entre 'Agence Régionale de I'Hospitalisation
et le Centre Hospitalier de Mende,

Vu l'avenant N°6 a l'annexe 5 du contrat pluriannuel d'objectifs et de moyens relatif au
financement et aux modalités d’évaluation de la mission de service public de permanence
des soins en établissement de santé, prévue au 1° de I'article L6112-1 du code de la santé
publique conclu entre I’Agence Régionale de Santé et le Centre Hospitalier de Mende,

ARRETE

EJ FINESS : 480780097
EG FINESS : 480000017

Article 1°":

L'arrété N°2012-2229 fixant le montant alloué au titre du fonds d'intervention régional
(PDSES) pour 'année 2012 au Centre Hospitalier de Mende est annulé et remplacé par le
présent arrété.

Article 2 :
Le montant de la dotation relative au fonds d'intervention régional est fixé comme suit :
- autitre de la permanence des soins :(compte SIBC 656111322) : 810 264 € soit
o 45224 € pour le mois de Mars 2012
o 765 040 € pour la période d’Avril 8 décembre 2012

Article 3 :

Les conditions d'execution et les objectifs de la dotation visée ci-dessus sont définis
dans le cadre du contrat pluriannuel conclu entre le Centre Hospitalier de Mende et
I'Agence Régionale de Santé du LL.anguedoc Roussillon.

Le versement de la dotation du fonds d'intervention régional est effectué selon les

dispositions de la circulaire SG/ICNAMTS N°SG/2012/145 susvisée et de la convention de
prestations de services avec la Caisse Primaire d'Assurance Maladie de la Lozére.
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Article 4 :

Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir au secrétariat du Tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et sociale dans un délai franc d’'un mois,
conformément a I'article R 351-15 du code de I'Action Sociale et des Familles, 4 compter de
sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié ou de sa publication pour les
autres personnes.

Article 5:

Le Responsable du Pdle de soins hospitaliers de la Direction de I'Offre de Soins et de
I'Autonomie, le Responsable de la délégation territoriale de la Lozére et le Directeur du
Centre Hospitalier de Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du
Departement de la Lozére et notifié pour mise en ceuvre, aux caisses prestataires.

Montpellier, le 28 décembre 2012

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L'AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

le Directeur de I'Offre de Soins et de

I’Autonomie

signé

Jean-Yves LE QUELLEC

Autre - 01/02/2013

Page 15



Page 16 Autre - 01/02/2013



Al

@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon

Le Directeur Général

Arrété ARS LR / 2012/ 2434

—_— ARRETE PORTANT FIXATION DU TAUX DE REMBOURSEMENT DES MEDICAMENTS
ET DES PRODUITS ET PRESTATIONS, EN APPLICATION DE L’ARTICLE L. 162-22-7 DU
CODE DE LA SECURITE SOCIALE, POUR L’ANNEE 2012, pour ’'HAD France Mende a
Mende

Le Directeur Général de I’Agence Régionale de Santé Languedoc-Roussillon

Vu le code la santé publique,
Vu le code de la sécurité sociale notamment les articles L 162-22-7, D 162-11 et D 162-13,
Vu le décret du 31 mars 2010 portant création des agences régionales de santé,

Vu le décret du ler avril 2010 portant nomination de Madame Martine AOUSTIN en qualité de
directeur général de 1’agence régionale de santé du Languedoc-Roussillon,

Vu le décret n° 2005-1023 du 24 aofit 2005 relatif au contrat du bon usage des médicaments et
des produits et prestations mentionné a I’article L 162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu le décret n° 2008-1121 du 31 octobre 2008 relatif au contrat de bon usage des médicaments
et des produits et prestations mentionné a I’article L. 162-22-7 du code de la sécurité sociale,

Vu l'arrété ARS LR / 2010-008 du 14 avril 2010 portant délégation de signature & Mme
Marchand,

Vu le contrat de bon usage des médicaments et des produits et prestations, conclu avec 'HAD
France Mende a Mende, et notamment les engagements souscrits par I’établissement au titre de
I’année 2012,

26-28 Parc Club du Millénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS 30001 — 34067 Montpellier Cedex 2
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@ D Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon @,

Considérant les engagements souscrits par I’établissement au regard du contrat de bon usage du

médicament,
ARRETE
Article 1 : Le taux de remboursement des médicaments et des produits et prestations déterminé
en application de D'article L 162-22-7 du code de la sécurité sociale pour ’'HAD
France Mende a Mende est fixé a 100% pour I’année 2012.
Article 2 : L’exécution du présent arrété est assurée par :

Le Directeur de la qualité et de la gestion du risque de 1I’ARS Languedoc-
Roussillon qui le notifie a 1’établissement et a la caisse prestataire, et qui le publie
au recueil des actes administratifs de la Préfecture de région Languedoc-
Roussillon et de 1a Préfecture de Lozere,

Le Directeur de la Caisse Primaire d’ Assurance Maladie de I’Hérault au travers de
la mise a jour de la Base Régionale des Etablissements.

Article 3:  Le présent arrété est susceptible de recours hiérarchique et/ou contentieux.

Le recours hiérarchique peut étre formé dans un délai de deux mois suivant la date de la

notification de la présente décision aupres du Ministre chargé de la santé.
Le recours contentieux peut étre formé devant le tribunal administratif de Montpellier
dans un délai de deux mois a compter de la date :

- de notification de la présente décision a 1’auteur de la demande,
- de publication de la présente décision au recueil des actes administratifs.

Fait 2 Montpellier,
Le 1 décembre 2012

Signé

Docteur Martine AOUSTIN
Directeur Général

Toute correspondance doit étre adressée impersonnellement au Directeur Général de 'ARS Languedoc-Roussillon
26-28 Parc Club du Milénaire — 1025, rue Henri Becquerel — CS 30001 — 34067 Montpellier Cedex 2

Page 18 Tél : 04 67 07 20 07 — Fax A;p-ef8N°8612936-0503 OB 1/02/20y3v.ars.languedocroussillon.sante.fr
Quverture au public : dulundi au jeudi : 8h30-12h | 13h-16h30 - levendredi : 8h30-12h | 13h-16h

2/2



Al

& ¥ Agence Régionale de Santé
Langueadoes-Raussillon

ARRETE ARS LR /2013-N°43

fixant les produits de I’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
relatifs a la valorisation de I’activité au titre du mois de novembre 2012
du Centre Hospitalier de Mende

LE DIRECTEUR DE I’AGENCE REGIONALE DE SANTE
DU LANGUEDOC ROUSSILLON

VU le code de la santé publique,
VU le code de la sécurité sociale,

VU laloin®2003-1199 du 18 décembre 2003 de financement de la sécurité sociale pour 2004 notamment
son article 33,

VU laloi n®2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires,

VU laloin®2009-1646 du 24 décembre 2009 de financement de la sécurité sociale pour 2010,

VU le décret n° 2007-82 du 23 janvier 2007 modifiant les dispositions transitoires du décret du 30
novembre 2005 relatif a I’état des prévisions de recettes et de dépenses des établissements de santé et du
décret du 10 janvier 2007 portant dispositions budgétaires et financieres relatives aux établissements de santé
et modifiant le code de la santé publique, le code de la sécurité sociale et le code de 1’action sociale et des
familles,

VU le décret n°® 2007-1931 du 26 décembre 2007 portant dispositions financieres relatives aux
établissements de santé,

VU Tlarrété du 22 février 2008 modifié relatif au recueil et au traitement des données d'activité médicale et
des données de facturation correspondantes, produites par les établissements de santé publics ou privés ayant
une activité en médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie, et a la transmission d'informations issues de
ce traitement dans les conditions définies a 1'article L. 6113-8 du code de la santé publique,

VU Tlarrété du 31 décembre 2004 modifié relatif au recueil et au traitement des données d’activités
médicales des établissements de santé publics ou privés ayant une activité d’hospitalisation a domicile et a la
transmission d’informations issues de ce traitement,

VU larrété du 23 janvier 2008, relatif aux modalités de versement des ressources des établissements
publics de santé et des établissements de santé privés mentionnés aux b et ¢ de I’article L. 162-22-6 du code
de la sécurité sociale par les caisses d’assurance maladie mentionnées a 1’article R. 174-1 du code de la
sécurité sociale,

VU larrété du 18 février 2009 pris pour 1’application de I’article L 162-22-7-2 du code la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a la prise en charge des prestations
d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie et pris en application de
l'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 4 aofit 2009 portant modification de I’arrété du 23 juillet 2004 relatif aux forfaits afférents
a I’interruption volontaire de grossesse,

VU Tarrété en date du 14 avril 2010 portant délégation de signature du Directeur Général de 1’Agence
Régionale de Santé du Languedoc Roussillon & Monsieur le Directeur de 1’Offre de Soins et de 1’ Autonomie,
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VU Tlarrété en date du 14 décembre 2011 fixant le mode de calcul des ressources des établissements de santé
pour la prise en charge des patients bénéficiant de 1’aide médicale de 1’Etat,

VU  TParrété du 14 février 2012 modifiant I’arrété du 19 février 2009 modifié, relatif a la classification et a
la prise en charge des prestations d'hospitalisation pour les activités de médecine, chirurgie, obstétrique et
odontologie et pris en application de I'article L.162-22-6 du code de la sécurité sociale,

VU Tlarrété du 23 février 2012 fixant pour I’année 2012 1’objectif des dépenses d’assurance maladie
commun aux activités de médecine, chirurgie, obstétrique et odontologie mentionné a I’article L162-22-9 du
code de sécurité sociale,

Considérant Ila circulaire N°DSS/1A/GGOS/R5/2011/468 du 14 décembre 2011 relative a la mise en place
de la nouvelle tarification des séjours MCO des patients relevant de 1’aide médicale de 1I’Etat (AME),

Considérant le relevé d’activité transmis pour le mois de novembre 2012, le 2 janvier 2013 par le Centre
Hospitalier de Mende,

ARRETE

N° FINESS : 480780097

ARTICLE 1% : Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par I’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Mende au titre du mois
de novembre 2012 s’éleve a: 1 918 794,86 Euros, dont le détail est joint en annexe du présent arrété.

ARTICLE 2: Le montant total des produits de 1’hospitalisation pris en charge par 1’assurance maladie
correspondant a la valorisation de I’activité déclarée par le Centre Hospitalier de Mende des séjours, MO et
DMI des patients relevant de 1’ Aide Médicale de I’Etat s’éleve a : 5 464,14 Euros, dont le détail est joint en
annexe du présent arrété.

ARTICLE 3: Le recours éventuel contre le présent arrété doit parvenir auprés du Tribunal administratif
dans un délai franc de deux mois a compter de sa notification pour les personnes auxquelles il a été notifié
ou de sa publication pour les autres personnes.

ARTICLE 4: Le Responsable du Pole de Soins hospitaliers de la Direction de 1’Offre de Soins et de
I’ Autonomie et le Directeur du Centre Hospitalier de Mende sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du département
de la Lozere.

Montpellier, le 15 janvier 2013

P/LE DIRECTEUR GENERAL DE L”AGENCE
REGIONALE DE SANTE DU LANGUEDOC
ROUSSILLON

et par délégation

Le Directeur de 1’Offre de Soins et de I’ Autonomie

Jean-Yves LE QUELLEC
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Montants hors AME

MAT 2A STC MCO DGF : Eléments de I'arrété de versement
CH MENDE (480780097)
Année 2012 - Période Année 2012 M11 : De janvier a novembre
Cet exercice est validé par la région
Date de validation par I'établissement : mercredi 02/01/2013, 17:10
Date de validation par la région : vendredi 04/01/2013, 12:02
Date de récupération : lundi 07/01/2013, 15:34

J : Total des

- E : Montant
28 EEEy total de F : Montant 8 Mon’tant I: Montant total m'ont.ants
CLOCILET l'activité LAMDA galeniefde de l'activité du gact]
LAMDA = A I'activité 2012 - noti K : Montant de (L : Montant de
L, LAMDA di au | renseigné ce " mois (colonne H| . . " . ey . =
renseigné en - " " du mois jusqu'au mois I'activité I'activité
» titre de mois-ci au ~ + LAMDA des gl = Py
2011 au titre . = - (cumulée = précédent calculé (I-13) notifié
. ~ I'année 2010 titre de P - années n-1 et n-
de l'année 5 9 = depuis janvier (Sommedes L
(fonction de | I'année 2011 2) B
2010 2012) des mois
B, C et D) P
précédents)
Forfait GHS + supplément 57 984,75 0,00 0,00 18 301 767,85 18 301 767,85 16 864 581,85 1437 186,00 1437 186,00
PO 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
VG 0,00 0,00 0,00 25 733,14 25 733,14 24 188,51 1 544,63 1 544,63
DMI séjour 0,00 0,00 0,00 530 285,79 530 285,79 443 423,25 86 862,54 86 862,54
Médicaments séjour 7 326,62 0,00 0,00 600 813,48 600 813,48 468 089,59 132 723,89 132 723,89
Alt dialyse 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
ATU 0,00 0,00 0,00 290 420,56 290 420,56 266 262,78 24 157,78 24 157,78
FFM 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
SE 0,00 0,00 0,00 18 434,29 18 434,29 16 722,49 1711,80 1711,80
ACE 4 740,18 0,00 0,00 2 589 123,86 2 589 123,86 2 354 515,64 234 608,22 234 608,22
DMI ACE 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 70 051,55 0,00 0,00| 22356 578,97 22 356 578,97| 20437 784,11 1918 794,86| 1918 794,86

Montants des AME

C : Total des

B : Montant montants
calculé de |d'activité AME D : Montant
l'activité AME notifiés S .. - . | E: Montant de
. s . . de l'activité . oo
du mois jusqu'au mois p I'activité AME
- gy AME calculé g
(cumulée précédent (B-C) notifié
depuis janvier| (Somme des
2012) E des mois
précédents)
Forfait GHS + supplément AMH 27 007,54 21 543,40 5 464,14/ 5 464,14/
DMI séjour AME 718.80 718.80 0,00 0,00
Médicaments séjour AME 0,00 0,00 0,00 0,00
Total 27 726,34 22 262,20 5 464,14 5 464,14
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Liberté » Egalité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS

Péle Cohésion sociale
Service Politigues sociales et de prévention

Arrété n°2013-018-0003 du 18 janvier 2013
Fixant la composition de [a commission de sélection d'appel & projets social,
pour les projets autorisés par le Préfet

Le préfet de la Lozére
Officier de 1’Ordre National du Mérite
Officier du Mérite agricole

=

le code de V'action sociale et des familles, notamment son article L.313-1-1

=

la loi n°2009-879 du 21 juillet 2009 modifiée portant réforme de I'hopital et relative aux
patients, & la santé et aux territoires, et notamment son article 131

VU  le décret n°2006-672 du 8 juin 2006 modifié relatif a la création, & la composition et au
fonctionhement de commissions administratives 4 caractére consultatif

VU e décret n°2010-870 du 26 juillet 2010 relatif a la procédure d'appel & projet et d'autorisation
mentionnée A l'article I 313-1-1 du code de l'action sociale et des familles

SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations.

ARRETE

ARTICLE 1:

En application de I'article R 313-1 du code de l'action sociale et des familles, il est institué aupres du
préfet une commission départementale de sélection d'appel & projets social, pour l'autorisation des
projets relevant de sa compétence.

Il s'agit des services mettant en ceuvre des mesures de protection judiciaire des majeurs, des mesures
judiciaires d'aide & la gestion du budget familial, des Centre d'accueil pour demandeurs d'asile
(CADA), des Centres d'hébergement et de réinsertion sociale (CHRS), et des services en charge de la
Protection judiciaire e 1a Jeunesse (PJJ).
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La commission de sélection d'appel & projet social "Etat" est composée comme suit :

A. Sont membres avec voix délibératives :

1. En gualité d'autorité :

M. le Préfet du département de la Lozére, président de la commission de sélection d'appel
a projet social, ou son représentant.

Mme Sophie BOUDOT, directrice adjointe de la direction départementale de la cohésion
sociale et de la protection de la population,

Ou sa suppléante, Sylvie JOLIBERT, adjoint administratif, service Politiques sociales et de
prévention 4 la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection de la
population.

M. Franck ARNAL, directeur territorial de la Protection Judiciaire de la Jeunesse du Gard et
de la Lozére,
Ou sa suppléante, Jeanne VIVET, chef du service éducatif 4 'UEMO de Mende

M. Daniel BOUSSIT, directeur régional adjoint, responsable de 1'Unité Territoriale Lozére
de la DIRECCTE LR
Ou sa suppléante, Mme Monique DUPRE, directrice adjointe & 'Unité Territoriale Lozére
de la DIRECCTE LR

2. En qualité de représentants des usagers :

Représentants d'associations participant au PDAHI .

o M. Denis SCHIRA, directeur de 'association ALTER
Ou sa suppléante Mme Christelle VINCENT, assistante sociale & l'association
ALTER.

o M. Patrice BLED, directeur de l'association la Traverse
Ou son suppléant M. Arnault LYOTARD, chef de service de l'association La
Traverse

Représentants d'associations de la protection judiciaire des majeurs ou de l'aide judiciaire 4 1a
gestion du budget familial :

o Mme Marie-Chantal BRUNEL, présidente de 'UDAF de la Lozére
Ou son suppléant M. Marc PIMPETERRE, directeur de 1'UDAF de la Lozére

Représentants d'associations ou personnalité oeuvrant dans le domaine de la protection
judiciaire de la jeunesse :

o M. Bruno CANOQ, chef du service éducatif du service d'assistance éducative en
milieu ouvert de la Lozére, dépendant du Comité de protection de l'enfance ct de
l'adolescence Gard-lozére, ou son représentant.
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B. Sont membres avec voix consultatives ;

»  Représentants des unions, fédérations ou groupements représentatifs des personnes morales
gestionnaires des établissements et services sociaux

o Mme Corirne SAUVION, directrice de l'association "Quoi de 9"
Ou sa suppléante Mme Elodie MILLET, déléguée régionale de la FNARS LR

o Mme Fanny CRAUSTE-PERRAUT, conseillére technique a 'URIOPSS LR

Ou son suppléant M. Sébastien POMMIER, directeur général de 'association "Clos
du nid"

» Représentants des usagers spécialement concernés

o Mme Mado DESHOURS, présidente du GL CIMADE 48
Ou sa suppléante Mme Nicole ROUSSON, trésoriére du GL CIMADE 48

*  Représentants des personnalités qualifiées

o M. Eric ROSE, directeur terriforial & Montpellier, de 1'Office Frangais de
I'Immigration et de 'Tntégration

o Docteur Jérome GALTIER, médecin inspecteur de santé publique auprés de la DT
48 de 'Agence Régionale de Santé

»  Représentants des personnels techniques

o M. Gérard CIROTTE, directeur des libertés publiques et des collectivités locales &
la préfecture
Ou sa suppléante Mme Evelyne BOUKERA, chef du bureau des titres et de la
circulation

ARTICLE 2:

1.e mandat des membres 4 voix délibérative est de trois ans ; il est renouvelable, 1l en est de méme
pour les membres a4 voix consultative représentant les unions, fédérations ou groupements
représentatifs des personnes morales gestionnaires des établissements et services sociaux. Un
suppléant est désigné pour chaque titutélaire permanent,

ARTICLE3:
Sont désignés pour chaque appel a projet, les membres & voix consultatives suivants :
— les représentants des usagers spécialement concernés par 'appel 4 projet correspondant,
— les personnes qualifiées en raison de leurs compétences dans le domaine de l'appel 4 projet
correspondant,
— les personnels techniques, comptables ou financiers de l'autorité compétente pour délivrer
l'autorisation.

ARTICLE 4:

La commission de sélection des appels 4 projets sociaux autorisés par le Préfet de Lozére est réunie a
l'initiative de son président, le Préfet de Lozére. Le président est l'autorité compétente pour délivrer
l'autorisation,
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ARTICLE 5 ‘
L'instruction des dossiers soumis & l'avis de la commission de sélection d'appel & projets est confiée a
Mme Anne-Marie CLEDAT, Inspectrice de l'action sanitaire et sociale, chef du service Politigues
sociales et de prévention a la DDCSPP,

ARTICLE 6:
La commission de sélection des appels a projets dispose d'un rdle consultatif. Elle procéde & l'examen
et au classement des projets. La décision d'autorisation appartient au Préfet de Lozere.

ARTICLE 7 :
Les modalités de fonctionnement de la commission de sélection des appels a projets autorisés par le
Préfet de Lozére ont lieu conformément & la réglementation en vigueur.

ARTICLE 8 :
Le présent arrété sera notifié aux intéressés et publié¢ au recueil des actes administratifs de la
préfecture de Lozére.

ARTICLE Y :

Un recours contentieux peut &tre déposé auprés du Tribunal Administratif de Nimes, dans un délai
franc de deux mois 4 compter de sa publication au recueil des actes administratifs de la préfecture de
Lozére.

ARTICLE10:
Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
Lozére est chargé de l'exécution du présent arrété.

Le préfet,

9i9né

Philippe VIGNES

Arrété N°2013018-0003 - 01/02/2013

Page 25



Libortd ~ Egalitd » Fratornité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

ARRETE n° 2013016-0004 en date du 16 janvier 2013
établissant la liste départementale des vétérinaires habilités a réaliser
les évaluations comportementales des chiens en Lozere

Le préfet de la Lozére
Chevalier de I'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

Vu le code rural, notamment ses articles L. 211-14 et D. 211-3-1 ;

Vu larrété du 28 aolit 2009 relatif aux modalités d’inscription des vétérinaires sur une liste
départementale en vue de réaliser des évaluations comportementales en application de Iarticle L. 211-14-
1 du code rural

Vu larréte préfectoral n° 2008-029-002 en date du 29 janvier 2008 modifié établissant la liste
départemental des vétérinaires charges de réaliser les évaluations comportementales de chiens ;

Vu L'arrété préfectoral 2010-053-01 en date du 22 février 2010 modifiant 1’arréte préfectoral n°® 2008-
029-002 en date du 29 janvier 2008 ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2012045-0005 du 14 février 2012 portant délégation de signature a Monsieur
Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Lozere ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2012061-0006 du 1 mars 2012 de subdélégation de signature de Monsieur
Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Lozere, a certains agents de la DDCSPP ;

Considérant la demande du Dr V. Pauline BOUBALS en date 03 janvier 2013 pour étre retirée de la liste
des vétérinaires habilités a pratiquer les évaluations comportementales ;

Sur la proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
la Lozere,

ARRETE:
Article 1 :

La liste départementale des vétérinaires habilités a 1'évaluation comportementale des chiens, en

application l'article L. 211-14 du code rural, et reprise a I’arréte préfectoral n°2008-029-002 du 29 janvier
2008 visé supra est modifiée en annexe.

Article 2 :

L’arrété préfectoral n® 2008-029-002 en date du 29 janvier 2008 et "arrété préfectoral 2010-053-01 en
date du 22 février 2010 sont abrogés.

172
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Article 3 :

Délais et voie de recours : la présente décision ne peut étre déférée qu'au tribunal administratif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois. Ce délai commence a courir du jour ol la présente décision a été
publiée. Tout recours administratif préalable (gracieux ou hiérarchique) ou devant une juridiction
incompétente n'interrompt pas ce délai

Article 4 :
Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere, le directeur départemental de la cohésion sociale et de
la protection des populations, les vétérinaires sanitaires de Lozere, les maires du département de la Lozere

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
le chef du service santé et protection animales, environnement

5™

Dr V. Philippe JAGER
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Vétérinaires

habilités a réaliser 1'évaluation comportementales des chiens en Lozere.

(annexe a l'arrété préfectoral n® 2013016-0004)

Numéro
Nom et prénom du Adresse professionnelle d'inscriptio Année
vétérinaire n a1'Ordre d'obtention
des du dipldme
vétérinaires
Docteur Benjamin Clinique vétérinaire Chaoubets 10916 1990
GONELLA 32, avenue du Pere Coudrin
48000 MENDE
Docteur Francois Place du Foirail 10227 1989
DE LEIRIS 48260 NASBINALS
Docteur Patrice 50, avenue du 11 novembre 12987 1987
SAINT-LEGER 48000 MENDE
Docteur Philippe 50, avenue du 11 novembre 3853 1984
CLUZEL 48000 MENDE
Docteur Sophie
FENOUILLET- 30, avzgggg‘&gl\ﬁ;’gembre 13275 1997
NICOLAS
Docteur Géraldine .
42, avenue Théophile Roussel
BOUGELET- ’ 17966 2001
DORTS 48100 MARVEIJOLS
Docteur Charles 6, rue Docteur Yves Dalle 6253 1984
LEFEBVRE 48200 SAINT CHELY d’APCHER
Cabinet Vétérinaire du Saint Bernard
Docteur Olivier 395 route d’UZES 12089 1990

JOUANEN

30560 SAINT HILAIRE DE
BRETHMAS
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Liberié » Egalité » Fraterntié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS

Arrété 0° 204%,032,-0004 du 224 2,04%

portant sur I’agrément d’un groupement sportif dénommé : les cyclos de haute Lozére

Le préfet,
Chevalier de [’ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole,

VU laloidu 17 juillet 1901 modifiée relative au contrat d’association;

VU laloin® 2000321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, notamment ses articles 21 et 23,

VU le code du sport, notamment les articles L.121-1 a L.121-5 et les articles R.121-1-1 a R 121-6
relatifs 4 ’agrément des associations sportives,

VU le déeret n°2002-488 du 9 avril 2002 pris pour l'application de l'article 8 de la loi n°84-610 du
16 juillet 1984 modifiée, et relatif a 'agrément des groupements sportifs,

VU le déeret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 relatif aux dispositions réglementaires du code du
sport, notamment son article R.121-1,

VU la demande d'agrément présentée par 'association sportive,

VU la proposition de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations,

Vu l'arrété préfectoral n°2012045-0005 du 14 février 2012 portant délégation de signature de monsieur.
Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations,

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture.
ARRETE

ARTICLE 1 :

L'association sportive suivante est agréée au titre des articles sus-visés du code du sport :
les cyclos de haute Lozére

Ayant son siége social : 102 rue Théophile Roussel - 48200 SAINT-CHELY-D'APCHER
Sous le numéro : S,13.352

Affiliation : Fédération Frangaise de Cyclotourisme .

ARTICLE 2 ;

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
la chef de service,
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REPUBHQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES
POPULATIONS

Arrété n°® 2,0A%02,2-000L dw 22.4-2043

portant sur I’agrément d’un groupement sportif dénommé : Fédération de traking

Le préfet,
Chevalier de ['ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole,

VU laloi du 1¥ juillet 1901 modifiée relative au contrat d’association;

VU laloi n® 2000.321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les
administrations, notamment ses articles 21 et 23,

VU le code du sport, notamment les articles L.121-1 a L.121-5 et les articles R.121-1-1 a R 121-6
relatifs a [’agrément des associations sportives,

VU le décret n°2002-488 du 9 avril 2002 pris pour l'application de l'article 8 de la loi n°84-610 du
16 juillet 1984 modifiée, et relatif a I'agrément des groupements sportifs,

VU le décret n° 2007-1133 du 24 juillet 2007 relatif aux dispositions réglementaires du code du
sport, notamment son article R.121-1,

VU la demande d'agrément présentée par |'association sportive,

VU la proposition de monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations,

Vu larrété préfectoral n°2012045-0005 du 14 février 2012 portant délégation de signature de
monsieur. Denis MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection
des populations,

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture.
ARRETE

ARTICLE 1:

L'association sportive suivante est agréée au titre des articles sus-visés du code du sport :
Fédération de traking

Ayant son siége social : 11 rue de la laine - 48100 MARVEJOLS

Sous le numéro : S.13.353

Affiliation : Fédération francaise du sport d'entreprise.

ARTICLE 2 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
la chef de service,

o’
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA
COHESION SOCIALE ET DE LA PROTECTION

DES POPULATIONS
DIRECTION

ARRETE N° %3430l - oved cﬂm AF Saaitice 243

Portant renouvellement de la commission de surendettement des particuliers

Le Préfet de la Lozére
Chevalier de l'ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole
VU le code de la consommation et notamment ses articles I. 331-1, R 331-1 et suivants ;
VU les propositions intervenues ;
SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations,
ARRETE
Article ] :
L.a composition de la commission de surendettement des particuliers de la Lozére est fixée

comme suit :

1.1 Membres de droit

s le préfet de la Lozére, président, ou son délégué, Sophie BOUDOT, directrice
départementale adjointe de la cohésion sociale et de la protection des populations,

e Le directeur départemental des finances publiques de la Lozére, ou son délégué,
Madame Isabelle BESSARD, inspectrice

e Le directeur de la succursale de la Banque de France de Mende ou son représentant

1.2 Membres désignés par le préfet

s Sur proposition de l'association frangaise des établissements de crédit et des
entreprises d'investissement :

- titulaire : Monsieur Roger CRUEYZE, responsable crédits et animation
commerciale Lozére au Crédit Agricole du Languedoc - 5 bis, boulevard
Théophile Roussel - 48000 MENDE

- suppléant : Monsieur Stéphane MOULIN, directeur d'agence CIC - 11
boulevard du Soubeyran - 48000 MENDE

e  Sur proposition des associations familiales ou de consommateurs :
- titulaire : Madame Marie-Elisabeth COMBES, union départementale des

associations CLCV de la Lozére - 17, cité E - 48200 SAINT CHELY
D'APCHER
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- suppléant : Madame Marie-Chantal BRUNEL, présidente de I'union
départementale des associations familiales (UDAF) - rue de la Petite
Roubeyrolle - BP 6 - 48001 MENDE CEDEX

1.3 Personnalités qualifiées

»  Sur proposition du premier président de la Cour d'Appel de Nimes :

- titulaire : Monsicor Jean-Claude MOURGUES, notaire retraité - Le Pont
Neuf - 43000 BALSIEGES

- suppléant : néant
e  Sur proposition du président du Conseil Général :

- titulaire : Monsieur Ellick FAGES , conseiller en économie sociale et
familiale au Service Départemental d'Action Sociale et de Lutte contre les
Exclusions - Hotel du Département - rue de la Rovére - 48000 MENDE

- suppléante : Madame Audrey CAVAGNA , conseillére en économie sociale

et familiale au Service Départemental d'Action Sociale et de Lutte contre les

Exclusions - Hotel du Département - Rue de la Rovére - 48000 MENDE
Article 2 :

La commission a son sidge a la Banque de France, avenue Foch - 48000 MENDE, o est
implanté son secrétariat.

Les membres de la commission, sont désignés pour une durée de deux ans renouvelables, &
compter de ce jour.

La présidence de la commission est assurée par le préfet, et la vice-présidence par le directeur
départemental des finances publiques,

En l'absence du préfet, le directeur départemental des finances publiques préside la
commission,

Le délégué du prefet préside la commission en l'absence du directeur départemental des
finances publiques.

Le délégné du directeur départemental des finances publiques est conduit & présider la
commission en l'absence du délégué du préfet.

Article 3 :

L'arréte du 24 aoiit 2012 modifiant la composition de la commission de surendettement des
particuliers est abrogé.

Article 4 :

Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le
directeur départemental des finances publiques et le directeur de la Banque de France sont chargés, en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, qui sera inséré au recueil des actes administratifs
de la préfecture de la Lozére, affiché dans les locaux du secrétariat de la commission et mis en ligne
sur le site internet de la Banque de France. Une copie sera adressée & chacun des membres.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

5!9"é

Wilfrid PELISSIER
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale de la cohésion sociale
¢t de la protection des populations

ARRETE N°2013024-0004 du 24 janvier 2013
portant modification de la composition du comité technique
de la direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations de la Lozére

Le directeur départemental de la cohésion sociale
et de la protection des populations de la Lozére

VYU la loi n° 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires, ensemble la loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifiée portant dispositions
statutaires relatives a la fonction publique de 1'Etat ;

VU le décret n°® 2011-184 du 15 février 2011 relatif aux comités techniques dans les
administrations et les établissements publics de 1'Etat ;

VU [larrété préfectoral n° 2011334-0015 du 30 novembre 2011 portant création du comité
technique de la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére ;

VU [larrété préfectoral n° 2012144-0004 du 23 mai 2012 portant modification de la

composition du comité technique de la direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Lozere ;

ARRETE
Article 1%

Sont nommgs représentants de 'administration au comité technique créé auprés du directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére ;

En qualité de membres titulaires : En qualité de membres suppléants :

M. Denis MEFFRAY, directeur (président) | M. Jean-Frangois GRAVIER, chef de service

" Alimentation et Protection des
Consommateurs"”
M. Eric ROBERT, secrétaire général Mme Sophie BOUDOT, directrice adjointe
1
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Article 2

Sont désignés représentants des personnels au comité technique créé auprés du directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére ;

En qualit¢ de membres titulaires : En qualité de membres suppléants :
M. Bernard POUJOL, UNSA M. Dominique AKA, UNSA
Mme Elsa LHOMBART, UNSA M. Nicolas SALVATORI, UNSA
M, Christian SABATIER, CFDT Mme Michele AUJOULAT, CFDT
Mme Sophie PANTEL, CGT M. Mathieu FENOUILLET, CGT
Article 3

Le mandat des membres du comité technique est en vigueur depuis le 15 mars 2012, date de
['arrété portant désignation des membres.

Article 4

L'arrété n® 2012144-0004 du 23 mai 2012 portant modification de la composition du comité
technique de la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére est abrogé.

Fait a MENDE, le 24 janvier 2013

Le directeur départemental,

9i9"é

Denis MEFFRAY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL n° 2013-014-0001 en date du 14 janvier 2013
portant autorisation au titre de l'article 1..214-3 du code de 'environnement
relatif aux rejets des eaux pluviales
du parc régional d'activités économiques Jean-Antoine Chaptal
commune de Badaroux

Le préfet de 1a Lozére,
Chevalier de la Légion d’Honneur, Chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles 1..214-3, R.214-1 et R.214-6 4 R.214-56,
Vu le code civil, notamment les articles 640 et suivants,

Vu le schéma directeur d'aménagement et de gestion des caux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2009 et publié au journal officiel du 17 décembre 2069,

Vu l'arrété préfectoral n® 2012-262-0002 du 18 septembre 2012 portant délégation de signature a M.
René-Paul LOM]I, directeur départemental des territoires de la Lozére,

Vu Varrété préfectoral n® 2012-235-0004 du 22 aolt 2012 prescrivant l'enquéte publique au titre de
l'article 1..214-3 du code de l'environnement pour le rejet des eaux pluviales issues du pare régional
d'activités économiques Jean-Antoine Chaptal, sur la commune de Badaroux et les compléments de
dossier en date du 15 novembre 2012 et recus le 19 novembre 2012,

Vu la demande d'autorisation au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement présentée e
21 mai 2012 par le syndicat mixte du parc régional d'activités économiques Jean-Antoine Chaptal
relative aux rejets des eaux pluviales issues du parc régional d'activités économiques Jean-Antoine
Chaptal, sur la commune de Badaroux,

Vu le rapport, 'les conclusions et I'avis favorable du commissaire-enquéteur en date du 29 octobre
2012,

Vu l'avis favorable en date du 28 septembre 2012 donné par le conseil municipal de la commune de
Badaroux,

Vu l'avis favorable en date du 13 novembre 2012 donné par le conseil municipal du Chastel-Nouvel,

Vu lavis favorable émis par le conseil départemental de l'environnement, des risques sanitaires et
technologiques dans sa séance du 4 décembre 2012,

Vu le projet d'arrété préfectoral adressé au syndicat mixte du parc régional d'activités ¢conomiques
Jean-Antoine Chaptal dans le cadre de 1a procédure contradictoire en date du 5 décembre 2012,

Considérant la nécessité de fixer des prescriptions spécifiques aux rejets des eaux pluviales en vue
d'assurer la prévention des inondations et la préservation de la qualité des eaux superficielles et des
milieux aquatiques,

Considérant que les conseils municipaux de Badaroux, le Chastel-Nouvel et Mende étaient appelés a
donner leurs avis sur la demande d'autorisation dés l'ouverture de 'enquéte publique et, au plus tard
dans Ies quinze jours suivant la cldture du registre d'encuéte soit avant le 26 octobre 2012,
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Considérant que l'avis émis par le conseil municipal du Chastel-Nouvel ne peut étre pris en
considération, car ayant ¢té rendu aprés le délai imparti,

Considérant que le conseil municipal de Badaroux ne s'est pas exprimé dans ce méme délai,

Considérant que le syndicat mixte du parc régional d'activités économiques Jean-Antoine Chaptal ne
s'est pas exprimé dans le délai imparti sur le projet d'arrété préfectoral qui lui a été envoyé pour avis
dans le cadre de la procédure contradictoire,

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE

Titre I ;: objet de I'autorisation

article 1 - objet de ['autorisation

Le syndicat mixte du parc régional d'activités économiques Jean-Antoine Chaptal, désigné ci-
apres « le pétitionnaire » est autorisé, au titre de l'article L.214-3 du code de l'environnement, a rejeter
les eaux pluviales issues du parc régional d'activités économiques Jean-Antoine Chaptal au cours d'eau
«la Fouon del Riou», sur la commune de Badaroux, sous réserve de respecter les prescriptions
énoncées aux articles suivants du présent arrété,

La rubrique concernée de la nomenclature figurant au tableau annexé a l'article R.214-1 du
code de l'environnement est la suivante :

rubrique intituké régime
rejet d'eaux pluviales dans les eaux douces superficielles ou sur
le s0l ou dans le sol, la surface totale du projet, augmentée de la
2.1.5.0 surface correspondant 4 la surface du bassin versant naturel autorisation
dont les écoulements sont interceptés par le projet étant ;
1°) supérieure ou égale a 20 ha =>autorisation

2°) supérieure & 1 ha mais inférieure 4 20 ha =>déclaration

article 2 - caractéristiques du projet

Les travaux consistent en la création d'un réseau de collecte et d'ouvrages de gestion des eaux
pluviales issues du parc régional d'activités économiques (PRAE) Jean-Antoine Chaptal, situé sur la
commune de Badaroux,

Le PRAE Jean-Antoine Chaptal est divisé en deux zones aménageables désignées « zomne
nord » et « zone sud », ayant une surface totale de 70 ha. Chacune de ces deux zones est équipée d'un

systéme de collecte et d'ouvrages de gestion des eaux pluviales tel que figurant sur les plans joints au
dossier de demande d'autorisation.

La surface totale du projet, augmentée de la surface du bassin versant naturel intercepté par fe
projet est de 191 ha.

Titre I1 : prescriptions spécifiques

article 3 - ouvrages de collecte des eaux pluviales

Sur chacune des deux zones aménageables du PRAE, les eaux pluviales sont collectées et
dirigées vers les ouvrages de gestion des eaux pluviales visés a l'article 4 du présent arréié.
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article 4 — ouvrages de gestion des eaux pluviales et fossés de restitution

Sur chacune des deux zones aménageables du PRAFE, les ouvrages de gestion des eaux
pluviales sont constitués de noues ou de bassins assurant les fonctions de stockage, de régulation et de
traitement des eaux pluviales.

Le débit de fuite spécifique maximal de chacun de ces ouvrages est fixé a 50 Vs/ha.
Les caractéristiques géométriques (longueur minimale, volume utile minimal de stockage et
hauteur utile minimale) de chacun des ouvrages de gestion des eaux pluviales sont fixées en annexe |

du présent arcété,

Les ouvrages de gestion des caux pluviales sont congus selon les coupes transversales types
des noues et des bassins figurant en annexe 2 du présent arréte.

Chacune des noues est équipée de seuils de sectionnement d'une hauteur minimale de 0,40 m
et placés réguliérement 3 une distance n'excédant pas 100 m entre chaque seuil.

Chaque noue et chaque bassin sont &quipés d'une surverse de sécurité dimensionnée pour la
pluie centennale et d'une vanne de sectionnement située au droit de leur exutoire pour les noues et en
aval immédiat du stockage du volume mort pour les bassins.

L'ensemble des ouvrages de gestion des eaux pluviales, ainsi que les foss¢s dans lesquels ces
ouvrages rejettent leurs eaux, doivent étre non étanches afin de favoriser l'infiltration des eaux, a
l'exception de la partie des deux bassins destinée au piégeage des hydrocarbures devant étre étanches.

article § — répartition des surfaces

La surface maximale aménagée sur le PRAE Jean-Antoine Chaptal est fixée & 70 ha répartie
de la maniére suivante entre les zones nord et sud :

—  zonesud : 41 ha,
— zonesud : 28 ha.

Dans chacune de ces zones, la répartition des surfaces est fixée dans le tableau 1 suivant.

Tablean 1
zone nord zone sud
zone de voirie commune 5ha 3 ha
zone cessible construite 29 ha 20 ha
Zong cessible en espaces verts 7 ha 5ha

Sur les autres zones du PRAF, les surfaces sont maintenues en espaces naturels.
article 6 — coefficient de ruissellement maximal

Pour chacun des lots, le coefficient de ruissellement global maximal est fixé & C = 0,83
correspondant a :

— 80 % de la surface du lot imperméabilisés (toitures, batiments et voirie) avec un
coefficient de ruissellement propre égal 4 0,95 ;

— 20 % de la surface du lot conservés en espaces naturels avec un coefficient de
ruissellement propre égal a 0,35.
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article 7 — note de calcul

Le pétitionnaire doit transmettre au service en charge de la police de I'eau pour validation
avant l'aménagement de chacun des lots une note de calcul justifiant le respect de la valeur maximale
du coefficient de ruissellement global fixé & l'article 6 du présent arrété selon le modéele figurant en
annexe 3 du présent arrété.

article 8 — plans et notes de calcul détaillées
Avant la réalisation des ouvrages de collecte et de gestion des eaux pluviales sur chacune des

phases d'aménagement du PRAE, le pétitionnaire doit transmettre au service en charge de la police de
l'eau pour validation les documents suivants ;

- les plans détaillés des ouvrages de collecte et de gestion des eaux pluviales, tel qu'ils sont
envisagés d'étre construits ;

- les notes de caleul détaillées de chacun des ouvrages de fuite.
article 9 — plan de récolement

A lissue des travaux d'aménagement de chacune des phases du PRAE, le pétitionnaire doit
transmettre au service en charge de la police de l'eau le plan de récolement de I'ensemble des ouvrages
de collecte et de gestion des eaux pluviales créés.

article 10 — performances de traitement

Les eaux pluviales rejetées en sortie des noues et des bassins doivent respecter les rendements
minimaux suivants sur les paramétres figurant au tableau ci-dessous sur un échantillon instantané :

parameétre MES DCO Cu, Zn, Cd HC et HAP

rendement 85 75 &0 65
minimal (en %)

article 11 — surveillance des rejets

Le pétitionnaire doit réaliser une surveillance des rejets sur 'ensemble des paramétres figurant
au tableau de l'article 10 des bassins n° 1 ou n® 2 et de la noue n° 3 sur la zone sud ainsi que sur 'une
des noues du secteur nord tel que figurant sur les plans joints au dossier de demande d'autorisation,
pour les ouvrages mis en service, a une fréquence minimale de 2 mesures par année civile.

La conformité des performances des ouvrages est jugée en moyenne annuelle.

article 12 -utilisation de produits phytosanitaires

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite pour l'entretien des ouvrages de collecte
et de stockage, de régulation et de traitement des eaux pluviales du PRAE,

Le pétitionnaire doit mettre en ceuvre un plan de gestion des espaces verts sur lensemble du
PRAE destiné a limiter, voire supprimer, l'utilisation de tout produit phytosanitaire.

Le pétitiommaire doit transmettre pour information ce plan de gestion au service en charge de la
police de I'ean.
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article 13 — plans de prévention des pollutions

Durant la période de réalisation des travaux, le pétitionnaire est tenu d'assurer la protection des
eaux et des milieux aquatiques.

Le pétitionnaire doit établir et transmettre au service en charge de la police de I'eau, pour
validation avant tout commencement de travaux d'aménagement du PRAE, un plan de prévention des

pollutions détaillant les mesures prises pour éviter toute pollution des eaux et les mesures prises en cas
d'accident.

article 14 — plan d'alerte en cas de pollution

Le pétitionnaire doit établir et transmettre au service en charge de la police de l'eau, pour
validation avant tout aménagement d'un lot cessible, un plan d'alette en cas de pollution détaillant les
moyens ¢t les mesures mises en ceuvre en cas de pollution accidentelle sur le PRAE.

article 15 — entretien des ouvrages

Le pétitionnaire doit assurer ou faire assurer l'entretien de I'ensemble des ouvrages de collecte
et de gestion des caux pluviales de maniére 4 les maintenir en parfait état de fonctionnement selon les
périodicités indiquées dans le dossier de demande d'autorisation, dans le respect des prescriptions
imposées a l'article 12 du présent arrété,

Le pétitionnaire doit consigner l'ensemble des opérations d'entretien dans un registre tenu 2 la
disposition du service en charge de la police de l'eau.

article 16 — points de rejet au ruisseau de la Fouon del Riou

Les points de rejet des eaux pluviales au ruisseau de la Fouon del Riou sont aménagés de

fagon & ne pas faire obstacle 4 1'écoulement des eaux et prévenir toute érosion du fond et des berges du
cours d'eau,

article 17 — durée et renouvellement de I'autorisation

La présente autorisation est délivrée pour une durée de 30 ans & compter de la date de
signature du présent arrété,

Le renouvellement de cette autorisation peut ére sollicité conformément aux dispositions de
l'article R.214-20 du code de l'environnement en adressant au préfet, dans un délai de deux ans au plus
et six mois au moins avant la date d'expiration, une demande comportant les €éléments suivants :

—  Tarrété préfectoral et, s'il y a lieu, les arrétés complémentaires,

— la mise a jour des informations prévues & l'article R.214-6 de l'environnement, au vu
notamment des résultats des analyses, mesures et controles effectués, des effets constatés sur
le milieu et des incidents survenus,

— les modifications envisagées, compte tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées
dans l'application de l'autorisation, ces modifications ne doivent pas remetire en cause la
protection des éléments mentionnés 4 l'article 1..211-1 du code de l'environnement.

Titre ITI — dispositions générales

article 18 — conformité an dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés
et exploités conformément aux plans et contenu du dossier de demande d'autorisation non contraire
aux dispositions du présent arrété.
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Toute modification apportée aux ouvrages, installations, 3 leur mode d'utilisation, 4 la
réalisation des travaux ou 4 l'aménagement en résultant, a 'exercice des activités ou a leur voisinage et
entrainant un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation initiale doit étre
portée, avant sa réalisation, a la connaissance du préfet qui peut exiger une nouvelle demande
d'autorisation.

article 19 - droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
article 20- autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir
les autorisations requises par d’autres réglementations, notamment au titre des codes civil et forestier.

article 21 - publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est transmise & la mairie des communes de Badaroux, le
Chastel-Nouvel et Mende pour affichage pendant une durée minimale d’un mois. Le dossier de
demande d'autorisation est consultable en mairie de Badaroux pendant une période minimale de deux
mois 4 compter de la date de publication du présent arrété.

Un avis relatif au présent arrété est inséré, par les soins du préfet et aux frais du pétitionnaire,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de la Lozére. Cet avis indique
les lieux o le dossier prévu a I'alinéa précédent peut &fre consulté.

Ces informations sont mises 4 disposition du public sur le site Internet des services de I'Etat en
Lozére pendant au moins 1 an.

article 22 - voies et délais de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridiction administrative :

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréts mentionnés aux articles 1.211-1 et L.511-1 du code
de l'environnement dans un délai d'un an compter de sa publication ou de son affichage.
Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue six mois aprés sa
publication ou son affichage, le délai de recours continue & courir jusqu'a 'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service.

- par le pétitionnaire, dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification.

article 23 - incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application de
I’article R.214-1 du code de ’environnement et de nature & porter atteinte & 1'un des éléments
énumérés a 1’article L.211-1 du code de Penvironnement doit &tre déclaré, dans les conditions fixées &
larticle 1.211-5 du méme code.

Sila remise en service d’un ouvrage momentanément hors d’usage entraine sa modification ou
des modifications de son fonctionnement ou de son exploitation ou si I"incident est révélateur de
risques insuffisamment pris en compte initialement, le préfet pourra décider que cette opération soit
subordonnée, selon le cas, & une nouvelle autorisation ou & une nouvelle déclaration.
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article 24 - changement de bénéficiaire
Lorsque le bénéfice de cette autorisation est transmis 3 une autre personne que le pétitionnaire,

le nouveau bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en
charge des ouvrages.

article 25- exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le chef de
service de l'office national de I’eau et des milicux aquatiques, le commandant du groupement de
gendarmerie de la Lozére et les maires de communes de Badaroux, du Chastel-Nouvel et de Mende

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 'exécution du présent arrété qui est notifié au
pétitionnaire,

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental des territoires,

signé :

René-Paul LOMI
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annexe 3 de I'arrété préfectoral n® 2013-014-00¢01 en date du 14 janvier 2013
relatif au rejet des eaux pluviales du PRAE Jean-Antoine Chaptal

Entreprise:
Contact;
Adresse:

Teléphone: _ f f ] §F
Wail;

Activités de Fentreprise:

Sournission & ICPE: L] our £ mon

Mombres demployas:

Frareets dimplantatim

Les donndes de swfaces présentées par le demandsurs fo sont uniguement powr les zones cessibies & Famédnagement

Surface de la parcelle: Surfaces actives élementiaires:

Surface totale m* ik
La sewnnie des surfgoes présenitdes st elle conreete?

Surface de todures {caeif 0,951 me m=
Surface de parking {coelf (1.80Y; m® e
Surface de volles {voaff {2301 ' me fir?
Surfacs gravilonges (coeff 0,80% ‘ m® me
Surtace dezpaces verls {cosff 0,38): _ o me

[C&eﬁcieﬁi e ruissellement de Iz parcelle Yaleur maximale admissible: 0,83

¥

Reéstiifat:

Late:
Représentant du syndicat mixte: Heprésentant de 'entreprise;
Signature Signature

pour le préfet et par délégation,
Le directeur départemental des territoires,
Signé :
René-Paul LOMI
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral n° 2013- 015-0002 du 15 janvier 2013
autorisant ’organisation de concours de chiens rapprocheurs
sur la voie naturelle du sanglier
sur la commune de Saint-Germain de Calberte.

Le préfet
Chevalier de [’ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

Vu le code rural, notamment 1’article L.214 ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.420-3 et L. 424-1 ;

Vu larrété ministériel du 15 novembre 2006 modifiant l'arrété du 21 janvier 2005 fixant certaines
conditions de réalisation des entralnements, concours et épreuves de chiens de chasse ;

Vu I’arrété n° 2012-262-0002 du 18 septembre 2012 portant délégation de signature & M. René-Paul Lomi,
directeur départemental des territoires de la Lozere ;

Vu I’arrété n° 2013-015-0002 du 15 janvier 2013 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires ;

Vu la demande présentée le 10 novembre 2012 par M. Emmanuel Rousson, président de 1'association
francaise pour l'avenir de la chasse aux chiens courants de la Lozeére ;

Vu l'accord du 25 octobre 2012 du président de I'Association Communale de Chasse Agréée de St-Germain
de Calberte, détentrice du droit de chasse sur les terrains de la manifestation ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires ;

ARRETE
Article 1 :

M. Emmanuel Rousson, président de 1'association francaise pour 'avenir de la chasse aux chiens courants de
la Lozére (AFACCC48), demeurant voie romaine sur la commune du Monastier Pin Mories (48100), est
autorisé a organiser une épreuve de chiens rapprocheurs sur la voie naturelle du sanglier, les 9 et 10 février
2013, sur le territoire de I'Association Communale de Chasse Agréée de St-Germain de Calberte, qui en
détient le droit de chasse.

L'autorisation ne concerne que les terrains hors cceur du Parc National des Cévennes.

Article 2 :

La manifestation prévoit la participation de dix-huit (18) chiens de recherche de voie du sanglier, dénommés
"rapprocheurs".

Article 3 :

Huit jours avant la manifestation, 1’organisateur fournira les numéros d’identification des chiens a la
direction départementale des territoires (4, avenue de la gare BP 132 — 48005 Mende cedex) ainsi qu’a la
direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations ( immeuble du Torrent, 1
avenue du Pére Coudrin BP 134 — 48005 Mende cedex ).

Les participants devront étre en mesure de présenter les documents sanitaires de leurs animaux aux services
compétents.
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Article 4 :

L’autorisation est accordée sous condition que 1'objectif de 1'épreuve ne soit pas la capture d’animaux.

Les captures accidentelles seront immédiatement relachées et soignées le cas échéant.

Les animaux tués accidentellement ou achevés en conséquence du pronostic vital subiront un examen
sanitaire de consommation et seront présentés au maire de la commune du lieu de 'accident qui en fixera la
destination.

Article 5 :

L'association organisatrice devra étre en possession d’une assurance couvrant les risques inhérents a ce
genre de manifestation.

Article 6 :

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
un délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les
conditions de ’article R.421-1 du code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des
actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a I’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture, la sous-préfete de Florac, le directeur départemental des territoires, le
maire de la commune de Saint-Germain de Calberte, le licutenant-colonel commandant le groupement de
gendarmerie, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le chef du
service départemental de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage, le directeur de 1’agence
départementale de 1’office national des foréts, le lieutenant de louveterie de la 14°™ circonscription, sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil des actes
administratifs du département et affiché en mairie.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Laurent Scheyer
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral n° 2013-015-0003 du 15 janvier 2013
autorisant I’organisation de concours de chiens courants
sur les communes de Marvejols, Grézes, Chirac et le Monastier Pin Morig¢s.

Le préfet
Chevalier de l’ordre national du Meérite
Chevalier du Meérite agricole

Vu le code rural, notamment I’article L.214.

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L.420-3 et L.424-1.

Vu larrété ministériel du 15 novembre 2006 modifiant l'arrété du 21 janvier 2005 fixant certaines
conditions de réalisation des entrailnements, concours et épreuves de chiens de chasse.

Vu Darrété préfectoral n® 2011-278-0011 du 5 octobre 2011 portant délégation de signature & M. René-Paul
Lomi, directeur départemental des territoires.

Vu Darrété n° 2012-015-0001 du 15 janvier 2013, portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires ;

Vu la demande présentée le 10 janvier 2013 par M. Emmanuel Rousson, président de 1'association francaise
pour l'avenir de la chasse aux chiens courants de la Lozére ;

Vu l'accord du 27 décembre 2012 du président de la société de Chasse "la Diane Marvejolaise", détentrice
du droit de chasse sur les terrains de la manifestation des communes de Marvejols et de Chirac ;

Vu l'accord du 13 janvier 2013 du président de la société de Chasse "la Monastierraine", détentrice du droit
de chasse sur les terrains de la manifestation de la commune du Monastier Pin Moriés ;

Vu l'accord du 23 novembre 2012 du président de la société de Chasse de Grézes, détentrice du droit de
chasse sur les terrains de la manifestation de la commune de Greézes ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Article 1 :

M. Emmanuel Rousson, président de 1'association frangaise pour I'avenir de la chasse aux chiens courants de
la Lozére (AFACCC48), demeurant voie romaine sur la commune du Monastier Pin Mories (48100), est
autorisé a organiser une épreuve de chiens courants sur la voie du liévre les 2 et 3 mars 2013, dans les
propriétés et territoires ou l'autorisation a été accordée par les détenteurs du droit de chasse sur les
communes de Marvejols, Grézes, Chirac et le Monastier Pin Mori¢s.

Article 2 :

La manifestation prévoit le concours de vingt (20) équipages de quinze (15) chiens maximum dressés a la
chasse du lievre.

Article 3 :

Huit jours avant la manifestation, 1’organisateur fournira les numéros d’identification des chiens a la
direction départementale des territoires (4, avenue de la gare BP 132 — 48005 Mende cedex) ainsi qu’a la
direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations (immeuble du Torrent, 1
avenue du Pére Coudrin BP 134 — 48005 Mende cedex).

Les participants devront étre en mesure de présenter les documents sanitaires de leurs animaux aux services
compétents.
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Article 4 :

L’autorisation est accordée sous condition que I'objectif de I'épreuve ne soit pas la capture d’animaux.

Les captures accidentelles seront immédiatement relachées et soignées le cas échéant.

Les animaux tués accidentellement ou achevés en conséquence du pronostic vital subiront un examen
sanitaire de consommation et seront présentés au maire de la commune du lieu de I'accident qui en fixera la
destination.

Article 5 :

Le club organisateur devra €tre en possession d’une assurance couvrant les risques inhérents a ce genre de
manifestation.

Article 6 :

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
un délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les
conditions de ’article R.421-1 du code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des
actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a I’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 7 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, les maires des communes de
Chirac, Le Monastier Pin Mori¢s, Grézes et Marvejols, le lieutenant-colonel commandant le groupement de
gendarmerie, le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations, le chef du
service départemental de 1’office national de la chasse et de la faune sauvage, le directeur de 1’agence
départementale de 1’office national des foréts, les lieutenants de louveterie des 8™ et 9°™ circonscriptions
sont chargés chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs du département et affiché en mairies concernées.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Laurent Scheyer
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Liberté » E;;dfi!é: + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

Arrété préfectoral n° 2013 - 018-0001 du 18 janvier 2013
autorisant le transport de mouflons trouvés morts
en vue de leur naturalisation.

Le préfet de la Lozére,
Officier de I’ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole

VU les articles L 424-8 a L 424-13 et R 424-20 a R 424-23 du code de I'environnement ;

VU la circulaire DNP/CFF/2008-01 du 21 janvier 2008 modifiant la circulaire du 15 février 2000, relative a
la déconcentration de décisions administratives individuelles relevant du ministére de I’aménagement du
territoire et de I’environnement dans les domaines de la chasse, de la faune et de la flore sauvages ;

VU Parrété n° 2012-262-0002 du 18 septembre 2012 portant délégation de signature 8 M. René-Paul Lomi,
directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU Parrété n°® 2013-015-0002 du 15 janvier 2013 portant subdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires ;

CONSIDERANT la destruction de 3 mouflons, suite & un acte de braconnage, sur la commune de
Sainte-Enimie ;

CONSIDERANT la découverte du résultat de cet acte par le garde particulier de la société de chasse de
"La Diane des Causses" ;

CONSIDERANT le constat de cette destruction effectué le 13 janvier 2013 par les gardes de I'Office
National de la Chasse et de la Faune Sauvage (ONCEFS) ;

SUR proposition du directeur départemental des territoires ;
ARRETE

Article 1 :

A compter de la date du présent arrété, l'autorisation est donnée aux membres du conseil d'administration de
la société de chasse de "La Diane des Causses", dont le siége social est situ¢é commune de Sainte-
Enimie (48210), de transporter trois (3) mouflons tués lors d'un acte de braconnage.

Le transport comprend un aller jusque chez un taxidermiste pour procéder a la naturalisation de ces trois
spécimens et un retour des trophées jusqu'au local de ladite société, mis a disposition par la mairie, en vue
d'y étre entreposés.

Article 2 :
Le présent arrété a valeur d'attestation réglementaire justifiant I'origine des trois mouflons visés a l'article 1.

ol

Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h00
Tél. : 04 66 49 41 00 — fax : 04 66 49 41 66

BP 132 - 4 avenue de la gare
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Article 3 :

Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement compétent dans
un délai de deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quatre ans pour les tiers dans les conditions
de Dl’article R.421-1 du code de justice administrative a compter de sa publication au recueil des actes
administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présenter un recours gracieux. Le silence gardé par
I’administration pendant plus de deux mois sur la demande du recours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a ’article R.421-2 du code de justice administrative.

Article 4 :

Le secrétaire général de la préfecture, la sous-préfete de Florac, le directeur départemental des territoires, le
lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie, le directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations, le chef du service départemental de 1'office national de la chasse
et de la faune sauvage, le président du groupement départemental des lieutenants de louveterie et le maire de
la commune de Saint-Enimie sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera publi¢ au recueil des actes administratifs du département de la Lozere.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Laurent Scheyer

Horaires d’ouverture : 9h00-11h30 / 14h00-16h00
Tél. : 04 66 49 41 00 — fax : 04 66 49 41 66

BP 132 - 4 avenue de la gare
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Liberis « Egalitd « Fraternitd
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

Service biodiversité eau forét
Unité eau

RECEPISSE de DECLARATION n° 2013-018-0002 en date du 18 janvier 2013
fixant les prescriptions générales applicables
a I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées
de la station d'épuration de 'agglomération d'assainissement du Chastel-Nouvel
commune du Chastel-Nouvel

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de 1’ordre national du Mérite, Chevalier du Mérite agricole,

Vu le code de I’environnement, notamment les articles 1..214-3, R.211-25 4 R.211-47, R.214-1 et R.214-6 &
R.214-56,

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles 1.2224-8 3 1..2224-10,

Vu le code de la santé publique, notamment ses articles R.1334-30 4 R.1334-37,

Vu le décret n° 94-469 du 3 juin 1994 modifié relatif a 1a collecte et au traitement des eaux usées,

Vu le décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d'action contre la pollution des
milieux aquatiques par certaines substances dangereuses,

Vu l'arrété interministériel du 22 juin 2007 relatif 4 la collecte, au transport et au traitement des eaux usées
des agglomérations ainsi qu’a la surveillance de leur fonctionnement et de leur efficacité,

Vu l'arrété inferministériel du 8 janvier 1998 fixant les prescriptions techniques applicables aux épandages de
boues issues du fraitement des eaux usées,

Vu le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le ler décembre 2009 et publié au journal officiel du 17 décembre 2009,

Vu l'arrété préfectoral n® 2012-262-0002 du 18 septembre 2012 portant délégation de signature & M. René-
Paul LOMI, directeur départemental des territoires de la Lozére,

Vu larrété préfectoral n® 2012-289-0002 du 15 octobre 2012 de M. René-Paul LOMI, directeur

départemental des territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction départementale
des territoires de la Lozére,

Vu le dossier de déclaration au titre de larticle 1..214-3 du code de l'environnement présenté en date
du 15 octobre 2012 par la commune du Chastel-Nouvel et relatif a 1'épandage des boues issues du traitement
des eaux usées de la station d'épuration de I'agglomération d'assainissement du Chastel-Nouvel,

Vu les compléments de dossier en date du 18 décembre 2012 et regus le 20 décembre 2012
Sur proposition du directeur départemental des territoires,

ARRETE
Titre I — objet de la déclaration
article 1 — objet de la déclaration
Il est donné acte & la commune du Chastel-Nouvel, désignée ci-dessous « le déclarant », de sa déclaration au

titre de l'article 1..214-3 du code de l'environnement relatif a I'épandage des boues issues du traitement des

eaux usées de la station d'épuration de l'agglomération d'assainissement du Chastel-Nouvel, sur le territoire
de la commume du Chastel-Nouvel.
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La rubrique de la nomenclature figurant au tableau annex¢ a 'article R.214-1 du code de l'environnement qui
s'applique a l'opération est la suivante :

arrété de prescriptions

rubrique intitulé régime T
E & générales correspondant

épandage de boues issues du traitement des eaux
usées, la quantité de Dboues épandues dans
l'année, produites dans l'unité de traitement| déclaration arrété interministériel du
2.1.3.0. |considérée présentant les caractéristiques 8 janvier 1998
suivantes :

- quantité de matiéres séches comprises entre 3 et
800 tonnes par an ou azote total compris entre
0,15 et 40 tonnes par an

article 2 — nature de I'opération

L'opération consiste en I'épandage des boues issues du traitement des eaux usées de la station d'épuration de
l'agglomération d'assainissement du Chastel-Nouvel sur des sols agricoles, sur le territoire de la commune du
Chastel-Nouvel.

La liste exhaustive des parcelles intégrées au plan d'épandage, en tout ou partie, figure en annexe 2 du
présent récépissé.

Le volume de boues épandues ayant une siccité de 5,6 % est estimé & 1230 m? représentant environ 69 tonnes
de matiéres séches.

article 3 -- respect des engagements

L'épandage des boues doit étre réalisé conformément au dossier de déclaration et les engagements et valeurs
annoncés dans le dossier de déclaration doivent &tre respectés dés lors qu'ils ne sont pas contraires aux
dispositions des articles R.211-25 & R.211-47 du code de l'environnement, de l'arrété interministériel du 8
janvier 1998 relatif 4 I'épandage des boues, ni 4 celles ¢ventuellement prises par le préfet en application de
l'article 1..214-39 du code de l'environnement.

Titre II — preseriptions générales
article 4 — prescriptions générales
Les prescriptions techniques générales applicables a l'opération envisagée sont fixées par larrété

interministériel du 8 janvier 1998 dont une copie figure en annexe 1 du présent récépissé et dont les
principales sont rappelées dans le présent article.

4.1.- protection de la santé et intérét agronomique
La nature, les caractéristiques et les quantités de boues épandues, ainsi que leur utilisation doivent &ire telles
que leur usage et leur manipulation ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, 4 la santé de I’homme et des

animaux, & I’ état phytosanitaire des cultures, & la qualité des sols et des milieux aquatiques.

17épandage des boues ne peut étre pratiqué que si celles-ci présentent un intérét pour les sols ou la nutrition
des cultures et des plantations. Il est interdit de pratiquer des épandages & titre de simple décharge.

4.2 — stockage des boues

Les ouvrages d’entreposage des boues sont dimensionnés pour faire face aux périodes ou 1’épandage est
impossible. Tls sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours de la période d’entreposage.
[’implantation des ouvrages d’entreposage, dépbts temporaires et de transits, ainsi que leur conception et
leur exploitation, minimisent les émissions d’odeur perceptibles pour le voisinage notamment lors des phases
d’apport et de reprise des boues.
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4.3 - dépbt temporaire

Le dép6t temporaire de boues n’est autorisé sur les parcelles d’épandage et sans travaux d’aménagement que
lorsque les 4 conditions suivantes sont remplies simultanément

— les boues sont solides et stabilisées ; 4 défaut, la durée maximale du dépdt doit étre inférieure 3

48 h,

-~ toutes les précautions sont prises pour éviter une percolation rapide vers les eaux souterraines ou

superficielles ou tout ruissellement,

— le dép6t respecte les distances d’isolement définies pour ['épandage mentionné au tableau 4 de

I’annexe 2 de [arrété du 8 janvier 1998,

— seules sont entreposées les quantités de boues nécessaires & la période d’épandage considérée, a

I’exception des boues hygiénisées.

4.4.- qualité des boues

Les boues ne peuvent étre épandues :

- tant que I'une des teneurs en éléments ou composés traces dans les boues excéde les valeurs

limites figurant aux tableaux 1 et 2 suivants :

tablean 1

éléments {races

valeur limite dans les boues
(mg/ke de matiére seche)

flux maximum cumulé
apporté par les boues

en 10 ans (g/m?)
cadmium 10 0,015
chrome 1000 1,5
cuivre 1000 1,5
mercure 10 0,015
nickel 200 0,3
plomb 800 1,5
Zing 3000 4.5
chrome + cuivre + nickel + zinc 4000 6
tableau 2

composeés traces

valeur limite dans les boues
(en mg/kg de matiere séche)

flux maximum cumulé apporté par les

boues en 10 ans (mg/m?)

cas général epanage cas général epalildage
sur paturages sur paturages

Total des 7
principaux PCB * 0.8 0.8 1,2 1,2
Fluoranthene 5 4 7.5 6
Benzo (b)
fluoranthéne 23 2.3 4 4
Benzo (a) pyréne 2 1,5 3 2

*PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

— dées lors que le flux cumulé sur une durée de 10 ans apportés par les boues sur I'un de ces
éléments ou composés excéde les valeurs limites figurant aux tableaux 1 et 2 ci-dessus.
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4.5, précautions d’usage

La quantité d’application des boues sur ou dans les sols doit respecter les conditions suivantes :
q PP

— elle est calculée par rapport au niveau de fertilité des sols et aux besoins nutritionnels des plantes
en éléments fertilisants en tenant compte des autres substances épandue,

— elle est compatible avec les mesures prises dans les programmes d’action a mettre en osuvre en
vue de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole,

— elle est au plus égale a 3 kg de matiére séche par meétre carré sur une période de 10 ans.

Les boues doivent étre épandues de maniére homogéne sur le sol. Les boues non stabilisées épandues sur sol
nu sont enfouies dans un délai de 48 h.

Les boues ne peuvent étre épandues si les teneurs en éléments traces métalliques dans les sols dépassent
I'une des valeurs limites figurant au tableau 3 suivant :

tableau 3
éléments traces dans les sols Val?géiggg:gg;ﬁf ke
cadmium 2
chrome 150
cuivre 100
mercure 1
nickel 50
plomb 100
zine 300

Une dérogation aux valeurs de ce tableau peut toutefois étre accordée par le préfet sur la base d’études du
milieu concerné montrant que les éléments traces métalliques des sols ne sont ni mobiles, ni bio disponibles.

Les boues ne doivent pas étre épandues sur des sols dont le pH avant épandage est inférieur & 6 sauf lorsque
les trois conditions suivantes sont simultanément remplies :

— le pH est supérieur 4 5,

—  les boues ont regu un fraitement a la chaux,

— le flux cumulé maximum des éléments apportés aux sols est inférieur aux valeurs du tableau

4 suivant :
tableau 4
éléments traces iﬁ;‘@%ﬁﬁﬁ%ﬂiﬁf’g‘}ﬁfﬁf
cadmium 0,015
chrome 1,2
cuivre 1,2
mercure 0,012
nickel 0,9
plomb 0,9
Zine 3
sélénium * 0,12
chrome -+ cuivre + nickel + zinc 4

¥ pour le phturage uniquement
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4.6. modalités de surveillance des boues

Les boues sont analysées chaque année selon la périodicité du tableau 5 suivant :

—  pour les éléments ou composés traces pour lesquels toutes les valeurs des analyses effectuées
lors d’une année sont inférieurs a4 75 % de la valeur limite correspondante,

— pour les éléments de la caractérisation de la valeur agronomique pour lesquels la plus haute
valeur d’analyse ramenée au taux de matiére séche est supérieure de moins de 30 % a la plus
basse valeur d’anatyse ramenée au taux de matiére séche.

tableau 5
tonnes de matiére
séche épandues <32 | 324160 [161 3480|481 4800 | 80141600 160123 32014 > 4800
(hors chaux) 3200 4800
valeur
agronomique des 2 4 6 8 10 12 18 24
houes
éléments traces 2 2 4 6 9 12 18 24
COmposeés
organiques - 2 2 3 4 6 9 12

—  dans le cas contraire, la périodicité des analyses est fixée dans le tableau 6 suivant :

tableau 6

tonnes de matiére
séche épandues <32 | 324160 | 161 4480|481 a800| 8014 1601 & 3201 a > 4800

(hors chaux) 1600 3200 4800

valeur

agronomique des 4 8 12 16 20 24 36 48
boues

As, B - - - 1 1 2 2 3

éléments-traces

COMmposes
organiques - 2 2 3 4 6 9 12

Les analyses des boues portant sur les éléments traces métalliques et les composés traces organiques sont
réalisées dans un délai tel que les résultats soient connus avant ’épandage. Les analyses portant sur la valeur
agronomique des bouecs sont réalisées dans un délai le plus bref possible avant I’épandage et tel que les
résultats des analyses sont connus avant réalisation de I’épandage.

Les boues doivent &ire analysées lorsque des changements dans la nature des eaux traitées, du traitement de
ces caux ou du traitement des boues sont susceptibles de modifier la qualité des boues épandues. Ces
analyses portent sur les éléments de caractérisation de la valeur agronomique des boues (matiére séche,
matiére organique, pH, azote total, azote ammoniacal, rapport C/N, phosphore total en PZO 5 potassium total

en K0, calcium total en CaQ, magnésium total en MgO, oligo-éléments B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn} ainsi

que sur le taux de matiére séche et les éléments traces et composés traces figurant aux tableaux 1 et 2 de

Iarticle 5, alinéa 5.4 du présent récépissé, auxquels s’ajoute le sélénium lorsque les boues sont destinées &
étre épandues sur paturages.

Pour les boues destinées 4 &tre épandues sur paturages, la mesure du sélénium ne sera effectuée que si I'une
des valeurs obtenues la premiére année dépasse 25 mg/ke ou si une nouvelle source de contamination du
réseau par le sélénium apparait.
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4.7, modalités de surveillance deg sols

Les sols doivent étre analysés sur chaque point de référence :

— apres 'ultime épandage sur la parcelle de référence en cas d’exclusion de celle-ci du périmétre
d’épandage,
—  au minimum tous les 10 ans.

Ces analyses portent sur le pH et les éléments traces figurant au tableau 3 de I'article 4, alinéa 4.5. du présent
récépisse.

4.8. suivi des épandages

Le déclarant doit tenir & jour un registre indiquant

— les quantités de boues produites dans 1’année,
-~ les méthodes de traitement des boues,

— les quantités épandues par unité culturale avec les références des parcelles, les surfaces, les dates
et les cultures pratiquées,

— Pensemble des analyses pratiquées sur les sols et les boues avec les dates de prélévements et de
mesures et leur localisation,

— Didentification des personnes morales ou physiques chargées des opérations d’épandage et des
analyses.

Une synthese annuelle de ce registre est adressée 4 1a fin de chaque année civile au service police de I'eau et
aux utilisateurs de boues,

Le producteur de boues doit pouvoir justifier 4 tout moment sur support écrit de la localisation des boues

produites (entreposage, dépdt temporaire, transport ou épandage) en référence 4 leur période de production et
aux analyses réalisées.

Titre ITT — dispositions générales

article 5 — conformité au dossier et modifications

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent récépissé, sont situés, installés et exploités
conformément aux plans et contenu du dossier de déclaration non contraire aux dispositions du présent
récépisse,

Toute modification apportée aux ouvrages, installations, a leur mode d’utilisation, 4 la réalisation des travaux
ou & |’aménagement en résultant, & ["exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement
notable des éléments du dossier de déclaration initial doit étre portée, avant sa réalisation, 4 la connaissance
du préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration.

article 6 — changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de ce récépissé est transmis & une autre personne que le déclarant, le nouveau
bénéficiaire doit en faire la déclaration au préfet dans les trois mois qui suivent la prise en charge des
ouvrages.

article 7 — cessation d’exploitation
La cessation définitive ou pour une période supérieure 3 2 ans de I’exploitation de 1’installation doit faire

I’objet d’une déclaration par [’exploitant, ou a défaut par le propriétaire, aupres du préfet dans le mois qui
suit la cessation définitive, & 'expiration du délai de deux ans.
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article 8 — incident et accident

Tout incident ou accident intéressant les ouvrages entrant dans le champ d’application des articles R.214-6 &
R.214-56 du code de I’environnement et de nature & porter atteinte & 1"un des éléments énumérés 3 Varticle
L.211-1 du code de ’environnement doit &tre déclaré, dans les conditions fixées a ’article L.211-5 du méme
code.

Si la remise en service d’'un ouvrage momentanément hors d'usage entraine sa modification ou des
modifications de son fonctionnement ou de son exploitation ou si I'incident est révélateur de risques
insuffisamment pris en compte initialement, le préfet pourra décider que cette opération soit subordonnée,
selon le cas, A une nouvelle autorisation ou 4 une nouvelle déclaration,

article 9 — droits des tiers
Dans tous les cas, les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

article 10 — autres réglementations

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d’obtenir les
autorisations requises par d’autres réglementations.

article 11 — publication et information des tiers

Une copie de ce récépissé est publiée au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére et
transmise en mairie du Chastel-Nouvel pour affichage pendant une durée minimale d’un mois. Le dossier de
déclaration est consultable en mairie du Chastel-Nouvel pendant une période minimale d*un mois.

Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la Lozere durant
une durée d’au moins 6 mois.

article 12— délai et voie de recours
Le présent récépissé peut &ire déféré a la juridiction administrative :

— par les tiers, persormes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de l'installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles [..211-1 et ..511-1 du code de l'environmement dans un délai d'un an
4 compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est
pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue & courir
jusqu'a l'expiration d'une période de six mois aprés cefte mise en service,

— par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de sa date de notification.

article 13 — exécution

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le colonel commandant le
groupement de la gendarmerie de la Lozére, le chef du service départemental de 1’office national de ’eau et
des milieux aquatiques et le maire du Chastel-Nouvel sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent récépissé qui est notifié au déclarant.

Pour le préfet et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

siené :

Laurent SCHEYER
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annexe 1 an récépissé de déclaration n® 2013-018-0002
en date du 18 janvier 2013

Arrété du 8 janvier 1998

fixant les proscriptions techniques applicables aux épandages da boues sur les sols agricoles pris en

application du déarat n® §7-1133 du 8 décembre 1997 relatif 4 I'épandage des houss Issues du
traitement des saux usées

{(JO du 31 janvier 1988)

Vit la diractive européenne 88/278 du 12 uin 1986 modifide rolative & Ia protection de Fenvironnement lors de Fubilisation das
bouss d'épuralion en agriculiure ;

Vu la direclive suropéenne 01/692 du 23 décernbra 1991 visant & a slandardisation et 4 la rationalisation des rapporis relatlis 4 Ja
niise ¢n cstvre de certaines dirsctives concernant Fenvironnament ;

Vi le Code de la santé publigue ; - '
Vu fa lof 1% 92-3 i 3 Janvier 1992 sir Peau ‘

Vi le ddoret n® 93-742 du 29 mers 1993 relztif aux procédures dautorisation ot de déclaration prévuss & Farticle 10 detalol du 3
Janvisr 1902 suavigde :

Vu le déoret n® 93-743 du 29 mars 1993 relatif & la Nomenclature des oparations soumises & aulorisa!iﬁn oud déc!ar‘allah an
spplication de Marticls 10 de ba tol du 3 Janvier 1992 susvisée ;

VU lo déerot n® 94-459 du 3 juln 1994 relatif 3 1a'collects ot au traitement des eaux usées mentionndes aux arlicles L. 372-4-1 st L.

4

372-3 du Code dos cormmunes ; o .

Vu le déoret n® 96-163 du 4 mars 1998 celalif atix programmes d'action & metire en cauvre en vue de fa protection des eaux conire
{a poliution par lea nlirates d'orgine agricole ; '

Viu le déorot n° 871133 du 8 décembre 1997 relatif & Fépandage des baues issues du traltement des eaux usées, nolamment ses
artiolas 6, 11 at 16, o

Vi avis de la mission inferministérelle de Feau'en date du 13 novembre 1997 ;

Vu Pavis de la commission des matidres fertflisantes el supports de culturs en date du 16 mal 1097 ;
Vi 'avis du Consell supérieur dhygigne de Francs en date du 16 septembre 1897 ;

Vi Pavis du Comité national de I'eau en date du 18 décembre 1997,

Arritent ! ‘

Art, 1 - L'objet de cet arréld est de fixer les prescriptions technigues auxquelles daivant satisfalrs les opérations d'épandage sur
sols agricolps de boues issups du tralterment des eaux usdes, en épplicatlon du déerot du 8 déeambire 1997 susvisé,

| 'SECTION 1
‘ Conception et gestion des &pandages

Art, 2 . : L '
1= U8tude préatable d'épandage visée & l'adicle & du décret dy B décembro 1997 suavisé comprend :

£

a) La présentation de I'origine, des quantités {produites ol utilisdes) ot das caractérisliques des boues (type d traltement
des boties prévu); . | : ] ’
b} Lidenlification des contralntes liées au miliou.nature! ou avx actvitds humalnas sur le p&rimatre d'stude, y compris a
préeeﬁw d'usages sensibles (habitations, caplages, productions spaciales...) et las contrantes d'accessibllité des
paroglles | . : . : :
¢} Loy caractéristiques des sols, les systémes de culture el Iz description des cullures envisagées sur s périmatie
d'dtude ;
¢} Une analyse des sols porfant sur Penserble des paramétres mentionnés au tableau 2 do lannexa | réalisée en un polnt
@ référence, repéréd par aes coordonnies Lambert, représentalif de chague zone homogéne,

. Par « zone homogéne » on entend une parlle d'units culiurale homogane dun polnl de vue pédologiqus n'excédant pas 20
heclares. ’ . ’ C
Par « unité cullurale » on entond vne parcelle ou un groupe de parcelles exploltées selon un systéme unique de rolations
tle cultures par un seul exploliant ; :
8) La dogeriplion des modalités technlques de réallsallon de 'dpandage (matériels, localisation et volume des dépdts
lemporalres et ouvrages d'enfreposage, périodes d¥pandage..) ;
f Les préconisations générales d'utilisation des boues {intégration des boues dans les praliques agronomiques,
agégua!lio? ontra les surfaces d'épandage prévues ef les quantitds de boues & épandra an foncllon de ces précanisations
générales) ; . . :
g) La repré’semaifon carlographique au 1/26 000 du pdiimétre d'élude ot des zones aptes a I'dpandage ;

- 1} La représentation cartographique & une &chelle appropriée dos parcelles excluas de Pépandage sur la périméire d'étude
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ef les motifs d'exclusion (polnts d'saux, pantes, volsinage...};

i) Une justification de accord des ulilisateurs de boues pour |a mise 4 disposition de lours parcelies ef une liste de celles-ci
selon leurs références cadastrates ;

] T&ug les &léments complémentaires permatiant de [ustifier le respact de Yarticle 8 du décrat du 8 décambre 1897
SUsvisg,

Il - L*&tude préalable d'épandage sst remise & jour en fonction des modifications dans la liste des parcelles mises & disposilion ou
des modifications des conlralntes recensées Initlalement. Pour fes epérations soumises & autorisalion oy décleration au titre de
Yarlicle 10 de 1a lof du 3 janvier 1892 susvisée, touls modification des surfaces d'Spandage prévues falt Fobjet d'une déclaration au

préfet selon les medalités des articles 15 et 33 du décret n® 93-742 du 29 mars 1853 susvisé,

Art. 3«
{ - Le programma prévistonne! d'épandage mentionnd A larticle 14 du décret du 8 décembre 1997 susvise comprend ;

a) La lista des parcelles ou groupes de percelies concemnées par la campagne d'épandage alnsi que la caractérisation dos
systémes de culture (cultures implantées avant et aprés apport de boves...) sur ces parcellas ;

b) Des analyses des sols portant sur 'ensembls dea paremétres mentionnés en annexe Ili (Caraclériaation do la veleur
agronomique) réalisées sur des points représentalifs des parcelles concernées par I'épandage, incluant lea points de
référance définls 4 Marticle 2 concernés par la campagne d'épandage ;

¢} Une caractérisatlon des boues & épandre (quantités prévisionnellés, rythme de procustion, valeur agronomitue) ;

#) Les préconisalions spécifiques d'utllisation des boues (calendrier prévisionnel d'épandage et doses d'épandage par
unllé cuiturale...) en fonction de la caracténsation des boues, du sol, des systdmes ¢l types de cullures el des autres
appors de matidres fertilisantes |

) L.es modaliiés de surveliiance déciltes 3 la section 3 du présenl andlé, d'explollation intermne de ces résultats, de tenue
du raglstre mentionné & l'article & du décret du 8 décambra 1997 susvisd et de réaiisation du bitan agronomiqus ;

0 LUldentification des personnes morales ou physigues inlerverant dans la réalisalion de 'épandage,

Nl - Lo programme prévisionnet d'épandage est trangmis an préfet au plus tard un mols avant le début da la eampagne d'épandage,

Art. 4+ . .
} - Le bilan mentionnd & Varticle 14 dut décret du 8 décembre 1997 susvisé comprend :

@) Un bitan qualitatif et quantiatll des boues épandues |

b} L'exploitation du regisire d'épandage Intiquant las quantités d'éléments fertilisants apportées par les houes sur chague
unié cuturale et les résultats des analyses de aols ;

¢) Les bitans da fumure rdalisés sur des parcellos de référence représentalives de chaque lype de sols el de systemes de
culture, alnsl que les consells de farillsation complémentaire qul en découfent ;

d) La remige ajour &venluelle des donndes réunites lors dé Pélude intale,

I - Ge bilan sl ransmis au préfet au plus tard an méme temps que le programme annugl d'épandags de s cempagne suivante.,

Arl. § « Les ouviages d'entreposage de boues sent dimensionnés pour falre face aux périodes olt 'épandage eslimpossible. lis
sont congus pour retentr les lixivials générés au cours de la période d'entraposage, Limplantation des ouvrages d'entraposage,
dépots lemporalres el dépols de lransil, leur conception et feur axploitation minimisent les émissions d'odewr perceptibles pour le
voisinage, nolamment lors dus phases d'apport et de reprise des boues. ’
Le dépdt temporatre de bouss, sur les parcelles d'épandage et sans travaux d'aménagomnent, mesl autorisé que lorsque les quatre
condilions suivantes sont simultanément remplies ;

g} l.as bouos sont solides cf stabilisdes ; & défaut, la durde maximale du dépdt est infériaure A quaranto-huit heures ;

) Toutes los précautions ont&1& prises pour éviter une porcolation rapide vers les eaux superiiclelles ou aoutarraines ou
tout rulssellement ; i

o} Le dépdt respecte les distances minimales d'iselemant définfes pour "pandage par Farticte 13 ainsi qu'une distance
d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes el fossés ; ‘

d) Seules sont antreposées los quantités de bouas nécessaires & la période d'épendage consldérée, Cette quatriéme
condilion n'est pas applicablé aux boues hyglénisées.

Arl. 6 - Qufre los d%spoéitions prévues aux articles 12 at 13, Ies boues sont épandues de mantére homogane sur i sol, Les boues
non stabllisées dpandues sur sol nu sont enfouies dans un délel de quarante-huit heures,

Art. 7 - La quantité d'app!léeﬂon de bougs, sur ou dans Jes sols, doil respeclar les tiols conditions sulvantes :

g) Elle est calculéa sur uae période eppropriée par rapport au niveau de tarlilité dos sols ot aux beeoins nutritionnals des
plantes en &léments fertilisants, notamment lo phosphore ef 'azote, en tenant compte des aulres substances épandues ;
b) Elle est compalible avec les mesures prlses au lire du décret du 4 mars 1996 susvisé |

¢ Elle ost, en toul 6tat de cause, au plus é&gele & 3 Klogrammes de matiére séche par métre carid, sur une pérode de dix
ans.
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Arl. 8+ Le présent aricle fixe [es proscriptions particulidres pour las boues lssues du traltement dos eaux usées par lagunage.
Ces baues dolvent étre exemptes ¢'éldments grossiers.
Lorsque Fintervalls entre deux campagnes d'épandage est supdrieur cu égal & ¢ing ennées, "Slude préalable d'épandage et lo

programme prévisionnel d'épandage de boues lssues du lrallement d'eaux usées par lagunage, msentionnés aux articles 2 et 3,
pauvenl élre réallsés dans un document unique. La survelllance de la qualité des boues osl celle prévue & l'arlicls 14 (1 et 1),

Art. B - Le présanl arlele fixe [os prescriptions particulidres pour les matidras de vidangs.
Calles-cl doivent étre exemptes d'dléments grossters.

* Les modalités de surveillance prévues & Varticle 14 sont remplacées par uneé analyse des aléments-traces métaliiques du tableay

1 a de I'annexe  pour 1 GO0 mbtres cubes de matidres de vidange,

Art. 10 ~Dans I cas de mélanges de boues aver d'autres produlta ou déchels dans les conditions prévues 4 larlitle 4 du décrel du
8 décambre 1997 susvisé, les quaniités maximales d'application fixdes a Farlicle 7, boint ¢, sappliquent en référence 4 la quantité
de boues entrant dans le mélange, Catta quantité est portée sur le raglstra mentionné & l'article 8 du décret du B décembre 1997
susvisé alns! que la qualité des boues et celle du mélange. Les fréquences d'analyses fixées 4 larticle 14 s'appliquent en référance
& la quantits totale du produtt issu du mélange.

SECTION 2
Qualité des boues et précautions d'usage

Art, 11 - Les boues ne peuvenl 8lre épandues ;

|a) &1 Iasiteneurs en élémentsdraces métalilques dans les sols dépassent fune das valeurs l\mitas figurant au tableau 2de
'annexe .
b) Tant que Pune des teneurs en éldments ou composés-traces dans les boues excéds fea valeurs limltes figurant aux
fableaux 1 aou 1 b del'annexe 1. Toutefols, jusquau 31 décembre 1909, des dépassements de ces concentrations limites
sont iolérés, sans toutefols pouvoir dépasser une teneur égale & 1,5 {ois la valeur fimite ;

&) Drés lors que e flux, cumulé sur une durde de dix ans, apporté par les boues sur fun de ces éléments ou Composés
excéde {es valeurs lmites figurant sux febleaux 1 a ou 1 b de l'annexe |,

En oulre, loreque los boues sonl dpanduss sur das pRlurages, lo flux maximum des dléments-traces 4 prendre en comple, cunulé
sur une durée de dix ans, est colui du tableau 3 de l'annexs .

Das dérogations sux valeurs du tableau 2 de 'annexe | peuvent loulefois &ire accordées par fo préfel suria bese d'études du
milieu concerné montrant que les &lémants-fraces métalliques des sols ne sont pas maoblles ni biodisponibles.

Les boues ne doivent pas élre épandues sur des sols dont 1o pH avant épandago estinférleur 8 6, sauf lorequa les trols condltions
suivanies sont simultanément rempties : ) '

Le pH est supérieura 5;
i.es boues onl regu un traitemeni & [a chaux ;
Le flux cumuld maximum des éiéments apporlés aux sols est Inférieur aux velewrs dutablean 3 de Mannexe |

Art. 12 «
1 - Au sens du présent airdtd, on entend par @

- « boues sclides » ; des boues déashydratées qui, entreposées sur une havtaur de 1 métre, forment ung panle ()] molns
égale 3 30°;

- « boues stabilisées » ; des boues qui ont subi un traltement de slablllsahon ;

- « stabilisation » ; une filére de traitement qui conduit & une production de boues dont la fennentation est soit achevée,
solt bloquée entre !a sortle du traltement et |a réalisation de 'épandage ; .

- « boues hygiéniadas » : das boues qui ont subl un lraitement qul réduil & un niveau non détectable les agenis
pathogénes prasents dans les bougs. Une boue est considdrde comme hygiénlsée quand, & 3 suile d'un traitement, el!e
sallsfalt aux exlgences définlas pour ces bouos & larllcln 18. . ..

1 - 1l ne peut &tre dérogé & Fobligation de traitement des boues mentionnée A l'aricls 7 du déeret n® 971133 du 8 décombre 1907
susvisé que lorsque lss deux conditions sulvantes sont simultanément remplies et sous régerve du respect des princlpes enoncés
dans ce déerst;

~ lorsquiil s'agit de matiéres de vidange ou gue la capacité des ouviages de collecte, de prétraltement ou de traitement des ’
saux usées ostnférlewre & 120 kg DBOQSGour ;
- 8i fos boues sort enfouies dens lus sols immadlalemen sprés '$pandage au moyen de malérlels adapiés.

Art. 13 - Bous raserve des prescriplions fixées en applicalion de Farilcle L. 20 du Cede de la santé publiqua, I'dpandage de houes
tfent compte des distances disolement et délais minimum prévus au tableau de lI'annexe I,
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R . S SECTION 3 .
Modalités de surveillance

Art, 14 - .
{ = Laa analyses des boues porant sur les éléments-races métalligues et las composés-races organiques sont réallsées dans un

délal te! qua fes résultals d'analyses sont connug avant réalisation de lépandage.
Les analyses portent sur 1a valeut agronomigue des boues son! réalisées dans un délal le plus bref possible avant épandage el tel
que les résuliate d'analyses sont connus avart réalisation e I'épandage.

{88 méthodes d'dchantiflonnage et d'analyse sont précisées & l'annexe V. .
Larrgtd d'autorisation peut, pour cenains polluants, prévolr la recours & d'autres mélhodes, Dans ce cas, des mesures de conlrdte
. el d'étalonnage sont réafisées périodiquement & une fréquence fixée en accord avec Ie sendce chargd de la police des eaux,

il - Les boues doivert &tre analysdes tors de la premiére année d'épandage ou lorsque des changements dans la nature des eaux
traltées, du traitamiont de ces esux ou du traftement das hotes sonl susceptibles de modfar la qualltd des boues épanduas, an
particuligr leur tenaur en &léments-tracas métaliiques et composés-traces oganiques. Cas analyses portent sur .

- los dléments de caractérisation de la valaur agrenomique des boues tela gue mentionnés en annexs LiE; ‘

- les dlémenis st subslances figurant aux fableaux 1 a et 1 b de Pannexe |, auxquels s'ajoute le sélénium pour les boues
destinéss & &fre &panduss sur pilurages’;

- e taux de matiére séche ; ‘

= toul autra &lément chimigue, substancs ou micre-organisme pour lequel le dossier mentlonné aux aricles 2 et 28 du
dacrat n® 93-742 du 29 mars 1993 susvisé a monkré quil pouvait, du falt de ta nature des efflients traités, 8tre présenten -
guaniita significalive dens les boues, '

‘Lo nombre d'analyses est fixd au tableau 5 ado l'annexs IV, Pour les 4ldments, substantes ou micro-organismes visés au dernler
tiret ol-dessus, la fréquence est fixée par lo préfet.

11l - £0 dohors do la premidre année d'épandage, les bouss sont analyséas péradiquement ;

- seton la périodicilé du tableau & b de l'annexe IV :
- pourles &lmanis ou composds-lraces pour lnsquels toutes les valeurs des analyses effectuées lors da la
premidre année d'épandage ou lots d'une année sulvante sonl inférisurss & 756 % de ta valeur limite
correspondante |
-« pour les élémants de caraclérisation de la valour agronomique peur lesquels la plus haute valeur danalyse
ramenée au faux de matiére séche est supérisure de moins de 30 % & la plus basse valeur danalyse ramende au -
taux de matidre séche .

- selon la péricdicltd du tableau & & daV'annexe IV dans le cas eontralre s ’ ) '

- pour les &léments, substances ou micro-organismes visés au dernler trat du li du présent article, fa fréquence des

analysas ast fixge par la préfot en fonetion des valeurs mesurées lors de la premidre année de survelltance, sans toutefols

dépasser celle prévue pour les dléments traces au fableau 5 a;
- pour les boues destindes A &tre dpandues sur paturages, la mesure du sélénium ne sora effestuée que sil'une des
valeprs oblanues la premidre annéa dépasse 26 mgikg (ou sl une nouvelle source de risque de contamination du réseau

par le sélénium apparatt).

Art. 15 - L.es sols doivent étre analysés sur chague point de référence tel que défint & l'article 2, alinéa d:

« aprés Mulime épandage sur la parcells do référence en cas d'exclusion de celle-cf du périmdtra d'épandage ;
-~ a\ minlmum tous fes dix ans.

Ces analyses pértent siir las &léments-traces figurant au tablaau 2 de Yannexe 1 et sur 1o pH.
Les mithodes d'échantilonnage et d'analyse des sols sont conformes aux dispositions de Fannaxe V,

Art. 16 - Pour les opéralions retevant de larficle 14 du décret du 8 décembre 1997 susvisé, les dispositifs de lraliement ef procédés
d'obtention des bouss fant l'cbjet, durant leur exploltation, d'une survelllance permeltant de s'assurer & tout moment du maintien
des condiions nécessalres & Fobtention d'une qualité de boues comparable & celle annoncée dans la programme prévisionnel
d'épandage. Les Informations prévues A l'arficle 17, polnt b, du présenl arétd comprennent nofamment les principaux paramaires
de fonctionnement de Mnstatlation (flompéralure el {emps de s&jour dans les instellations de traiterment biologlque, procédures
d'afoul de réactif...).

En outre, dds lors que les disposilions spadiiquss prévuas par |'annexe Il pour tes bouas hygiénlsdes sont utilises, les

traitarionts d'hygiénisation font 'objet de la surveillance sulvante : .

- lurs de la mise en service de Tunité de traltemant, analyses Initlales en sortie da la filidre de fraftement démontrant son

caractire hygldnisant, les coneentrations suivantes devront 8tre respectées : Salmonella< 8 NPPHO ¢ MS ; entérovirus <

3 NPPUCHD g M8 ; ceufs d'heliminthes pathogénes viables < 3/10 g MS;

& une analyse des coliformes thermotolérants sora effectuée au moment de la caractérisation du pracess dorile ¢l
BSs8US ;

- los traitements d'hygiénisation font ensulta Fobjet d'une surveillance des colifarmes thermotolérants dans les conditions

prévues a larticte 14, paragraphe 1, dauxidme alnga, 4 une fréquence d'au matns une analyse tous les quinze jours
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durant la période d'8pandage. Les concentrations mesurées seront Intemprétées en référencs 4 celle obtenue lowis dela
caractérization du trallement ot doivent démontrar un bon fonctionnement de linstallation de fraltement et 'absence de
racontamination.

Ark. 17 -Le reglstre viss & V'article 9 du dacrat du 8 décembra 1997 susvisd comporte ;

al Les quantités de boues produites dans Fannée {volumes bruts, quantiiés de matidre sdcha hors et avec gloutds -
Tl réachil) »en ¢as de mélange de boues, la provenance el I'orlgine de chague boue ot lews caractédsifques {teneurs én
élémenls ferfilisants et en &iéments et composés-races) ;
b) Les méthodes de traitement des boues;
‘ " o} Les quarilités épandites par unitd cullurale avec los références parcelalres, los surfaces, les dales d'épendage, fes
- Téullures pratiquées ;
d) L'eansemble des résultals d analysas prat!quées sur lea sols el los boues avec les dates de prélévements et de masuras
- ot laur localisation ;
- g} L'idéntification dea peisannes physiques ou morales chargées des epérations d'épandage et des analyses.

La sznthém anpuslle du registre mentionnée & farticle 10 du décret du 8 décembre 1987 susvisé est adressée é ta fin de chaqua e
année civile au service chargé de la police de 'eau et aux utilisateurs de boues selon le format de Pannexe Vi

Le producteur de houas doit pouvelr justifier & toul moment sur support éerit da Ia localisation des boues produites (entreposage, -

dépdtiemporalre, iransport ou.épandage) en référence a leur période de praduction et aux analyses réalisées,

Art, 18 - La préfol s'assure de ta valldité des donndes foumnies dans le cadre do 4 survelllance définte sux arlicles 14 A 18. A cel ..
effet, | pout mettre en place un disposiif de suivi agrenomlque des dpandages et falre appal & un organisma Indépendant du
producteur de boues, chols| en accord avec la chambre d'egricullure dans un objectif de praservation de la qualité-des sols, des’

. Gultures at des produts.

Arl. 19 - Les controles effectués parle préfet sur les sols ou les bougs peuvent porter sur l'ensemble des paramétres mentionnés
dans Je présent arrétd, et fout autre 8lément pouvant, du falt de la nature des effluents traltés, &lra présent en quantité significative
dans les boues,

w. Pour les paramétres menlionnés an annexe |, les analyses sont & la charge du producteur de boues, mals sant déduites des
#  phligations d'analysee d'autosurvelllance déﬂn!es au tableau 5 b da fannaxa IV stleg valeura oblenues raspectent les valsurs
i mitas fixdos.

—e - SECTION 4
) Exécution

7. cArt, 20 - Outre les délais d'application prévus par "ariicle 22 du décret du 8 décembre 1907 susvisé, les épandages dont la
" "réalisation esl en cours A la date d& parution du présent arété font lobjet d'analyses selon les modalités prévues 2 l'aricle 14 pour
fn premiére année ¢'épandage pendant une année & compler de la parution du présent arrété. :

Annexe |
Seulls en dléments-traces ot ah composés-fraces organiyues

Tableau 1 a Tenours limites en éléments-traces dans ies baues

Valaur limite d ) b Flux maximum eumuls,

Eléments-traces aleur limite dans les boues | ;555046 par Ies boues en 40
(mgikg MS) ans (gim?)

GCadmium 20 (% 0,08 (*)

Chrome 1 000 1,6

Cuivre 1000 1,6

Mercure 10 0,015

Nickel 200 03

Plomb 80p 1.5

Zinc 3000 4,5

Chrome + gulvre + nickel + zing 4 000 B

{*) 15 mglkg MS & compter du 1% janvier 2001 st 10 mgfkg MS 4 compter du 197 Janvier 2004.

{**) 0,015 g/m? & compter du 1% Janvier 2001.
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Tableau 1 b Teneurs linites en composés-traces organlgues dans les boues

Arr. du 3 Juin 1998, art, 1%7).

Composés-iraces Valeur “’("‘n?;”‘:;'ﬁg;“’ boues ap;l:;ém;;lmggocggl;lﬁ,“0
ans (mg/m*)
Cas général | EPIRAIG0 SUT | o gangray | Epandage sur
Tolal des 7 principaux PCB (1) | 0.8 0,8 1.2 1,2
Fluoranthéne 5 4 75 6
Benzo(bfucranthéne 2,8 2,5 4 4 7
Benzo(a)pyréne 2 1,6 3 2

(Y FCB 28, 52, 104, 118, 138, 153, 180,

Tableau 2 Valaurs limites de concentration en élémenis-traces dans les sols

Eléments-traces dans les sols Valeur limite en mg/ky M8
Cadrmiurs 2
Chrome 150
Cuivre 100
Mercure 1
Nickel 80
Plomb 100
Zinc 300

Tableau 3 Flux eurnulé maximum en 6lémonts-traces apporté par les boues pour les péturages ou lfes

sols de pH inférieurs ¢ 6
Eiéments-traces Flux ’““:L’:::‘;j:';’;":{;g?;‘;ﬁ‘; par les
Cadmium 0,015
Chrome 1,2
Cuivre 1,2
Mercure 0,012
Nickal c3
Plomb 0,8
Zinc 3
Séténium (*) 0,12
Chromne + tulvre + nickel + zine 4
(*) Pour le p8turago uniguement.
Annexell

Distances d'isolement et délais de réalisation des épandages

Arrété N°2013018-0002 - 01/02/2013

Page 63



Tableau 4 Dislances d'isolement et délais de réalisation des épandages

Natura tlos activités & Distance disoclement . ,
proféger minimale Domaine d'application
Pults, forages, sources, agueducs transitant des eaux destinées | 35 maétras, Tous types da boues, pente du
& la consommation humalne en dcoulement libre, installations terrain infariewre A 7 %.
soutarralnes ou seml-enterrées ulilisées pour lo stockage des
caux, quo cos demiléros solent utilisées pour Falimentation en 100 métres, Tous types de beues, pente du
eau potable ou pour Farrosage des cullures maraichéres, torraln supérieurs 4 7 %.

Cours d'eau &t plans d'sau, 36 motros dos barges. Cas général, & l'excaption dos

cas cl-dessous.

200 métres des bergss. Boues non slabilisées ou non
sclidas et penta du terrain
supérieura 2 7 %,

100 métres des barges, Boues solides ef stabligdes ol
pente du terrain supérioure 4 7
%.

B mafres des berges. Boues stabilisées et enfouies
dans ie sof immédiatement
aprés I'épandage, pente du
terraln inférisure & 7 %,

imrueubtas habilés ou hahituellement occupés par des tiers, 100 métres, Cas général 4 |'exceplion des
zonas de lolsirs ou établissements recevant du publie, cas ¢i-dassoue,
Sans objat. Boues hyglénisées, boues

slablilsées et enfoules dans le
sol immédialement aprés
I'4pandage.

Zonas conchylicoles. 500 mélres. Toules boues sauf boyes
hyaiénisées et sauf déropalion
lide & ta fopographle,

DELAI MINIMUM
Heebages ou cullures fourragéres, 8ix semalnes avant ta Cas général, saufl bouss
ramise & I'herbe des hyglénlséos,

anlmaux ou de la rdcoite
das cultures fourragéres.

Trols semalnes avantla Boues hygidnisées,
temise & herbe des
animaux ou de {a récoite

des cultures fourragéres.
Forralng affectés & des cullures maraichéres ol frdtidres 3 Pas d'é¢pandage pendant  { Tous types da boues,
l'exception des cultures d'arbres frufliers. la péricde de vagétation.
Terrains destinés ou affectés & des cufiures maraichéres ou Dix-huit mois avant la Gas général, sauf boues
fruitidres, en conlact dirast avecles sols, eu suaceplibles d'dtra récolle, of pendant la hygiénisées.
consommées & 'état ory, réeolle efle-méme.

Dix mols avant la récolte, || Boues hygiénisées,
el pendant la récolte elle-
méme,

Annexa lil
Eléments de caractérisaticn de Ia valeur agronomique des boues et des sols

Analyses pour la caractdrdsation de la valeur agronamique des boues

matidre sbche (en %) ; metidre organique {en %) ;

- pH .

azo'!e total ; azote ammentacal ;

- rapport CIN

- phosphore total {en Py0,) ; potassium tofal (en K0 ; caloium total (en CaQ) ; magnésium lotal (en MgO)

;‘, oligo-&léments {B, Co, Cu, Fe, Mn, Mo, Zn}, Cu, Zn et B seront masursés & la fréquence prévue pour les dldments-traces
l'annexe V.
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Les autres oligo-dléments saront analysés dans le cadre de ta carastérisation Initiale daes boues,
Analyses pour la caractérisation de la valeur agronomiqua des sols

- granulométrie, mémas paramétres que précédemment en remplagant las §léments concernés par P,0; échangeable, K,0
échangeabls, MgO échangeable ot Ca0 échangeable.

Annexe IV
Fréquence d'analyses de houes

Tableau 5 a Nombre d'analyses de boues lors de la premiére année

Tonnes de matidre séche épandues < 324 161 4 4614 801491 | 160143 § 320144 >4
{hors chaux) 32 160 480 800 600 200 800 800
Valetr agronomigue des boues 4 8 12 16 20 24 36 48
As, B . - - 1 1 2 2 3
Eléments-traces 2 4 B 12 18 24 38 48
Composés organiques 1 2 4 6 9 12 18 24

Tableau 5 b Nombre d'analyses de boues en routine dans I'annde

Tonnes de matiére séche épandues < 324 1614 48t & 60141 || 160143 (| 320144 >4

{hore chaux) 32 160 450 BOO GO0 200 800 800

Valsur agronomique des boues 2 4 6 8 i0 12 18] 24

Eléments-traces 2 2 4 8 8 12 B 24

Composss organiques - 2 2 3 4 6 o 12
Annexs V

Méthodes de préparation d'échantillonnage et d'analyse

1 Echantillonnage des sols

Los préfdvamonts de sol doivant &lre effectués dans un rayon de 7,50 métres aulour du point de référence repéré par ses
coordonnées Lambert, & raison de 16 prélévemsnts élémantalres pris au hasard dans le cercle ainsi dessing :

- do préférence en fin de cuilure et avant 1s labour précédant la mise en place de la suivante ;

- avant un nouvel épandage &ventuel de boues ;

- en observant de toute fagon un délal suffisant apras un apport do matidres fetilsantes pour permetire leur Intégration
corrects au sol; '

- ot d méme époqua de lannde que la premidre analyse,

Las modalitds d'exdcution des prélévements dlémentalres of da constitution et conditonnement des échantillons sont conformes 4
la horme NF X 31 100,

2 Echantillonnage des boues

Les boues font 'objel d'un dchantilonnage représentatif, Les sacs ou réciplents destings 4 I'embalfage final des échantillons
doivent &tra Inertes vis-A-vis dos boues, résistants & Fhumidité et étanches & Peau el 4 la poussidre.

2.1

Boues liquides ! colles-ci dolvoni &tre homogénéiséas avant préldvement, soll par racireulation, solt par aglation macanique
pendant une durée comprise entre Irente minutos ot dowx heures solon leur dlat, Les dchantilons représentalifs des bouses soumls
& lanalysa sont consiiluds de quatre séries de § préldvaments slémoentalros do doux lilres, & des hauteurs différentes et on des
pointa diffdrents. Lea différents prélévements élémentalres sont mélangés, homogbnéisés et réduits & un échantillon global d'un
volume rafnimum de deux litres.
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2.2

Boues tolides ou pateuses :
Deux oplions sont possibles :

- échantilonnage surunlot:

Laz Gchantillons représentatifs des bouss soumis A Vanalyse sont constituda de 25 préldvements Siémentaires
unifermément réparlis en différents points et différentes profondeurs du lot da boves destindes 3 &tre spanduss, Les
prélévemenls sonl sffectuds A Faide d'une sonde en dehors de 1a crobta da surfaca et dea zones ou tne accumitation
d'eau s'est produite. Les préldvements élémentaires sont mélangés dans un rédplent ou sur une hache et donnent, aprés
réduction, un échantillon d'un kifogramme environ envoyé au laboratelre |

- échantifonnage « en contini » :

Las dchantllons raprésentatifs des boues soumis A Fanalyse sont constituds de 25 préldvamants élémentaires
régulldrement sspacés au cours da la périnde séparant chaque envol au taboratelre. Chague prélavement élementalre
dolt contenir au molns 50 grammes de matidre sécha, st ious dolven! éfre idenliques. Ces échanlillons élémentaires sont
conservés danes des conditions ne modifiant pag lowr contposilion, puls rassemblés dans un réciplent sec, propre at inerte
afln de les homogénéiser de fagon efficace & I'aide d'un outil sdéquat pour conetituar up dchantifion composite qul, aprdg
réduction éventuslle, est envoys au laboratoire.

L'échantillon pour faboraloire représente 500 grammes & un kilogramme de matidre séche,

3 Méthodes de préparation ef d'analyse des sols

La préparation des échanlilons de sols en vue d'analyse est effactuée gelon la norme NF IB0 11464 (décombre 1094),
L'extraction des éléments-lraces métaliiques Cd, Cr, Cu, Ni, P ol Zn ot lsur analyse est effectuée selon la nome NF X 31-147
{fullet 1998). Le pH s effectud selonla horme NF 18O 10390 (novembre 1584},

4 Méthodes de préparation et d'analyse des houes

La préparation des échantilfons de boues ef leur analyse zont eifaciuées selon les méthodes des tableaux 6 a, 8 betB o. A
défaut, la préparation des dchantillons pour analyse s'effectus selon la norme NF U 44-110 (octobre 1982) et {os analyses selon
les normes frangaises applicables aux analyses de boues ou de eols notamment :

- la norme NFU 44-171 {oclobre 1882) pour la délermination de la matiére sédche;
- la norme NF I1SO 11261 (juin 1985) pour la détermination de Fazote tolal ;
« la norme NF X 31-147 {Juilfet 1996) pour ja mesure des éléments P, Ca, Mg ot K.

Tableau 6 a Méthodes analytiques pour les éiéments-traces

Méthodoe d'extraction et de

Elémonts préparation Méthode analytique
Eléments-traces métalliques, [ Extraction 4 Peau régale. Spactrométrie d'absorption atomiqgue,
Séchage au micro-ondes ou & ou spaclromé(rie d'&misslon (AES), ’
Pétuve,
ou specirométrie d'émisslon (JICP) couplés ala -
speclrométrie
de masse,

ou speciromatrie de fluorescence (pour Hg).

Tableau 8 b Méthodes analytiques recommandées pour les mlero-polluants organiques

Méthoda d'extraction ef do

Eléments préparation Méthode analytique
HAP. Extraction & 'acétona de 5 g MBS {1). Chromatographie liguide haute performanca,
détecteur
Séchage par sulfate de sodium, fluorascence,
Purificatlon 3 l'oxyde d'aluminiurm ou par au chromatographis en phase gazeuse +
passage spactroméine da
sur iésine XAD. massa.
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Concentration.

PCa.

Extraction & Faide d'vn mélange
acétone/éther

Chromatographle en phase gazeuse, détesteur
ECD ou

de pétrola de 20 g MS (1).

speciroméirie do masse.

Sé6chage par sulfate de sedium.

Purification & Foxyde d'atuminium ou par
passage

sur colonne de célite ou gal do blobaads

(2).

Concentralion.

& l'eay da Pexirait de culot.

perméation de gal.

(1) Dans le cas de boues llquides, centrifugation préalable de 50 & 63 g de boue brute, extraclion de sumageant & I'éther da
pétrola ef du culot A Pacdlone suivia d'une seconde exiraction & Péther de pétrale | combinaison des deux extraits aprés lavage

(2) Dans ie ag d'échantillons présenlant de nombreuses inlerférences, purificalion supplédmentalra par chromatographie da

Tableau 6 ¢ Méthodes analytiques recommandées pour les micro-organismes (houes hygiéniséas).

Type de micro-organismes Méthodologie danalyse Etapes de la méthode
Salmonelta, Dénombrement selon la technique du Phase d'enrichlssement,
nombre le
plus probable (NPP). Phase de sélaction,
Phese d'isolement.
Phase didentification présomptive,
. Phase de confirmation : serovars,
CEufs d'helminthes. Dénombrement et viabHitd, Filtralion de la boue.
Flottation au ZnS0,,
Extraction avec technique diphasique :
- ~incubalion ;
~ quantification.
(lechnique EPA, 1992}
Enterovirus. Brénombrement selon la technigue du Extrastion-concentration au PEG 6000 ;
nombre
le plus probable d'unités cytopathogénes Eéérif?lion par inooulation sur cultures cellutalres
;
(NFPUC), - quantification selon la technique du NFPUC,

Anngxe VI

Format de la synthése annuelle des regisires

Nom de la ou des stations de traitement et nPde département & .

{pour les matidres de vidange ;

communes concarnées par la collecte)

Quantités de boues produltes dans Fannée ; ,

{pour les matitres da vidange : quantité collectés par année, par commune)

- quantités brules en tonnes @ ...

- quantlié de matiére séche entomMmes ...

Mathodes da traitement des boues avant épandage © ..........
Surface d'épandage en hectaras ! v
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Nombra d'agriculteurs concemeas ; .v..

Quaniités épandues !

- en tonnes de matiére séche : .........
~ entonnas de matidre séche par hectara ! .

Périades d'épandage | ..o

Identité des personnes physiques o merales chargées des opérations d'épandage ! ...
ldentité des parsonnes physigues ou morales chargées des analyses : .........
Analysas réallsdes surles sols {un tableau par zone homogéne) | ..........

Références de I'unlté culturale Rétdrences parcellaires
é‘fa":;nl?; {;zf: s Unité Norrgggg.éc;:rzjaalggas Valeur moyanne
Pannée
Cadmium mglkg MS
Cuivre mgfkg M5
iNlckel mgikg MS
Pomb | makg Vs
Zlna mgfkg MS
Mercure mg/kg MS
Chrorme mgikg M8

Daiogations sventuslles données aux saulls en dléments-lraces métalliques dans les sols ou au pH :

« paramelres (oneerés ...
- vakus s

-+ surface couverte et type de sols ;
Analyses réalisées sur les boves .

eriprnien

v

- - ‘Nombre
Etéments et substances Unlté dr?gij%?: m‘:r?ilr?;e m:i:il:;[e m‘::aylzrl:r:e
- l'année _
Cadmium mgkg M3
Chrome mgkg MS
Culvre . ~mgfkg MS
Meroure . mglkg MS —
Nickel mglkg MS
Plomb mglkg MS
Zinc mg'kg M3
Chrome + cuivre + nickel + zinc | mafkg MS
Total des 7 principaux PCB (%) mgkg MS
Fluoranthéne mafkg MS
Benzo(b}ffuoranthdne mglkg M3
Benzo{a)pyréne mokg M5
Auires gléments-trates mgky MS
Matitra stche %
Matidre organique % MS
pH
G % (bruty
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N % (brut)
NK % {brut)
N-NH4 % {brut)
P205 % {brut)
Cad % (brut)
MaG % (brut)
K20 % (briit)
804 % {brut)

() PCB 28, 52, 101, 118, 138, 153, 180.

Signé :
Laurent SCHEYER
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Libertd » Lgalit§ = Fratersité
REPUBLIQUE FRANCAISE

LE PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° 2013-018-0004 du 18 janvier 2013
portant autorisation d’utilisation de véhicules motorisés et de sources lumineuses
pour le comptage de gibier.

Le préfet
Chevalier de l'ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

Vu l'arrété du 1°" aolt 1986, relatif a divers procédés de chasse, de destruction des animaux nuisibles
et a la reprise du gibier vivant dans un but de repeuplement ;

Vu l'article R 428-9 du code de l'environnement relatif a la recherche de gibier a l'aide de sources
lumineuses ;

Vul'arrété préfectoral n° 2011-262-0002 du 18 septembre 2012 portant délégation de signature a
M. René-Paul Lomi, directeur départemental des territoires ;

Vu la demande de Monsieur le président de la fédération départementale des chasseurs, en date du 14
janvier 2013 ;

Considérant que des opérations de recensement de gibier contribuent a une gestion rationnelle du
gibier ;
Considérant que des opérations de recensement de gibier sont plus efficientes de nuit que de jour ;

Sur proposition du directeur départemental des territoires de Lozére ;

Arréte

Article 1 :
Autorisation est accordée de circuler en véhicules motorisés et d'utiliser des sources lumineuses dans le
cadre de missions de comptage de gibier par temps de nuit aux personnes suivantes :

1°- Agents et techniciens du service départemental de I'Office national de la chasse et de la faune
sauvage,

2° - Agents et techniciens de lI'agence départementale de I'Office national des foréts,
3° - Lieutenants de louveterie,

4° - Agents et techniciens du service technique de la fédération départementale des chasseurs,

Les personnes autorisées peuvent s'adjoindre quatre aides bénévoles.

Avec délai de 48 heures, les brigades de gendarmerie concernées sont prévenues du déroulement des
opérations.

La mise en ceuvre et le déroulement des opérations sont de I'entiére responsabilité du président de la
fédération départementale des chasseurs du département de La Lozeére.
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Article 2 :

Les opérations ont comme objectif le suivi des populations des especes "cerf élaphe" et "lievre" sur les
communes des unités de gestion suivantes:

LIEVRE
Unité d'Aubrac : LA FAGE MONTIVERNOUX, SAINT LAURENT DE VEYRES.

Unité du Causse de Sauveterre :

BALSIEGES, BANASSAC, BARJAC, BRENOUX, CANILHAC, LA CANOURGUE, CHANAC, CULTURES,
ESCLANEDES, GREZES, ISPAGNAC, LAVAL DU TARN, LE MASSEGROS, LE MONASTIER PIN MORIES,
PALHERS, QUEZAC, LE RECOUX, SAINT-BAUZILE, SAINT-BONNET DE CHIRAC, SAINTE-ENIMIE, SAINT-
GEORGES DE LEVEJAC, SAINT-GERMAIN DU TEIL, SAINT-ROME DE DOLAN, SAINT-SATURNIN, LES
SALELLES, LA TIEULE, LES VIGNES.

Unité de la Margeride Ouest :

ALBARET SAINTE-MARIE, LES BESSONS, BLAVIGNAC, LA CHAZE DE PEYRE, LA FAGE SAINT-JULIEN,
FAU DE PEYRE, FOURNELS, RIMEIZE, SAINT-CHELY D'APCHER, SAINT-PIERRE LE VIEUX, TERMES.

CERF ELAPHE

Unité de la Truyére :

ALBARET LE COMTAL, ARZENC D'APCHER, BRION, CHAUCHAILLES, GRANDVALS, LES MONTS VERTS,
NOALHAC, RECOULES D'AUBRAC, SAINT-JUERY.

Unité de la Montagne de la Margeride :

AUMONT AUBRAC, FONTANS, JAVOLS, LAJO, LES LAUBIES, RECOULE DE FUMAS, RIBENNES,
SERVERETTE, SAINT-ALBAN SUR LIMAGNOLE, SAINT-DENIS EN MARGERIDE, SAINT-SAUVEUR DE
PEYRE, SAINTE-COLOMBE DE PEYRE, SAINTE-EULALIE.

Unité de la Haute Vallée de I'Allier :

CHAMBON LE CHATEAU, GRANDRIEU, LAVAL ATGER, NAUSSAC, SAINT-BONNET DE MONTAUROUX,
FONTANES, SAINT-JEAN LA FOUILLOUSE, SAINT-PAUL LE FROID, SAINT-SYMPHORIEN.

Unité de la Blatte :

ANTRENAS, CHIRAC, LE BUISSON, LE MONASTIER PIN MORIES, LES HERMAUX, LES SALCES,
PRINSUEJOLS, SAINT-GERMAIN DU TEIL, SAINT-LAURENT DE MURET, SAINT-PIERRE DE NOGARET,
TRELANS.

Unité de Charpal :

ARZENC DE RANDON, BADAROUX, CHATEAUNEUF DE RANDON, ESTABLES, LA PANOUSE, LA
VILLEDIEU, LAUBERT, LE BORN, LE CHASTEL NOUVEL, MENDE, PELOUSE, RIEUTORT DE RANDON,
SAINT-AMANS, SAINT-GAL, SAINT-SAUVEUR DE GINESTOUX.

Unité du Haut Gévaudan :
MALZIEU FORAIN, SAINT-LEGER DU MALZIEU, SAINT-PRIVAT DU FAU, PAULHAC EN MARGERIDE.

Unité du Méjean :
HURES LA PARADE, LA MALENE, LE ROZIER, MAS SAINT-CHELY, SAINT-PIERRE DES TRIPIERS.

Article 3:

Les opérations sont autorisées du 15 février 2013 au 31 décembre 2013.

Article 4:
Des bilans seront présentés au directeur départemental des territoires:

e Le 30 mai 2013 un bilan intermédiaire.
e Le 30 janvier 2014, le bilan final.
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Article 5:

Le secrétaire général de la préfecture, la sous-préféte de Florac, le directeur départemental des
territoires, le lieutenant-colonel commandant le groupement de gendarmerie, le chef du service
départemental de I'Office national de la chasse et de la faune sauvage, le directeur de I'agence
départementale de I'Office national des foréts, le président de la Fédération départementale des
chasseurs, les lieutenants de louveterie des 1%, 28me 3éme Aéme @eéme 7éme géme Qeme q(eme ot 11éme
circonscriptions, les maires des communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs du département et
affiché dans les mairies concernées.

Pour le préfet et par délégation,
le directeur départemental,

Signé

René-Paul Lomi
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Liberié = fgnfiln’ » Fraternitd

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LOZERE
Direction régionale dz 'Environnement, ontpellier, | =\ ' [
delﬂménagementetdul.ogemgnt Mon pellier, le 23 rJQﬂU[ en. 2-9 Z_.,
Languedoc-Roussilion
Service Nature

Division Blodiversité Terrestre et Morine

Afialre suivie par : Catherine LECLERCQ
catherine-d.leclercy® developpement-durable.youv.ir
Tél 04.34.46 66.65 —

ARRETEN 2012- 05 . 000 A

portant dérogation de capture & but scientifiqus

Vu le code de I'environnement, et notamment ses articles L.411-1 et L411-2, R411-1 et R411-2

Vu Je deécret 97-34 du 15 janvier 1997 modifig, relatf A la déconcentration des décisions
administratives individuelles, et le décret 97-1204 du 19 décembre 1997 modifié pris pour son application;

Vu larrété ministériel du 19 février 2007 fixant les conditions de demande et dinstruction des autorisations
exceptionnelles d'activités portant sur des spécimens d'espéces protégées;

Vu larrsté ministériel du 20 janvier 1982 fixant la liste des espéces végétales protégées sur Pensemble du
territoire ef les modalités de leur protection;

Vu Tarrgié préfectoral de la Lozére 2012013-0001 du 13 janvier 2012 portant délégation de signature au
Directeur Régional de I'Environnernent , dz 'Aménagement et du Logement du Languedoc Roussillan;

Vu la demande présentée par M.Nouyrigat Francis pour le préldvement 4 des fins scientifiques d'espéces
protégées;

Vu I'avis de la Direction Régionale de I'Environnement de rAménagement et du Logement en date du 08 octobre
2012;

Vu l'avis favorable du Conseif National de la Protection de la Nature en date di 15 décembre 2012,

SUR proposition de Ja Direction Régionale de I'Environnement de /Aménagement et du Logement;

ARRETE:
Adicle 1:

Une autorisation de préfévement avec autorisation de transport est accordée aux conditions ci aprés:

Bénéficlaire(s): NOUYRIGAT Francis
Organisme: Jardin Botanique de 'Aubrac
12 Saint Chely d'Aubrac
Période: 2012 et 2013 sl nécessaire
Espece; Litioreffa uniffora
Isastas lacustiis
Nombre: 2 plantes entidres de chaque espéces

Lieu de capture: Lac de Saint Andéol , Marchaste] 48

Horaires d'ouverture : 8h30-12h30 / 13h30-17h30

Tél : 83 {0) 4 34 46 64 00— fax ; 33 (0) 4 67 15 63 00

520 alites Heni i1 de Montmorency

wwiw languedac-rotsssilion. developpemisnt-durable.gouv.fr 34084 Montpaliier cedex 02
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Transport; du lieu de prélévement au Jardin botanigue de FAubrac , Saint Chely d'Aubrac
cueiliir- arracher- enlever- transportar- transplantes- détenir- produire

Objectif de 'opération: )
Prélévement de plantss entidéres manuellement sur les bords du lac Salnt Anddol en Lozére & des fins da
replantation, de conservation et de pédagogie au Jardin Botanique de I'Aubrac.

Article 2:

Les bénéficiaires devront respecter les prescriptions suivantes

~ cbtenir les autorisations t'accés et de préldvement de végétaux de la part du propriétaire du lac ;

~ s'assurer que le prélévement n'aura pas dincidences indirectes défavorables sur d'autres individus d'espéces
protégées sur les bords du lac

- gansmettre 4 la DREAL Midl Pyrénées ainsi qu'au CBN des Pyrénées et Midi-Pyrénées un rapport de
l'opération ;

- mentiorner dans les astions pédagogigues menées le statut de protection natiohale de l'espéce.

Article 3: La présente autorisation ne dispense pas le demandeur de solliciter les autres accords ou autorisations
nécessaires pour la réalisation de cette opération, notamment & Vintérieur des espaces soumis au régime forestier
ou d'espaces pratégés( parcs naturels et réserves naturelles).

Aricle 4: Le présent amété sera notifié au demendeur et publié au recuell des actes adminisiratifs du
départernent.

Article 5: Le présent amété peut &tre dé&féré au tribunal adminisiratif dans un délai de deux mols & compter de sa
notification ou de sa publication .

Adlels 6: Le Secrélaire Général de la Préfecture, le Directeur Régional de FEnvironnement de PAménagement et
du Logement, le Directeur Départemental des Territolres st de la Mer, e Chef du service départemental de I'Office
Naticnal de la Chasse et de la Faune Sauvage, ie Chef du servige départermental de 'Offlce Natonal de 'Eau et
des Millsux Aguatiques sont chargés de l'exécution du présent arréte,

le Prifet de dépariament
et par délégations,
Le Chef du Service Nature de la DREAL LR

———T T AR
Maﬂques Regad

g

N

Priésant
QL
‘avenit

TN e

i tapartement develinpberment-curable.gouw fr
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Liberté s Egalité v Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LOZERE

Direction Régionale de I'Environnement,
de 'Aménagement st du Logement du
Languedoc-Roussillon

Service Energie

ARRETE PREFECTORALr® 743048 - 0003

Autorisant la réalisation de travaux de peinture sur les conduites forcées de Beyssac et de Pied
De Borne— aménagements hydroélectriques de la concession des chutes de Chasserades,
Prévenchéres, Beyssac, Castanet, Pied de Borne, la Figére et Salléles, sur le Chassezac et ses
affluents la Borne et I' Altier, dans les départements de la Lozére, de I'Ardéche et du Gard,

par EDF — Unité de Production Centre

Le PREFET du département de La Lozére
Officier de l'ordre national du Mérite
Officier de 'ordre du Mérite agricole

Vu le code de l'environnement ;
Vu le code de I'énergie, et en particulier son livre V ;

Vu ia loi du 16 octobre 1919 modifiée relative a l'utilisation de 'énergie hydrauligue ;

Vu le décret n®94-894 du 13 octobre 1994 modifié relatif & la concession et a la déclaration d’utilité publigue
des ouvrages utilisant 'énergie hydrauligue ;

Vu le décret n°99-872 du 11 octobre 1999 modifié approuvant le cahier des charges type des entreprises
hydrauliques concédées ;

Vu le décret du 27 mars 1961 concédant & Electricité de France (service national) 'aménagement et
l'exploitation des chutes de Chasserades, Prévenchéres, Beyssac, Castanet, Pied de Borne, la Figére et
Salléles, sur le Chassezac et ses affluents la Borne et I'Altier, dans les départements de la Lozére, de
I'Ardéche et du Gard ;

Vu les deux dossiers d'exécution relatifs aux travaux sur les conduites forcées de Pied de Borne et de
Beyssac (aménagements hydroélectriques de Pied de Borne et de Beyssac ) déposés le 6 juin 2012 par M.
le Gestionnaire de Vallée Loire Ardéche d’EDF — Unité de Production Centre, et complétés d'une part, par le
courrier 31 octobre 2012, et d'autre part, par les courriels du 19 et 26 décembre 2012 et 9 janvier 2013 ;

Vu le courrier en date du 27 septembre 2012 et e courriel du 21 décembre 2012 de la Direction Régionale
de I'Environnement, de 'Aménagement et du Logement du Languedoc Roussillon relatif & 'examen des
dossiers de travaux ;

Vu l'arrété du 13 janvier 2012 portant délégation de signature & Monsieur Didier Kruger, Directeur Régional
de I'Environnement, de I Aménagement et du Logement du Languedoc-Roussillon ;

Vu la décision de subdélégation de signature du 3 septembre 2012 & certains agents de la Direction
Régionale de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement du Languedoc Roussillon ;

Considérant qu'il incombe au concessionnaire d'entretenir en parfait état les ouvrages de la concession ;

Considérant que les dossiers de travaux susvisés, déposés le 6 juin 2012, complétés par les courriers et
courriels susvisés comportent les éléments nécessaires a l'appréciation de lincidence du projet de travaux ;

Considérant dés lors que la réalisation des travaux visés par les projets de travaux peuvent étre autorisés
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sous réserve du respect des dispositions figurant dans les dossiers complétés |
ARRETE

ARTICLE 1er : Autorisation des travaux de réfection du revétement extérieur de la conduite forcée de
Beyssac

Est approuvé le projet de travaux de réfection du revétement exterieur de la conduite forcée de Beyssac
située sur l'aménagement hydroélectrique de Beyssac, présenté le 6 juin 2012 par EDF — Unité de
Production Centre, GEH Loire Ardéche, val de Mialaure, route de Saugues BP 69 — 43002 Espaly Saint
Marcel, et complété d'une part, par le courrier du 31 octobre 2012, et d'autre part, par les courriels du 19 et
26 décembre 2012 et 9 janvier 2013.

Est autorisé l'exécution des travaux par I'exploitant conformément au projet précité.

ARTICLE 2 : Autorisation des travaux de réfection du revétement extérieur et intérieur de la conduite
forcée de Pied de Borne

Est approuvé le projet de travaux de réfection du revétement extérieur et intérieur de la conduite forcee de
Pied de Borne situé sur 'aménagement hydroélectrique de Pied de Borne, présenté le 6 juin 2012 par EDF —
Unité de Production Centre, GEH Loire Ardéche, val de Mialaure, route de Saugues BP 69 — 43002 Espaly
Saint Marcel, et complété d'une par, par le courrier du 31 octobre 2012, et d'autre part, par les courriels du
19 et 26 décembre 2012 et 9 janvier 2013.

Est autorisé 'exécution des travaux par l'exploitant conformément au projet précité.

ARTICLE 3 : Délais et voies de recours

Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction. Il peut étre déféré a la juridiction
administrative :

- par I'exploitant, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour de sa notification,

- par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
dans un délai de un an & compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service
n'est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue & courir
jusgu’a l'expiration d'une période de six mois aprés cette mise en service.

ARTICLE 4 : Droit des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réserves.

ARTICLES : Exécution et notification

- M. le Secrétaire Général de la préfecture de la Lozére,

—~ M. le directeur régional de I'environnement, de F'aménagement et du logement du Languedoc-
Roussillon,

— M. le maire de la commune de Pied de Borne dans la Lozére,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des
actes administratifs de préfecture de la Lozére et notifié & 'exploitant.

Une ampliation du présent arrété sera adressée a 'ensemble des services et mairie, énumérés ci-dessus au
présent article.

Un extrait du présent arrété est affiché pendant au moins un mois dans la mairie de Pied de Borne et
procés-verbal de 'accomplissement de cette formalité sera dressé par les soins du maire concerné.

Montpeliier, le “A8/A/ 2018
Pour le Préfet et par délégation,
Pour le Directeur Régicnal de 'Environnement, _
de lAménagement et du Logement et par subdétégation
Le Chef du Service Energie
SIGNE

Philippe FRICOU
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

Direction des libertés publiques
et des collectivités locales

(o]
Bureau des élections, ARRETE N° 2013014-0002
des polices administratives portant autorisation a dénommer « commune
t de Ia régl tati , .
e dela reglementation touristique », la commune du MALZIEU - VILLE

Le préfet de la Lozére,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole

VU le code du tourisme;

VU  laloin®2006-437 du 14 avril 2006 portant diverses dispositions relatives au tourisme ;

VU le décret n°2008-884 du 2 septembre 2008 relatif aux communes touristiques et aux stations classées
de tourisme ;

VU TDarrété interministériel du 2 septembre 2008 relatif aux communes touristiques et aux stations
classées de tourisme ;

VU  Tarrété du préfet de la Lozére du 18 mai 2010, classant Poffice de tourisme du MALZIEU - VILLE
en deux étoiles ;

VU  la délibération en date du 15 novembre 2012 du conseil municipal de la commune du MALZIEU -

VILLE autorisant le maire & solliciter la dénomination de commune touristique ;

CONSIDERANT que la commune du MALZIEU - VILLE remplit les conditions pour étre dénommée
commune touristique ;

SUR proposition du secrétaire général ;
ARRETE :

ARTICLE 1 - A compter de la date du présent arrété, la commune du MALZIEU - VILLE est dénommée
« commune touristique » pour une durée de cinq ans.

ARTICLE 2 - Les dispositions du présent arrété pourront faire ’objet, dans un délai de deux mois a
compter de sa notification, d’une contestation devant le Tribunal Administratif.

ARTICLE 3 - Le secrétaire général et le maire du MALZIEU - VILLE sont chargés chacun en ce qui le
concerne de 'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Fait 4 MENDE, le 14 janvier 2013

Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général

51'9’,
Wilfrid PELISSTER

ACCUELL DU PUBLILIC © rae du faubourg Montbel, Mende
déliveance de titres : du lundi an vendredi de 8045 & L4535 et de 13030 ¢ 16400
autres services administratifs : du lundi au vendredi de 8030 a I2h00 et de 13030 & 17000
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Libored = fgﬂfﬂa . Fmbrrr]fﬁ
REPUELIQUE FRANCALE
PRFFFT DF LA LULLIUE.

I]lrechun des libertés publigues
" et dey collectivités locales

L Bureau iles relations avee kes collectiviids lovales

e ARRETF KO 2013024-0001 du 24 janvier 2013
TRANSFERT IIE BIENS li\fIMDBEIFRS
“de la section des habitants du hameax de Pierrefiche a la commuze de Barjae
Le préfer,

Chevalier de Pordre pational da Mc‘m‘e
Gf?emﬂer :!u Mrite ﬂgﬂm!e

._'VU la loi v° 90-85 du 23 janvier 1990 refative & Iadaplation de I‘ewcplcltatmn ngm.uie :.-‘i son _
.clwu'mmementeculmmlque el social ct netamment ses articles 53 et 54, L T
- les articles L.2411-1 el suivanis du ende général des collectivités lerritorales, . * -

Tawété n® 2011-285-0003 du 32 octobre 2011, porlant dé]égatmn t:ic SIgnature E
M. WLI.Erid P]"LESSIFR secrétaire genéml de la préfeeture, - L S

" WU -les délibérations du conseil municipal de Barjac e date du 25 septemhre 2012 et 4 décembre 2612
o demandant le transfert 4 la comuune de |a tutailte des blen:. apparlcnant 31 ia scctmn de*; hnl:-ltants_ :
- du hamcau de Pierrefiche, . ' : : "

. VU les demandes de 37 des 45 électenrs de la section des habitants du hameau de l‘ler.reﬁt.lle TCGUES ¢n
- préfecture le § octobre 2012, décidant de transférer & la commune la totalité des biens de is section
- des habitants du hamcau de Pierrefiche, d’une conlenance fotale de 61 ha 97 a 46 ca,-

" “SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,
RERREN 7 ARRETE:

ARTICLE 1 : Les parcclics cadastrées suivantes, dpparanale 4 la scction de commune des habitants do _
- hatncau de Pierrefiche, sise sur Ia communc de Ha{]ac sont mmsferees & Ja commune dc ﬂal jac q!.n en
S dcwent lwuprlﬂtzure & Lumpler dc ce _;uur : : . SR :

Section | N®duplan Adresse Contenance ..
L1 £59 BOUZELLE 08 ha 76 3 50 ¢a

- B ¥l MIEABELLE 07 ha 82 a 00 ¢a
‘B 177 - 1L.ADRECIHI 03ha74230ca
B 178 - LOU LAQUET 05ha37a80ca
‘B 131 LA COUMRBO 08 huB2atdca
‘B 19§ LA BOULENE 14ha98ad4dca
B 194 PUECH MELAT 2ha3faea

G 618 PIERREFICHE 00 Lhaddaldtea
2 - H6R FIEREEFICHE: {0 ha 03 2 20 ca

B 644 PIEEREFICIHIE - 00 ha 01 a2 68 ca
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ARTICLE 2 : Cex biens, drodls el ubﬁgatiuns duns leur ensemble, le jour de lenr transfort, ont wne valeur
veénale estimée 4 15 328 € {cent qnarante cing mille trais cond vingl eurob) sa]un r estmmhun el:abhe par
le service de France donraine en date du 9 Gcmhl e 2012, e : o

ARTECLE 3 : Les ayants-droit de |a section qui en foront Iz demande pourrenl percevolr une indemnilé
& Ia charge de la commune, dans les conditions fixées aux 3&“‘ ot flé"'e al:neas dc lal'tlcil:: L 24“ H du
code géneral des collectivités tel riforiales, -

'A_l{ TCICLE 4 : le maire de ta commune de Barjac cst char;—:,é a acu:rmphr l{mtes les furmulltes domaniales
cl fscales névessaires & ce transfert. .

ARTICLY 5 : Le present arrété peut faire 'objet d'un recours pour excds de pouvoir devanl le tribunal
~administraif dc Nimes, 16 avenue Feuchéres 30000 Nimes, dnns le dehu de clcux mois a mmptcr dc sa
- pul}llcaimn de sa notification ou df: o8 aﬁlchagc : :

_ E M{TICLE 6 : le présent arrété doit &re porté & la connaissance du public par affichage & ta mairie de
: Bar_]dL el ddm. l.:; aectmn des habltants du hameau l.‘le chl“lef" chc pcndant une {Iul‘lf:c mmunum dl.- dLu.:i
T mois. . - - : . oo _ - . .

o ﬁRTICLE 7 - Lo scerdlaire général de ln préfectire et le maire de Barjac sont charpds, chacun ¢n o qui
-, le conceme, de Yexécution du présent anéité, qui scra inséré dans le recueil des actes administratifs de fa
'-'._Préfc_ﬂ_:turc. C L e e e e LT T e T K

 Tour le préfet ef par ¢élégation,
11. smmtalrc gcn{:ra] :

SIGN E-

‘Wllfnd PEL!S‘:IF R

ACTUELE DY FPEBLIC @ orary ofw furarhonrg Wanlbed, Menife
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Lifierdé v Buetlind + Frattesaied

REPUELICUEE FRANGAISE
PREFET BE LA LOZERE

Tiirection (kes Hbertés publiques
¢t des collectivitds bocabes
Burear des vetations avee les colleetivités loexles

ABRETE pn® 2083024-D002 dy 24 janvier 2013
TRANSFERT DE RIENS IMMOBILLIERS

de ka section des hahitauts en indivision de hamcean de Viaia-Hunt of du hamean de Viala-Bas & 1
commuic de Barjac

Le préfes,
Chevifier de Pordre national du Merite,
Chevalier dw Mérite ugricole,

VU la Ioi n® 90-85 du 23 janvier 1990 relative 3 Vadaptation de Fexploitation agricole & son
environnement Seonomigue of social et notamment ses articles 53 ot 54,

les articles L.24E1-1 ¢t suivants dn code pénéral des collectivités territoriales,

Parrdié n® 2001-285-0003 du 12 octobre -20i1,
M. Wiifrid PELASSIER, secrétaire géndral de Ia prélecture,

portant  délégalion de  sizoature &

VU fes délibérations du conseil municipal de Bajac eo dale du 25 septombre 2002 et 4 décembre 202
demandant 1 transfort & la commune de la totaliteé des biens appartenant 4 la seclion des habitands
en indivision du hameau de Viaka-Hanl el du bainean de Viaka-Bas,

VU les demandes de 32 des 35 Slecteurs de la seclion dos habilants ¢n indivision du hameau de Viala-
Haul et du bamecau de Viala-Bas, regues on préfecturs le § octobre 2012, décidant de trimslérer &
la commune la totalité des biens de la section des habilants ext indivision du hamean de Viala-Ha
et du Hameau de Viak-Bas, d’unc contenanee fotale de 48 ha 16239 ca,

SUR proposition du scerélaire géndral de la préfeetrg,
ARRRETE:

ARTICLE 1 : Les parcelics cadastrées suivantes, appartenant a la section de commmene des habitints en
indivision du hamesu de Viala-Ilaut el du hamenn de Viala-Bas, sisc sur la commune de Barjac, sont

Section N? du plan Adresse Conécnance
A 14 BOUCHIGAS 10ha3Pa7lca
A 49 LOU BRUITAS O4d ha 18n 20 ca
A 55 BOUCHIGAS 12ha82a20ca
A E13 TRAVERS DE CHBABANNES 5 ha 8% adlca

A [E:3] LOE] ROUNDA - O0 b 07 a 00 ca
A 143 LOU TERME Q0 ha 00 a 8 ca
A i43 LOU COUDERC 00 ha 40 a 50 ca
A 156 LA LABOGNE D0 ha 55a40ca
A 160 LOU JAGAS G hacdaRhca
A 174 VIALA HHAUT G0 ha M) a3lca
A 243 MARCHADIERT: 1t ha 45 a9 cn
i 263 LA REILLADE U1 ha 54 a 00 ca
A AT LOU ROUNDA 00 ha 15a80¢ca
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ARTICLE 2 : Ces hiens, droits et obligations dins levr ensemble, le jour de lowr wansiod, ol une vateur
vénale estimée 4 117 800 € (vent dix sepl mille hoit cenls curos), sclon Pestimation établie par ie service
de Feance domaine en date du 9 octobre 2012,

ARTICLE 3 : Les ayants-droil de ks section qui en feront 1a demande pourront percevoir une indemmite
4 la charge de Ia commune, dans les conditions xées aux 3™ et 4™ alindas de Tarticle 1L.2411-17 du

cudde péndral des colleativitds torritoriales.

ARTLCLE 4 : le maire de ka commuge de Barjac cs1 chargd dF accomplic toutes les formalités domaniales
ct fiseales nécessaires d ce transfert,

ARTICLE 5 : Lo préscal arrdlé pout Faire Fobjet d'un recours pour exeés de pouvoir devant le tribunal
administratif de Nimes, 16 avenue Feuchéres 30000 Mimes, dans le délat de deox mois & compler d¢ sa

publication, de sa notilication ou de son affichage.

ARTICLE 6 : le présenl arrété doil éuwe porté 3 Ja conpaissance du public par sttfichage a la mairie de
Barjac ¢t dans 1a section des habitants en indivision du hamean de Viala-Haut et du hamneau de Vials-Bas
pendant une durée minimum de deux mois.

ARTICLE 7 - Le secrétaire général de o préfecture ef le maire de Barjac sont chargds, chiacus o ¢o qui
le concerne, de Texdéewtion du présent areété, quid sera inséré dans te recueil des actes administratifs de la -
préfecte,

Poor lc préfet et par délégation,
le secrétaive pénéral,

SIGNE

Wikfrid PELISSTER

AT UEER 8 PUBLIO - orre ofr fanfivary Waafhed, Maoade
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Liberté - Egulisé » Fratermicd
HEFUBLIQUE FRANCAISE
PFREFET DE LA LOAERE
Deectioe des Ebertés publigres
ct dez collogtivires bocales
Hurzm dus Eleetions, dos pobiees adminiztreives
ek de [ rdgdementagion

Arcété  N° Z013025-0007  dn 25.JAN. 2013

Pertant prorogation 4 la dérogation tempowaire de la wavigation des esibaceaiions 3 mofeur
éleclvigue, équipées de balleries s&ifites nutorisée ponr la pratigue de la péche sor le lac de
Chazpal, jusqa’an 31 décembre 2013

Le préfet de la Lozére,
Chevalicr de Pordre national du mdrite,
Chevalier du Mérite agricole,

VY e code géndral des collectivités tesritortakes,

YU ¢ code de Ia santé publigue ol nolatetent 1os arilcles Lo 1325-1 A L. 1321-7,

VU Purréte préfectoral o™ 910765 du 21 jmin P99 déclarant dPutilité publigue los fravaux dJe
rehausscinent du barrage de Charpal ot la xation des périmétres de prolection,

VU l'arrété préfectorat n® 20IGE76-0060 du 25 juin 2000 portant dérogation temporgire 4 cerlaines
disposilions de Uarrété n® Q10765 du 21 juin 1991,

¥1F I demande du président de la Tddération de péehe de la Lozt oo date du 26 povembre 2012,

YU les avis Lavorables de PARS du Languedoc Roussitlon, déiégation territariale de la Lozére, du
divcetour déparicmental de la cohdsion sociale ¢t de la proleetion de Ia pepulation, du directeur
départementai du service d'incendie et de secowrs, du chef du service départemental de FO{fice
nationai dos foréts o Ju maire Je Mende,

SUR proposilion du secrélasre ofndral,
ARRETE:

Article T% — Conformément 4 Particle d-1 inséeé dans Paredté du 2§ juin 1991, par areé1é 0° 2010176-
G410 du 25 juin 2010, B déregation temporaire de la navigation <des cmbareations i soteur
Electriqne, équipées de batferies gélifides, avlorisée pour la pratique de le péche sur e lac de
Charpal, cst prorogée jusqu’au 31 décembre 2013,

Article 2 — La présente dérogation est assortie des prescriptions suivantes :

- Putifisation de bateau & moteor thermique est strictement interdite méme 3 titre exceptionne] ;

- ta mise 3 I'cau des cmbareations ne doit entrainer avcune pollution de Feau sur ke Jac par ka
présence de véhicules aux abords du plan d eau ;

- aucuty vehicule oo doit stalionner dans b zone du périmdire Jde peolection rapprochée {zone situce &
HH} métres des bords dit lach ;

- les pratiques de pehe ne doiveni entrainer aveime pollution avec par exemple Putilisation &’ appdts
notamiment dans ia zone proche de la prise d'ean ;

- toutes fes précautions sfcessaires afin d'éviter touwt déversement ou rejet d'élément pouvant
cirteainer une poliathon de 'cau du lag, scront priscs par les wlilisatours )

Article 3 — T.a fidéeation do péche ost tonue do mclle en auvre un prosramme de contrdle et de
surveiliance des activités pratiguées sur et autow: du lac.

Article 4 — Le secrétaive pénéral, la délépuée territorizle de ' Agence Régionale de Santé, le dircctcur
déparicmental des torritoires, 1o divectour déparicmomtal de b cobidsion sociale el de la protection des
popuiations, le lentenant-colonel, commandant le groupement de gendarmeric de la Lodre, lo
direcienr départemental & incendle e de secours, le chef du service départemental de P{{fice national
dus Lordts, e peésident de la Fédéralion de péche de la Loadee, Lo maire de Meoade sonl chavgés, chacon
en ce qui fe concerne, de Pexécution du présent,arété qui sera publié au recuci] des actes
adsinstratifs de ks prélecturne,
Pour ke préfet ¢ par délégation,
le secrétaire général,

glg”

Wilfrid PELISSIER
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Eifrare + Egnz!i!_!: * Frodérnlid
REPUBLIOUR FRANCAESE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

Drircetion dos {iberids publigues et des collectivités focales
Burean des dleclions, des polices administratives
ef de |z réglementation

HALr

ARRLTE N2201302%-000% du 29 jaavier 20E)
Portunt habifitation dans le domaine funéraire de ka commune de Chirae.

La préfet de la Lozére -
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code général des colleclivilés lorritoriales of notamment log articles 1,2223-10 § 1,.2223-46 et
B 232356 § R 2223-65 relatif aux opérations funéraires ;

VU Parréte préfectoral n®06-0324 du % mars 2006, portant habililation daps le domaine lundraire de la
commeme de Chivag;

VU la demunde do reacuvellement d habilitation formulée par M. Henri BOYER, maire de Chirac;
Vi la conformité du dossier annexé i ka demande ;

STTR proposition du secrétaire géneral,
ARRETE

Avrticle 1 - 1.a commune de Chirac {Lozére) est hahilitée pour exercer sur l'ensemble du Ferritoire Pactivieé
funéraire snivante :
- Foomiture de personnel ef prestations nécessaires anx obséques, inhumations ef exinunations

Articte 2 - Le numéru de 1habilitation cst 12-43-0077,

Articke 3 - La durée de ki présenie habikilation csf fade 4 six ans,

Articlke 4 - {2 secrétaire général est chargs de Fexécoubion du prdsent amdleé gui sera insérd au recocil dos
actes administratifs de la préfeciure ¢l dond copie sera adressés au maire de Chirac,

Pour te préfet et par délégation,
le secrétaire wénéral :

gi6NE

Wilfiid PEEESSIER

ACCEEIL DHE PHELIC ; orawr A ferlonre Moenthel, Afenide
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Liberté v Egalité + Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

Direction des libertés publiques
et des collectivités locales ARRETE N° 2013030 - 0001
portant inscription d’objets mobiliers

Bureau des élections, des polices . . .
Y p au titre des monuments historiques

administratives et de ia réglementation

Le préfet,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole

VYU  laloin® 70-1219 du 23 décembre 1970 modifiant et complétant la loi du 31 décembre 1913 sur les
monuments historiques et notamment article 2 ;

le décret n® 71-858 du 19 octobre 1971 pris pour Papplication de la loi n° 70-1219 susvisée ;
le décret n° 2011-574 du 24 mai 2011 relatif & la partie réglementaire du code du patrimoine ;

Parrété préfectoral n® 2009-306-008 du 2 novembre 2009 portant renouvellement de la commission
départementale des objets mobiliers ;

g 333

les avis émis par la commission départementale des objets mobiliers lors de la séance du 22
novembre 2012 ;

SUR  proposition du secrétaire général ;

- ARRETE -

ARTICLE 1: Les objets, ci-aprés désignés sont inscrits & "inventaire supplémentaire des monuments
historiques.
¢ Commune A’ALLENC : En dépét A la maison diocésaine, MENDE.

Calice en argent fondu et ciselé, coupe dorée : Orfévre parisien : Jean-Frangois Mézard.- Décor : croix et
symboles eucharistiques - (Euvre datée par poingons entre 1798 et 1809.

Calice en argent fondu et doré. : Orfévre parisien : Frangois-Hubert Martin. - Décor & godrons - (Euvre datée
par poingons enfre 1838 et 1862.

o Commune de BEDOUES : Collégiale
Ornement or {chasuble, étole, voile de calice, manipule) : Drap d'or, orfroi tissé. Galon au fil métallique doré
- Décor floral et triangle de la Trinité. - Premiére moitié XIX'™ siécle.

¢ Commune de GRANDRIEU : Eglise paroissiale.
Statue de la Vierge 4 I'Enfant. : Bois polychrome et doré.- Type Vierge du Puy. - XVIF™ siécle.

¢ Commune de LES LAUBIES : En dépét & la maison diocésaine, MENDE
Ornement noir (chasuble, étole, voile de calice, bourse de corporal, manipule) : Velours noir. Orfroi tissé au
fil métallique argenté. Galon systéme au fil métallique argenté.- Décor : triangle de la Trinité. - Premiére
moitié XIX™ siécle .

¢ Commune de MENDE : Chapelle de la Miséricorde, en dépdt 4 la maison diocésaine, MENDE
Ornement vert (chasuble, étole, voile de calice, bourse de corporal, manipule) : Damas vert. Galon systéme
au fil métallique doré. Doublure bougran. - Lintite XVIIF™ XIX™ siécles.
Ornement rouge {chasuble, étole, voile de calice, bourse de corporal, manipule) ; Moire rouge. Décor brodé

au fil jaune : LH.S. Doublure de chintz moiré. - Premiére moitié XIX™ siecle.

Ornement blanc (chasuble, manipule, bourse de corporal, voile de calice) : Drap d'argent. Décor de l'orfroi
. ’ : . e e . 0 o Y o
tissé au fil métallique doré. Décor central : agneau mystique. - Premiére moitié XIX™™ siécle.
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¢« Commune de SAINT CHELY D’APCHER : Eglise parcissiale,
Statues en bois polychrome et doré : L'Annonciation, « Vierge et ange Gabriel »- XVI™ siécle,

*  Commune de SAINT JULIEN DU TOURNEL : Eglise paroissiale.

Ornement violet (chasuble, étole, manipule, voile de calice, bourse de corporal) : Damas violet, doublure
bougran. Galon tissé au fil blanc. - Fin XVIIF™ siécle.

Ornement rouge {chasuble, étole, manipule, voile de calice, bourse de corporal) : Soie fagonnée & décor
floral. Galon métallique argent et & lames d'argent. Doublure bougran rose.- XVIF™ siécie - XIX*™ siécle.
q g

Ornement bianc (chasuble, étole, manipule, voile de calice) :. Soie fagonnée & décor floral. Galon métallique
doré. Doublure bougran rose. - Deuxiéme moitié du XVIIF" siécle.
¢ Commune de SAINT ETIENNE VALLEE FRANCAISE : Eglise paroissiale.

Ciboire en argent doré, ; Qrfévre parisien : Alexis Renaud. Décor : vertus théologales, le Christ, la Vierge,
saint Louis, saint Pierre. Euvre datée par poincon entre 1338 et 1847,

Calice, paténe en argent doré et boite & calice : Orfévres parisiens : Martin et Dejean. Daté par poingon enfre
1837 et 1846, acheté en 1841 d'apres les archives de la fabrique.- Décor : la Céne sur la paténe et scénes de
la Passion sur le calice.

Ornement vert (chasuble, étole, manipule, voile de calice, bourse de corporal) : Damas vert. Décor brodé au
fil métallique argenté. Galon au fil métallique argenté de forme ondulée. Décor : LH.S. Premiére moitié
XIX*™ siccle.

¢ Commune de SAINTE COLOMBE DE PEYRE : Eglise paroissiale.

Omement rouge (chasuble, étole, voile de calice). : Moire rouge. Galon-systéme au fil métallique doré, de
forme ondulée, Décor de drap d'or cousu en applique, Décor : LH.S.- Premiére moitié XLX*™ siécle.

¢  Commune de SAINTE CROIX VALLEE FRANCAISE : Eglise paroissiale,
Tableau : la Crucifixion. : Peinture a Iauile sur toile. Cadre en bois polychrome. XVIII*™ siécle

¢ Commune de LES SALCES : Eglise paroissiale.

Ciboire en argent fondu et ciselé. : Orfévre parisien : Alexis Renaud.- Décor : scénes de la Passion.- (Euvre
datée par poingons : 1838 — 1847.

¢ Commune de SERVIERES : Chapelle Saint Félix ; en dép6t dans I'église paroissiale

Ornement rose (chasuble, étole, manipule, voile de calice, bourse de corporal) : Soie tissée 4 décor floral.
Galon au fil métallique doré et lamé or, Doublure bougran. Milieu XVIII*™ siécle.

ARTICLE 2: Les mesures d’inscription précitées seront notifiées individuellement aux maires, aux
propriétaires, aux gestionnaires, aux détenteurs, aux affectataires et aux dépositaires concernés,

ARTICLE 3 : Le secrétaire général, les maires concernés, la conservatrice des antiquités et objets d’art de la
Lozcre, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de ’exécution du présent arrété qui sera également
notifié : - au ministére de la culture et de la communication,

- au conservateur régional des monuments historiques,

- & la conservatrice des antiquités et objets d’art
Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

MENDE le, 30 janvier 2013

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général

,Jd"é

Wilirid PELISSIER
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Liberts » égai’tfé + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

Direction des libertés publiques

et des collectivités locales ARRETE N° 2013030 - 0002

portant inscription d’objets mobiliers
au titre des monuments historiques
(hopital de St Alban /Limagnole )

Bureau des élections, des polices
administratives et de la réglementation

Le préfet,
Chevalier de I’ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole

la loi n® 70-1219 du 23 décembre 1970 modifiant et complétant la loi du 31 décembre 1913 sur les
monuments historiques et notamment "article 2 ;

le décret n® 71-858 du 19 octobre 1971 pris pour Papplication de la loi n® 70-1219 susvisée ;
le décret n® 2011-574 du 24 mai 2011 relatif a la partie réglementaire du code du patrimoine ;

arrété préfectoral n® 2009-306-008 du 2 novembre 2009 portant renouvellement de la commission
départementale des objets mobiliers ;

S SE3 3

les avis émis par la commission départementale des objets mobiliers lors de la séance du 22
novembre 2012 ; '

SUR  proposition du secrétaire général ;
- ARRETE -

ARTICLE 1: Les objets, ci-aprés désignés sont inscrits 4 inventaire supplémentaire des monmments
historiques.

HOPITAL DE SAINT ALBAN SUR LIMAGNOLE : En dépdt au Villaret

Retable en bois polychromne et doré. Démonté et déposé. XVIF™ siécle.

"ARTICLE 2: Les mesures d’inscription précitées seront notifiées individuellement aux maires, aux
propriétaires, aux gestionnaires, aux détenteurs, aux affectataires et aux dépositaires concernés,

ARTICLE 3 : Le secrétaire général, les maires concernés, la conservatrice des antiquités et objets d’art de la
Loztre, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété qui sera également
notifié : - au ministére de la culture et de la communication,

- au conservateur régional des monuments historiques,

- & la conservatrice des antiquités et objets d’art.
Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs,

MENDZE le, 30 janvier 2013

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général

5i9" é

Wilfrid PELISSIER
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Liberté + Egahre + Fmrerm.!é

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE
PREFECTURE

Direction des libertés publiques

et des collectivités locales ARRETE N° 2013030 - 0003

portant inscription d’objets mobiliers
au titre des monuments historiques

{ maison diocésaine- Mende)

Bureau des élections, des polices
administratives et de In réglementation

Le préfet,
Chevalier de IPordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole

YU  laloin® 70-1219 du 23 décembre 1970 modifiant et compiétant la loi du 31 décembre 1913 sur les
monuments historiques et notamment |’article 2 ;

VU  le décret n® 71-858 du 19 octobre 1971 pris pour I’application de la loi n® 70-1219 susvisée ;

VU  ledécret n® 2011-574 du 24 mai 2011 relatif & la partie réglementaire du code du patrimoine ;

VU  Parrété préfectoral n® 2009-306-008 du 2 novembre 2009 portant renouvellement de la commission
départementale des objets mobiliers ;

VU  les avis émis par la commission départementale des objets mobiliers lors de la séance du 22
novembre 2012 ;

SUR proposition du secrétaire général ;

- ARRETE -

ARTICLE 1: Les objets, ci-aprés désignés sont inscrits 4 ’'inventaire supplémentaire des monuments
historiques.

ASSOCIATION DIOCESAINNE : Maison diocésaine 3 MENDE

Drap mortuaire de Dominicaines. Laine blanche au décor brodé. Armoiries de Mgr Hyacinthe de Serroni.
Milieu XIX'™ siécle.

Calice, paténe et coffret. : Argent fondu, cisel¢ et doré. Ensemble ayant appartenu & Mgr Foulquier, évéque
de Mende entre 1849 et 1873, Orfévre parisien ; Charles-Eugéne Trioullier. Décor : scénes de Ia Passion.
Euvre datée entre 1863 et 1873.

Tableau : La Crucifixion, Peinture a I'huile sur toile. Cadre en bois peint en jaune, XV1.

Moule a hosties : Fer forgé et gravé, Fin XV™ siécle — début XVI e siécle

me

& 2
"¢ siecle

Moule a hosties. : Fer forgé et gravé. XVII'™ siécle
ARTICLE 2: Les mesures d'inscription précitées seront notifiées individuellement aux maires, aux
propriétaires, aux gestionnaires, aux détenteurs, aux affectataires et aux dépositaires concernés.

ARTICLE 3 : Le secrétaire général, les maires concernés, la conservatrice des antiquités et objets d’art de la
Lozére, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arrété qui sera également
notifi¢ : au ministére de la culture et de la communication, au conservateur régional des monuments
historiques, 4 la conservatrice des antiguités et objets d’art.

Cet arrété sera publié au Recueil des Actes Administratifs.

MENDE le, 30 janvier 2013

Pour le Préfet et par délégation,
le secrétaire général
s/d"

Wilfrid PELISSIER
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Liberté  Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des politiques
et des enquétes publiques

ARRETE n°2013015-0004 du 15 janvier 2013 ,
Commune de Rocles,

portant cessibilité, en complément de I’ arrété préfectoral 2010-266-0002 du 23 septembre 2010, de parcelles nécessaires
a I’élargissement des voies communales n°1 et 17 dans le cadre de la restructuration du réseau public d’alimentation en
eau potable de la commune de Rocles -

Le préfet,
Chevalier de 1'Ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité publique et notamment ses articles L11-8 et R11-19 a R11-
31;

Vu l'arrété préfectoral n°2010-210-0009 du 29 juillet 2010 portant déclaration d'utilité publique des travaux
d’élargissement des voies communales 1 et 17 dans le cadre de la restructuration et du renforcement du réseau
d’alimentation en eau potable de la commune de Rocles ;

Vu I’arrété préfectoral n® 2010-266-0002 du 23 septembre 2010 portant cessibilité de parcelles nécessaires a
la réalisation de I’opération précitée ;

Vu larrété préfectoral n°2012-165-0006 du 13-06-2012 relatif a 1’ouverture, sur la commune de Rocles,
d’une enquéte parcellaire complémentaire destinée 1'identification des propriétaires et a la délimitation de
I’emprise de ’expropriation pour l’élargissement de la voie communale n°17 , menée dans le cadre du
renforcement et de la restructuration de I’alimentation en eau potable des villages de Rocles, les Thorts,
Villevieille et la Rochette ;

Vu les plans et état parcellaires soumis a 1'enquéte parcellaire ;

Vu les conclusions et I'avis du commissaire-enquéteur, recus en préfecture le 10 aotit 2012 ;

Vu la délibération du 5 octobre 2012 du conseil municipal de la commune de Rocles sollicitant en
conséquence, la cessibilité des parcelles 1658p section Cet 481p section C ;

Vu I’extrait du plan cadastral, faisant état de nouvelles désignations et mentionnant notamment les parcelles
appartenant au propriétaire qui continue de s’opposer a la cession des terrains nécessaires aux travaux
d’élargissement des voies communales 1 et 17 ;

Considérant que les acquisitions des emprises sur les parcelles n°C481, n°1658 sont nécessaires a la
réalisation des travaux déclarés d’utilité publique par arrété n°2010-210-0009 du 29 juillet 2010 susvisé, suite
a la persistance évoquée d’étranglements sur la voie communale n°17 et a 1’absence d’une aire de
retournement et de manoceuvre des véhicules ;

Considérant 1’avis favorable sans restriction du commissaire enquéteur au terme de I’enquéte parcellaire

complémentaire ;

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture,
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ARRETE

Article 1. — Sont déclarées cessibles, au profit de la commune de Rocles, en complément de celles désignées
par I’arrété préfectoral n° 2010-266-0002 du 23 septembre 2010 et conformément au plan parcellaire susvisé,
les parcelles nécessaires a la réalisation de travaux d’élargissement des voies communales 1 et 17 pour
restructurer le réseau d’alimentation en eau potable de la commune de Rocles, désignées dans 1’état parcellaire
annex¢ au présent arrété.

Article 2. — La présente décision peut étre déférée au tribunal administratif compétent. Le délai de recours
est de deux mois a compter de la notification individuelle de l'acte.

Article 3. — Le secrétaire général de la préfecture et le maire de Rocles sont chargés chacun en ce qui le

concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera notifié au propriétaire concerné, par lettre recommandée
avec accusé réception, et dont un extrait sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Pour le préfet et par délégation,
Le secrétaire général,

signé
Wilfrid PELISSIER.

L’état parcellaire annexé au présent arrété est consultable aupres du secrétariat général de la préfecture — bureau
de la coordination des politiques et des enquétes publiques - annexe faubourg Montbel - 48000 Mende

ACCUEIL DU PUBLIC : rue du faubourg Montbel, Mende
délivrance de titres : du lundi au vendredi de 8h45 a 11h45 et de 13h30 a 16h00
autres services administratifs : du lundi au vendredi de 8h30 a 12h00 et de 13h30 a 17h00
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Liberté  Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE L’ARDECHE PREFET DE LA LOZERE

Arrété inter-préfectoral n® 2013028-0001 du 28 janvier 2013
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de renforcement des ressources en eau potable;
de la dérivation des eaux souterraines;
de l'installation des périmetres de protection.
portant autorisation de distribuer au public de I'eau destinée a la consommation humaine.
portant déclaration au titre du code de I’environnement.

Commune de Pied de Borne

Captage de Charraix
Le préfet de I’ Ardeche Le préfet de la Lozere
Officier de I’ordre national du Mérite, Chevalier de I’ ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole, Chevalier du Mérite agricole,

VU le code général des collectivités territoriales,

VU le code de I'expropriation et notamment les articles R. 11-4 et R. 11-14,

VU le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a 7, R. 1321-1 a 63 et D. 1321-
103 a 105,

VU le code de I’environnement et notamment les articles L. 214-1 a 8, L. 214-18 L. 215-13 et R. 214-1
a 60,

VU larrété ministériel du 26 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles
R. 1321-6 a 12 et R. 1321-42 du code de la santé publique,

VU lacirculaire du 24 juillet 1990 relative a la mise en place des périmetres de protection et des points
de prélevement d'eau destinée a la consommation humaine,

VU la délibération du conseil municipal de la commune de Pied de Borne en date du 22 juin 2007
demandant :

v’ de déclarer d'utilité publique
e la dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
e la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v' de l'autoriser a :
e délivrer au public de 1'eau destinée a la consommation humaine ;
et par laquelle la collectivité s'engage a indemniser les usiniers, irrigants et autres usagers des eaux
de tous les dommages qu'ils pourraient prouver leur avoir été causés par la dérivation des eaux,

VU le dossier soumis a 'enquéte publique,

VU le rapport de M. COUTURIE, hydrogéologue agréé en maticre d'’hygiene publique en date d’aofit
2010,

VU Tlarrété inter-préfectoral n° 2011-361-0002 du 27 décembre 2011 — Commune de Pied de Borne
(Lozere) - Mise en conformité des captages publics d’alimentation en eau potable prescrivant
l'ouverture de I’enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de prélevement
d’eau destinée a la consommation humaine et de I’acquisition fonciere de I’emprise des périmetres
de protection immédiate; de 1I’enquéte parcellaire destinée a identifier les parcelles incluses dans
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les périmetres de protection autour des captages, ainsi que leurs propriétaires; de I’enquéte sur les
servitudes afférentes aux périmetres de protection,

VU les avis des services techniques consultés,

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 23 mars 2012,

VU Tavis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques de la Lozere en date du 26 juin 2012,

VU Tlavis favorable rendu par le conseil départemental de I’environnement, des risques sanitaires et
technologiques de 1’ Ardeche en date du 12 novembre 2012,

CONSIDERANT QUE les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui du
dossier sont justifiés,

SUR proposition des secrétaires généraux des préfectures de la Lozere et de I’ Ardeche,

ARRETENT

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique :
Sont déclarés d'utilité publique :

v' les travaux 2 entreprendre par la commune de Pied de Borne personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite 1’arrété PRPDE) en
vue du prélevement des eaux de consommation humaine a partir de la source de
Charraix sise sur la commune de Sainte Marguerite la Figere en Ardeche.

v’ la création des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage de Charraix.

ARTICLE 2 : Débit capté autorisé

Le volume maximum qu'il est autorisé de capter pour I'alimentation en eau potable est de 1,25 m’/h et de
30 m’jj.

Un systeme de comptage adapté doit étre installé permettant de vérifier en permanence ces valeurs
conformément a l'article L. 214-8 du code de I’environnement et ses textes d'application.

L'exploitant est tenu de conserver trois ans les dossiers correspondant a ces mesures et de tenir ceux-ci a
la disposition de I'autorité administrative.

La capacité totale maximale de prélévement est supérieure 2 10 000 m’/an (pour le bassin versant de la
Borne) mais est inférieure 2 200 000 m’/an, 1’ouvrage est soumis 4 déclaration au titre du code de
I’environnement.

ARTICLE 3 : Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage de Charraix se situe sur la parcelle n n°470 section A, commune de Ste Marguerite la
Figere. Ses coordonnées approximatives en Lambert Il étendues sont X = 731,123 km ; Y = 1 947,056
km ; Z = 521 m/NGF.

L'eau arrive de trois fissures distinctes par un tuyau en PVC perforé placé au contact de la roche dans
une goulotte taillée dans le rocher. Deux drains latéraux de 1 m, en Y, drainent les deux venues
latérales vers le drain central. Un massif drainant en pierres cassées 20/50 complete 1'équipement. Un
second tuyau de décharge y a été placé, 20 cm au dessus du premier drain, afin de prévenir toute
surcharge du tuyau de drainage inférieur lors des fortes précipitations.
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En aval, un barrage en argile concentre l'eau vers le drain. Apres dégagement de la surface
périphérique du drain jusqu'au rocher, un massif de béton de protection a été construit au dessus du
drain jusqu'au contact avec la roche en place. Un enrochement a été crée pour tenir le terrain.

Un ouvrage de collecte préfabriqué a été posé. Il est composé de 3 bacs (bac de décantation, bac de
prise et pied sec). Les parois des bacs sont enduites d’une résine époxydique. Il y a 3 arrivées dans le
bac de décantation (drain, drain de surcharge et conduite en attente). Les bacs sont munis de bondes
de trop plein vidange en PVC avec des raccords en bronze. Le départ est muni d’une crépine en PVC.
On accede dans le captage par le capot fonte avec cheminée d’aération munie d’une grille de
protection et d’une échelle. Le pied sec est équipé d’un siphon de sol. L’exutoire du trop plein a été
placé dans I’enrochement maintenant I’ouvrage. 1l est équipé d’un clapet de nez anti-intrusion.

ARTICLE 4 : Protection sanitaire des ouvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux superficielles
et I’acces des petits animaux. Il doit étre visitable et nettoyable.

Ces aménagements sont a réaliser sur ’ouvrage dans un délai d’un an a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLES : Droits des tiers
Conformément a l'engagement pris par la PRPDE en date du 22 juin 2007, celle-ci doit indemniser les
usiniers, irriguants et autres usagers de 1'eau de tous les dommages qu'ils pourront prouver leur avoir été
causés par le prélevement des eaux.

ARTICLE 6 : Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 6.1 : Périmétre de protection immédiate

La partie du périmetre de protection immédiate situé sur les parcelles n° 468 et 470 section A sur la
commune de Sainte Marguerite la Figére appartenant a la commune de Pied de Borne doit demeurer
propriété communale, conformément a la réglementation en vigueur. La commune de Pied de Borne est
autorisée a acquérir soit a 1'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq ans les autres
terrains nécessaires a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé sur les parcelles n°
469 et 471 section A de la commune de Sainte Marguerite la Figere.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cldture infranchissable de maillage
10x10cm et de 1,6m de hauteur équipée d’un portillon d’acces fermant a clef. La cloture sera maintenue
en bon état. Le périmetre de protection immédiate est délimité conformément au tracé joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront €tre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval. Un fossé
de dérivation des eaux pluviales en béton sera aménagé en amont du périmetre de protection immédiate.

Toutes les activités autres que celles lies a l'entretien du captage et des installations sont interdites a
I'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de
matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines. Tout
nouveau systetme de captage est interdit a l'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent

Arrété N°2013028-0001 - 01/02/2013 Page 93



s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbure,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmetre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

ARTICLE 6.2: Périmetre de protection rapprochée

D’une superficie d’environ 35 000 m2, le périmetre de protection rapprochée se situe sur la commune de
Sainte Marguerite la Figere.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau et en

particulier :

- Toutes constructions ;

- Tout changement de destination des parcelles ;

- L’aménagement de terrains spécialement affectés a I’implantation d’habitations légeres de loisirs,
quel qu’en soit le matériau constitutif ;

- L’exploitation des carrieres ;

- Les fouilles qui dépassent 100 m2 de superficie et/ou 2 m de profondeur ;

- Les affouillements autres que ceux précédemment visés ;

- Les Installations Classées pour la Protection de I’Environnement (ICPE) soumises aux regles de
I’urbanisme ;

- L’épandage superficiel, déversement, rejet direct ou indirect sur le sol et le sous sol d’eaux usées,
de boues industrielles ou domestiques ainsi que de tous produits et maticres susceptibles d’altérer
la qualité de I’eau ;

- Tous dispositifs épuratoires collectifs ;

- Les dépots spécifiques de maticres toxiques, ainsi que de tous produits et substances susceptibles
d’altérer la qualité chimique des eaux ;

- Les dépdts d’ordures ménageres, centres de transit, de traitement, de broyage ou de tri de déchets,
déposantes ;

- Les dép6ts de matériaux inertes, de déblais, de gravats de démolition, d’encombrants, de métaux,
de carcasses de véhicules ;

- L’installation de canalisations de transport d’hydrocarbures liquides, de produits chimiques,
d’eaux usées ;

- Le stockage souterrain de produits ou de matieres susceptibles d’altérer la qualité de I’eau ;

- Les réservoirs ou stockages de produits chimiques, d’eaux usées de toute natures, d’hydrocarbures
liquides ;

- Les aires de récupération, démontage, recyclage de véhicule a moteur ou de matériel d’origine
industrielle ;

- Les cimetieres ;

- Les campements de nomades ;

- Le parcage ;

- L’installation de fumieres, d’abreuvoirs, d’abris destinés au bétail ;

- L’utilisation de produits phytosanitaires et pesticides ;

- Le drainage des eaux souterraines ou zones humides;

- Toute création de piste foresticre ;

- La suppression de 1’état boisé (défrichage, dessouchage)

- Les coupes a blanc
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Sur ces parcelles sont réglementés :

- L’obligation d’informer le PRPDE (Personne Responsable de la Production ou de la Distribution
de I’Eau) lors de tout incident technique ;

- L’obligation de tout intervenant sur le site de nettoyer les zones souillées par un incident
technique ;

- L’obligation d’entretien des pistes afin d’éviter la formation d’ornieres et de bourbiers ;

- L’exutoire des fossés d’écoulement sera positionné en aval du périmetre de protection immédiate
ou rapprochée du captage. Ces derniers seront régulicrement entretenus ;

- L’utilisation d’engrais minéraux devra respecter les recommandations de la Chambre
d’ Agriculture.

Sur ces parcelles on recommandera de privilégier le débardage par cable ou par traction animale, pour
limiter les perturbations du sol (tassement, érosion, pollution, ...)

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.

Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmetre est constitué de parcelles cadastrées en tant que verger et lande.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du code
de l'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE 6.3: Périmetre de protection éloignée

11 est situé sur la commune de Sainte Marguerite la Figere. Un controle y sera exercé conformément a la
1égislation, sur la protection de I’environnement. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.
Remarques :

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmetre, la
coupe technique et les caractéristiques de I'ouvrage seront impérativement déposées en mairie ;
ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du périmetre de protection immédiate
des captages AEP ;

v dans ce périmetre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v’ sur ce périmetre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

- l'exploitation et le remblaiement de carrieres et/ou gravieres,

- les dépdts d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou maticre
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les dépots de déchets inertes ou de ruines,

- lacréation de plans d'eau,

- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de toute
nature,

- l'établissement de cimeticres,

- I'établissement de campings,

- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

- laconstruction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

- la construction de batiments d'élevage,

- le rejet d'assainissements collectifs,

- l'installation de stations d'épuration,

- l'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

- I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,
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ARTICLE 7 : Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 6, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 6.2.

ARTICLE 8 : Modification des activités dans le périmétre de protection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmetre de
protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un dépdt,
devra faire connaitre son intention au préfet et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement

ou indirectement, a la qualité de 1'eau.

v’ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
11 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 1'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiene publique aux frais du pétitionnaire.
Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, le préfet fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de la
production de tous les renseignements ou documents demandés.
Sans réponse de 'administration a 1’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

DISTRIBUTION DE L’EAU

ARTICLEY : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a distribuer au public de I'eau destinée a la consommation humaine a partir de la
source dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent &tre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique et
ses textes d'application.
Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 10: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systemes de production et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de 'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune de Pied de
Borne prévient des qu'elle en a connaissance la délégation territoriale de la Lozere de 1’agence régionale
de santé du Languedoc Roussillon. Dans ce cas, des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.
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ARTICLE 11: Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur. Les
frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés par la
réglementation en vigueur.

ARTICLE 12: Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont transmis annuellement par I’exploitant a la délégation
territoriale de la Lozere de 1’agence régionale de santé du Languedoc Roussillon.

ARTICLE 13: Dispositions permettant les prélevements et le contréle des installations
v’ le captage est congu de facon a pouvoir réaliser correctement un prélevement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en départ
de distribution ;
v les agents de 1’agence régionale de santé et des services de I'Etat chargés de l'application du
code de la santé publique et du code de I’environnement ont constamment libre acces aux
installations autorisées.

ARTICLE 14: Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépdt situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et de
secours de 1’Ardeche, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DECLARATION AU TITRE DU CODE DE L’ENVIRONNEMENT

ARTICLE 15: Situation de I’ouvrage par rapport au code de I’environnement

Le présent arrété vaut récépissé de déclaration au titre du code de l'environnement. Le captage de
Charraix releve de la rubrique 1.1.2.0 par l'article R.214-1 du code de I'environnement.

Les conditions de réalisation, d'aménagement et d'exploitation des ouvrages, d'exécution des travaux ou
d'exercice de l'activité doivent satisfaire aux prescriptions générales du code de 1’environnement,
notamment son article L. 211-1 et aux prescriptions fixées par le présent arrété.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 16 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a I'issue de la réalisation des travaux. Celui-ci
est adressé a la délégation territoriale de 1’agence régionale de santé du Languedoc Roussillon dans un
délai de trois mois suivant I'achevement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation territoriale de la Lozere de
I’agence régionale de santé du Languedoc Roussillon en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 17:  Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 18: Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins du préfet ;

v’ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au maire de la commune de Sainte Marguerite La Figere
concernée par la procédure d'enquéte publique en vue de son affichage en mairie.

Le proces verbal de 'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 19 : Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de la
commune de Sainte Marguerite la Figere dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a
R. 126-3 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 20:  Recours devant le tribunal administratif

Le présent arrété peut €tre déféré au tribunal administratif de Nimes.

Le délai de recours est, apres accomplissement des formalités de publication :
v de deux mois pour les titres n’intéressant pas les dispositions du code de I’environnement ;
v de deux mois pour les communes, pour les titres relatifs aux dispositions soumises au code

de I’environnement ;
v' de quatre ans pour les tiers, pour les titres relatifs aux dispositions soumises au code de
I’environnement.

ARTICLE 21 : Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages ou du
code de I’environnement
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
Est puni d’un an d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux
dispositions des actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
Est puni de trois ans d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
¢ dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,
¢ laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans 1’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.
v Non respect du code de I’environnement
Quiconque aura contrevenu aux dispositions du présent arrété sera passible des peines
prévues par les articles L. 216-1 a L. 216-14 du code de I’environnement.
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ARTICLE 22 :

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere,

Le secrétaire général de la préfecture de I’ Ardeche,

Le maire de la commune de Pied de Borne,

Le maire de la commune de Sainte Marguerite la Figere,

La directrice générale de I’agence régionale de santé du Languedoc Roussillon,
Le directeur général de 1’agence régionale de santé de Rhone Alpes,

Le directeur départemental des territoires de la Lozere,

Le directeur départemental des territoires de I’ Ardeche,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera notifié au maire de
Pied de Borne et qui sera publié au recueil des actes administratifs des préfectures de la Lozere et de
I’ Ardeche.

Pour le Préfet, Pour le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général, Le Secrétaire Général,
signé signé
Denis MAUVAIS Wilfrid PELISSIER

Les annexes comprenant 16 pages sont consultables aupres du secrétariat général de la préfecture —
bureau de la coordination des politiques et des enquétes publiques - annexe faubourg Montbel - 48000
Mende
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g NO 9o 43031 . cod?

22 |
Liets « Egalité « Fraternité
REIUBLIQUE FRANGAISE l _‘ (

LE DEPARTEMENT

PREFET DE LA LOZERE

LE PREFET LE PRESIDENT
Chevalier de I'ordre national du DU CONSEIL GENERAL
mérite

Chevalier du mérite agricole

VU e Code de 'action sociale et des familles ;
VU  le Code civil et notamment son article 375 et suivants ;
VU  le Code général des collectivités territoriales ;

VU  la loi n°83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative ala
répartition de compétences entre les communes, les départements, les régions et [I'Etat,
notamment 'article 45 ; :

VU  l'ordonnance n°45-174 du 02 février 1945 relative & I'enfance délinquante ;

VU l'ordonnance n°45-1845 du 18 aolt 1945 relative au remboursement aux institutions
privées des frais d'entretien et d'éducation des mineurs délinquants ;

VU le décret n°46-734 du 16 avril 1946 relatif aux personnes, institutions ou services recevant
des mineurs délinquants ;

VU e décret n° 2012-1553 du 29 décembre 2012 portant répartition des crédits et découverts
autorisés par la loi n° 2012-1509 du 29 décembre 2012 de finances pour 2013 ;

VU larrété n°98-0111 du Conseil général portant habilitation du service d'’AEMO de
I'Association Départementale du Nord pour la Sauvegarde de I'Enfance, de I'Adolescence et des
Jeunes Adultes pour exercer des mesures d'Action Educative en Milieu Ouvert dans le
Département de la Lozére ;

VU larrété préfectoral n°2012-101-0008 du 10 avril 2012 portant renouvellement de
I'nabilitation du Service d'Action Educative en Milieu Ouvert de Mende géré par le Comité de
Protection de I'Enfance et de I'Adolescence du Gard- Lozére ;

vuU l'arrété n°12-2580 du 13 décembre 2012 du Conseil général portant modification de la
capacité d'accueil du service d'AEMO & Mende de I'Association « Comité de protection de
l'enfance et de I'adolescence du Gard » ;
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VU le co

budgétaires et leurs annexes pour I'exercice 2013 ;

urrier transmis le 15 octobre 2012 par lequel la personne ayant qualité pour
représenter 'association CPEAG — Service AEMO de Mende a adressé ses propositions

VU les propositions de modifications budgétaires transmises par le Conseil général et la
Direction inter-régionale de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud par courrier en date
du 18 décembre 2012 ;

VU  l'accord exprimé par la personne ayant qualité pour représenter 'association CPEAGL —
Service AEMO de Mende par courrier transmis le 21 décembre 2012 et regu par nos
services le 26 décembre 2012 ;

SUR RAPPORT de la Directrice Inter-régionale de la protection judiciaire de la jeunesse Sud et

du Conseil général de la Lozére

SUR PROPOSITION du Secrétaire général de la Préfecture de Lozére
du Directeur général des services du Conseil général de Lozére

Article 1°" ;

ARRETENT

Pour l'exercice budgétaire 2013, les recettes et les dépenses prévisionnelles des prestations du
service d'AEMO de l'association C.P.E.A.G.L. a8 Mende sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montants Total
En Euros en Euros
Groupe |
Dépenses afférentes a I'exploitation courante 35191.00 € 557 468.72 €
Dépens |Groupe |l : 458 312.05 € '
es Dépenses afférentes au personnel '
Groupe Il :
Dépenses afférentes a la structure 63 965.67 €
Groupe | :
Produits de la tarification 516 796.20 € _
Recettes " s - 829.92 € 39842.60€ d rise d

Autres produits relatifs a I'exploitation résultat excé?ieri?a:?:) ©
Groupe Il ; 0.00 €
Produits financiers et produits non encaissables )

Article 2 :

Pour I'exercice budgétaire 2013, la tarification des prestations de I'établissement « CPEAG -

Service d'AEMO »

a Mende est fixée comme suit a compter du
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. < Montant du prix de journée
; Montant de Prix de Journée 5 er
Type de prestation moyen en € pour 2013 en€a comg:ﬁlr?’du 1 mars
A.E.M.O. 8.28 € 8,28 €

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant le tribunal interrégional de la
tarification sanitaire et sociale de Bordeaux — Cour administrative d’appel de Bordeaux — 17 cours
de Verdun — 33 074 BORDEAUX Cedex, dans le délai d’'un mois & compter de sa publication ou,
pour les personnes auquel il sera notifié, a compter de sa notification.

Article 4 :

Une ampliation du présent arrété sera notifiée & 'établissement ou au service concerné.

Article 5:

En application des dispositions du Il de l'article R. 314-36 du code de I'action sociale
et des familles, le ou les tarifs fixés a l'article 2 du présent arrété seront publiés au recueil des
actes administratifs de la préfecture et au recueil des actes administratifs du département de
Lozére

Article 6 :

Le secrétaire général de la préfecture, la directrice inter-régionale de la protection judiciaire de la
jeunesse Sud, le président du Conseil général sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I'exécution du présent arrété.

Le '3|'\y,mu'ccm_ 2043

LE PREFET LE PRESIDENT DU CONSEIL GENERAL
o

Jeen-au POLROUIER
Phiflppe VIGHES
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Saint-Alban, le 14 janvier 2013

AVIS DE CONCOURS SUR TITRES POUR LE
RECRUTEMENT

D’UN OUVRIER PROFESSIONNEL QUALIFIE
OPTION BLANCHISSERIE

Un concours sur titres est organisé par le Centre Hospitalier Frangois

Tosquelles pour le recrutement d

Un ouvrier professionnel qualifié
Spécialité Blanchisserie

En application des dispositions prévues par le décret n°2007-1185 du 3 aolt 2007,
ce concours est ouvert aux candidats titulaires soit :

v
v

v

d’un dipléme de niveau V (CAP) ou d’une qualification équivalente,

d’'une certification inscrite au répertoire national des certifications
professionnelles délivrée dans une ou plusieurs spécialités,

d’'une équivalence délivrée par la commission instituée par le décret
n°2007.196 du 13 février 2007 relatif aux équivalences de diplébmes requises
pour se présenter aux concours d’acces aux corps et cadres d’emplois de la
fonction publique,

d’un diplédme au moins équivalent figurant sur une liste arrétée par le ministere
de la santé.

Les dossiers de candidature comprenant la copie des diplémes ainsi qu’'un CV

seront accompagnés d’une lettre de motivation et devront étre adressés par lettre
recommandée avec accusé de réception a :

Monsieur le Directeur
du Centre Hospitalier Francois Tosquelles

48120 SAINT-ALBAN SUR LIMAGNOLE

Etablissement organisateur du concours, dans le délai d’'un mois & compter de la
publication du présent avis.

Avis - 01/02/2013
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Saint-Alban, le 14 janvier 2013

AVIS DE CONCOURS SUR TITRES POUR LE
RECRUTEMENT

D’UN OUVRIER PROFESSIONNEL QUALIFIE
OPTION RESTAURATION

Un concours sur titres est organisé par le Centre Hospitalier Frangois
Tosquelles pour le recrutement d

Un ouvrier professionnel qualifié
Spécialité Restauration

En application des dispositions prévues par le décret n°2007-1185 du 3 aolt 2007,
ce concours est ouvert aux candidats titulaires soit :

v' d’un dipléme de niveau V (CAP/BEP) ou d’'une qualification équivalente,

v d'une certification inscrite au répertoire national des certifications
professionnelles délivrée dans une ou plusieurs spécialités,

v' d'une équivalence délivrée par la commission instituée par le décret
n°2007.196 du 13 février 2007 relatif aux équivalences de diplébmes requises
pour se présenter aux concours d’acces aux corps et cadres d’emplois de la
fonction publique,

v' d’un diplédme au moins équivalent figurant sur une liste arrétée par le ministére
de la santé.

Les dossiers de candidature comprenant la copie des diplémes ainsi qu’'un CV
seront accompagnés d’une lettre de motivation et devront étre adressés par lettre
recommandée avec accusé de réception a :

Monsieur le Directeur
du Centre Hospitalier Francois Tosquelles

48120 SAINT-ALBAN SUR LIMAGNOLE

Etablissement organisateur du concours, dans le délai d’'un mois & compter de la
publication du présent avis.
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DIRECTION )
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°1/2013 portant délégation de signature
a la direction interrégionale des services pénitentiaires
de Toulouse

Le directeur interrégional,

Vu la loi organique n® 2001-692 du 1°" aotit 2001 relative aux lois de finances,

Vu le décret n°® 62-1587 du 29 décembre 1962 modifié portant réglement général sur la comptabilité publiques,
Vu le décret n° 65-73 du 27 janvier 1965 modifiant les circonscriptions des directions régionales des services
pénitentiaires en métropole,

Vu I’arrété du Garde des Sceaux en date du 30 décembre 2005 portant reglement de comptabilité du ministere de
la Justice pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

Vu I'arrété du 20 mai 2008 portant réglement de la comptabilité publique pour la désignation des ordonnateurs
secondaires du budget du ministere de la Justice et de leurs délégués,

Vu larrété du 7 avril 2009 portant implantation d'unités opérationnelles aupres des services déconcentrés de
I'administration pénitentiaire pour le compte de commerce « Cantine et travail des détenus dans le cadre
pénitentiaire »,

Vu larrété du 7 avril 2009 portant implantation d'unités opérationnelles aupres des services déconcentrés de
I'administration pénitentiaire pour le budget général,

Vu I’arrété du Directeur de I’ Administration Pénitentiaire en date du 12 mai 2009 portant délégation de signature
pour la direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse,

Vu I’arrété du 29 juin 2009 portant reglement de comptabilité au ministere du budget, des comptes publics, de la
fonction publique et de la réforme de 1’état pour la désignation d’ordonnateurs secondaires et leurs délégués
relevant du ministere de la justice et des libertés sur le programme n°309 « entretien des batiments de 1’Etat »

Vu arrété du 1% juin 2010 portant réglement de comptabilité du ministere de la justice et des libertés pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués,

Vu I'arrété du Garde des Sceaux en date du 29 mars 2010 portant nomination de M. Georges VIN ; Directeur
interrégional des services pénitentiaires de la circonscription territoriale de Toulouse,

Vu I’arréte en date du 2 mai 2011 de Monsieur Henri-Michel COMET, Préfet de Région Midi-Pyrénées, Préfet
de la Haute-Garonne, portant délégation de signature en matieére d’ordonnancement secondaire a Monsieur
Georges Vin, directeur interrégional des services pénitentiaires,

Vu l'arréte en date du 15 juin 2011 portant délégation de signature pour la direction interrégionale des services
pénitentiaires de Toulouse,

Vu I'arrété du Garde des Sceaux en date du 17 aolt 2012 portant nomination de Madame Florence ARRIGHI,
détachée dans I’emploi fonctionnel de conseiller d’administration du Ministeére de la Justice pour exercer les
fonctions de secrétaire générale a la direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse,

Décide :
Délégation d’engagement et de mandatement des recettes et dépenses

Article 1 : En mon absence, délégation est donnée & Monsieur Louis PERREAU, directeur adjoint au directeur
interrégional a la direction interrégionale des services pénitentiaires, 2 Madame Florence ARRIGHI, conseiller
d’administration, Secrétaire générale de la direction interrégionale des services pénitentiaires de Toulouse, de
signer, en mon nom du directeur interrégional et dans les limites fixées par 1’arrété préfectoral suscité,
I’ensemble des actes relatifs au pilotage du budget opérationnel de programme de la direction interrégionale de
Toulouse ainsi que les actes relatifs a I’ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat
imputées sur le compte de commerce 912 « cantine des détenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».
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Article 2: En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Louis PERREAU et de Madame Florence
ARRIGH]I, délégation est donnée a Monsieur Jean-Christophe VEAUX, attaché d’administration du ministere
de la Justice, chef du département budget et finances, de signer, au nom du directeur interrégional et dans les
limites fixées par 1’arrété préfectoral suscité, I’ensemble des actes relatifs au pilotage du budget opérationnel de
programme de la direction interrégionale de Toulouse ainsi que les actes relatifs a I’ordonnancement secondaire
des recettes et des dépenses de I’Etat imputées sur le compte de commerce 912 « cantine des détenus au travail
dans le cadre pénitentiaire ».

Article 3 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires des
centres de cofit suivants, ainsi que du compte de commerce 912 afférent dans la limite de 2000 € par actes :

CENTRES DE
CouT

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a
I’adjoint en I’absence du
chef d’établissement

Délégation donnée en
I’absence du chef
d’établissement et de
son adjoint

Centre pénitentiaire de
Béziers

Monsieur Patrice Puaud,
Directeur hors classe des services
pénitentiaires

Madame Karine
Dejean, Directrice
des services
pénitentiaires adjointe

Madame Aude Massal, Attachée
d’administration du

Ministére de la Justice et des
Libertés

Centre de détention de
Muret

Monsieur Jean-Christophe Le
Dantec, Directeur hors classe des
services

Monsieur Didier Hoareau,
Directeur
des services

Monsieur Philippe
Blomme, Attaché
d’ administration du

Services pénitentiaires

pénitentiaires adjoint

pénitentiaires pénitentiaires adjointe Ministere de la Justice
Centre pénitentiaire de | Monsieur  Gilbert ~ Marceau, | Monsieur Marcel Cuq, | Monsieur Daniel
Lannemezan Directeur hors classe des Directeur des  services | Comes, Attaché

d’administration du
Ministere de la Justice

Centre pénitentiaire de
Perpignan

Monsieur  Francis Jackowski,
Directeur hors classe des services
pénitentiaires

Monsieur Jean-Pierre Talki,
Directeur des  services
pénitentiaires adjointe

Madame Fabienne
Gontiers, Attachée
d’administration du
Ministere de la Justice

Maison d’arrét de

Monsieur Luc July, Directeur

Madame Stéphanie

Madame  Delphine  Terlecki,

Villeneuve-Les-
Maguelone

Directeur hors classe

Directrice
des services
pénitentiaires adjoint

Nimes hors classe des services Touret, Directrice Attachée d’administration du
pénitentiaires des services Ministere de la Justice
pénitentiaires adjointe
Maison d’arrét de Monsieur Bernard Giraud, | Madame Chrystelle Croise, | Monsieur Fabrice

Kozloff, Attaché
d’administration du
Ministere de la Justice

Maison d’arrét de
Toulouse-Seysses

Monsieur Arnaud Moumaneix,
Directeur hors classe

Monsieur Joél
Delancelle, directeur
Adjoint

Monsieur Jean-Marc

Mermet, Attaché

d’administration du Ministere de
la Justice

DISP TOULOUSE

Cité Administrative - Bat G

2, Bld Amand Duportal - B.P 81501
31015 TOULOUSE Cedex 6

Page 106

Décision - 01/02/2013




Liker + Egaitd » Frusradd
REPUBLIGUE PRANCAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

www justice.gouv.tr

Article 4 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement des recettes et des dépenses budgétaires
ainsi que du compte de commerce 912 afférent des centres de coiit suivants et dans la limite de 1000 € par actes :

CENTRES DE COUT

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a
I’adjoint en I’absence du
chef d’établissement

Délégation donnée en
I’absence du Chef
d’établissement

et de son adjoint

Maison d’arrét d’ Albi Monsieur Eric  Fourdrignier, | Monsieur Frédéric | Monsieur Jérome
Commandant pénitentiaire Debaisieux, capitaine Moulis, Adjoint
Pénitentiaire administratif
Maison d’arrét de Monsieur Jean-Francois Monsieur Babacar Dieye, | Madame Colette
Carcassonne Mendiondo, Commandant Capitaine pénitentiaire Genova, Adjointe
pénitentiaire administrative
Maison d’arrét de Foix Monsieur Alain Prat, | Monsieur Sébastien Monsieur Jean Serry,
Commandant pénitentiaire Kebbati, Lieutenant Adjoint administratif
Pénitentiaire
Maison d’arrét de Monsieur Alain Albouy, | Stéphane Miret, Monsieur Philippe
Mende Capitaine pénitentiaire Capitaine pénitentiaire Derancy, Surveillant
Maison d’arrét de Monsieur Jean-Philippe Monsieur Philippe Monsieur Laurent
Montauban Cabal Nouhaud, Commandant | Liegeois, Secrétaire
Commandant pénitentiaire pénitentiaire administratif
Centre de semi-liberté de Monsieur Philippe Néant
Montpellier Raspaud, Major
Pénitentiaire
Maison d’arrét de Monsieur Jean-Marie Monsieur Christophe | Madame Brigitte
Rodez Soria-Lundberg, Commandant | Breucq, Capitaine Cussac, Adjointe
pénitentiaire Pénitentiaire administrative
Centre de détention de | Monsieur Georges Monsieur Jean-Paul | Monsieur Jean-Michel
Saint-Sulpice Chassy, Capitaine Martinez, Capitaine | Hurtrel,
pénitentiaire pénitentiaire Secrétaire administratif
Maison d’arrét de Madame Aude Boyer, Capitaine | Monsieur Fabrice Delon, | Madame Maryse
Tarbes pénitentiaire Capitaine Manse, Adjointe
Pénitentiaire administrative
Etablissement Madame Veronique Caillavel, | Madame Isabelle | Madame Carole
pénitentiaire pour Directrice  hors classe des | Gerbier, Directrice des | Padie, Secrétaire

mineurs de Lavaur

services pénitentiaires

services
pénitentiaires adjointe

administrative
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Article 5 : délégation est donnée pour signer les actes d’engagement, des recettes et des dépenses budgétaires des
centres de cofit suivants dans la limite de 500 € par actes :

Délégation donnée au chef

Délégation donnée a

Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I’adjoint en I’absence du I’absence du chef
COouT chef d’établissement d’établissement et de son
adjoint
Service Monsieur Jean-Pierre Mlle Camille Roth, | Monsieur Christian Junot,
pénitentiaire Guiraud, Directeur du Directice pénitentiaire | Secrétaire administratif de

d’insertion et de
probation de
I’Aveyron et du
Lot

Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

d’insertion et de probation
de classe normale

classe supérieure

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation du Tarn
et Garonne et du
Gers

Monsieur Jean-Michel
Artigue, Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Francoise
Simandoux, directrice
d’insertion et de probation
de classe normale

Monsieur Flavien Carrié,
Secrétaire administratif de
classe normale

Service Monsieur Charles Forfert, | Monsieur Frédéric Vallat, | Madame Sylviane
pénitentiaire Directeur du directeur Serpinet, Attachée
d’insertion et de Service pénitentiaire d’insertion et de d’administration du
probation de | d’insertion et de probation probation de classe Ministere de la justice
I’Hérault normale

Service Madame Dominique Josset- | Monsieur  Jean-Francois | Madame Chantal Hoareau,
pénitentiaire Pyla, Directrice du service | Cau, Chef de service | Adjoint administratif de
d’insertion et de pénitentiaire d’insertion et de | d’insertion et de probation | classe supérieure

probation des | probation

Hautes-Pyrénées

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation du Gard
et

Madame Marie-Pierre
Bonafini, Directrice du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Monsieur Pierrick

Leneveu,

Directeur d’insertion et de
probation

Monsieur Yves
Forma, Secrétaire
administratif de
classe normale

de la Lozere
Service Monsieur Waldémar Madame Véronique | Monsieur Fabien Dambo,
pénitentiaire Pawlaczyk, Directeur du Falanga, directrice Attaché¢  d’administration

d’insertion et de
probation de la
Haute-Garonne et

Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

d’insertion et de
probation

du Ministere de la justice

de I’ Ariege

Service Monsieur Marc Brussolo, Madame Nicole Monsieur Fadel
pénitentiaire Directeur du Charpigny, Chef de Megghabar, Adjoint
d’insertion et de Service pénitentiaire service d’insertion et administratif
probation de d’insertion et de probation de probation

I’ Aude

Service Monsieur Christophe Madame Stéphanie Madame Béatrice
pénitentiaire Cressot, Directeur du Jastrzebski, directrice Perron, Adjointe
d’insertion et de Service pénitentiaire d’insertion et de probation | administrative

probation des
Pyrénées-
Orientales

d’insertion et de probation
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Madame Catherine
Directrice du

Service
pénitentiaire
d’insertion et de

probation du Tarn | probation

pénitentiaire d’insertion et de

Monsieur Patrick
Goulesque, Chef de service
d’insertion et de probation

Lupion,
Service

Monsieur Eric
Macor, Secrétaire
administratif de
classe supérieure

Article 6 : Dans le cadre du fonctionnement du BOP sous CHORUS, délégation est donnée a :

- Madame Gaélle GUEGAIN, Secrétaire administratif, chef de pdle
- Madame Marie-Anne LOVIOT, Secrétaire administratif, chef de pdle
- Madame Sandrine VIGROUX, Secrétaire administratif, responsable de la

cellule marché

- Madame Karine NOUHAUD Secrétaire administratif, responsable de 'unité des

moyens généraux

- Madame Ingrid COLLINA, Secrétaire administratif, responsable cellule

financiere ( titre 5)

- Monsieur José LANIS, Secrétaire administratif, Responsable de 1’UTI
- Madame Rose-Marie PENAUD, Secrétaire administratif
- Madame Véronique LAMBERT, Adjoint administratif

- Madame Nicole SANCHEZ, Adjoint administratif

- Madame Chantal BONISCHOT, Adjoint administratif
de valider dans I’applicatif les demandes d’achat et la saisie de la constatation du service

fait liées au fonctionnement du BOP de la direction interrégionale.

Article 7 : Délégation de signature est donnée aux agents ci-dessous désignés, conformément aux directives de la
Direction Générale des Finances Publiques en date du 21 septembre 2012 :

MA ALBI Jacques CHARNOT

CP BEZIERS BRANDY Genevieve
ZAITOR Mohamed

MA CARCASSONNE CALS Aude
VALENTIN Catherine (contractuelle)

MA FOIX DELRUE Fanny ( Contractuelle )

CP LANNEMEZAN CARASSOU Laurent
PERISSE Didier
LAGRANGE Mireille

MA MONTAUBAN MERIC Olivier

CD MURET BRUNO-SALEL Christine
FRANK Marie-Pierre
OSSANT Evelyne
RIQUELME Hubert

MA NIMES IGNACE Isabelle
CHABAUD Jean-Marie

CP PERPIGNAN WIEST Chrisléne
GUIRAUD Evelyne
ARRIGHI Gilbert
PRUVOST Nathalie
GAWLICZ Denise
LESNES Joélle

MA RODEZ PINTO Rose

CD SAINT SULPICE BONHOMME Florence
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CP TOULOUSE SEYSSES GILLES Cyrielle
HIVET Giselle
MA VLM MARTY Elian
NOGUERA Martine
SPIP AVEYRON LOT ROGER Cécile (contractuelle)
SPIP HERAULT GUIRAUD Marie Josée
SPIP HAUTE GARONNE ARIEGE | MADER Michele

Article 8: Délégation de signature est également donné a Monsieur Georges-Olivier
STRATIGEAS, directeur 1 classe des services pénitentiaires, chef du département patrimoine et
équipements, de signer en mon absence celle de Monsieur Louis PERREAU et celle de Madame
Florence ARRIGHI, les actes d’engagement et mandatement relatifs au BOP 107 code ordonnateur
854031 ;

Article 9 : En mon absence, ainsi que celles de Monsieur Louis PERREAU, Madame ARRIGHI et
Monsieur SRATIGEAS, délégation est donnée a Monsieur Alain BIOL, directeur adjoint au chef du
département patrimoine et équipements a la direction interrégionale des services pénitentiaires de
signer les actes ( engagements et mandatements ) relatifs au BOP 107 code ordonnateur 854031 ;

Article 10 : la décision n°4-2012 du 4 septembre 2012 portant délégation de signature du directeur
interrégional des services pénitentiaires est abrogée.

Article 11 : La présente décision sera publiée au recueil des actes administratifs de chaque préfecture
de département située dans les régions administratives de Midi-Pyrénées et de Languedoc Roussillon

Fait a Toulouse, le 29 janvier 2013

Signé : Georges VIN
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PREFET DE LA LOZERE

Arrété n°Zaorldu Ajs2 )13 portant agrément d’un agent de police municipale

Le préfet,
Le procureur de la République de Mende,

Vu le code de la sécurité intérieure, et notamment son article L.511-2 ;
Vu le code de procédure pénale et notamment ses articles 213 21-2;

VYu la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives 4 la fonction
publique territoriale ;

Vu la loi n® 99-291 du 15 avril 1999 relative aux polices municipales, et notamment son article 25 ;

Vu le décret n® 2003-735 du 1* aofit 2003 portant code de déontologie des agents de police municipale ;

Vu le déeret n° 2005-1124 du 6 septembre 2005 pris pour Papplication de 1’article 17-1 de la loi n°95-73 du
21 janvier 1995 et fixant la liste des enquétes administratives donnant lieu & la consultation des traitements

automatisés de données personnelles mentionnés a ’article 21 de la loi n1°2003-239 du 18 mars 2003 ;

VYu {arrété du 25 mai 2010 par lequel le maire de Mende a nommé Monsieur Gabin METGY au grade
d’adjoint technique territorial de 2&me classe ;

Vu la demande d’agrément de Monsieur Gabin METGY en qualité d'agent de police municipale présentée
par le maire de Ja commune de Mende ;

Considérant qu’il résulte de ’enquéte administrative cléturée le 30 novembre 2012 que Monsieur Gabin
METGY remplit les conditions fixées par la loi pour étre agréé aux fonctions d’agent de police municipale ;

Sur proposition de la directrice des services du cabinet du préfet,

ARRETENT

ARTICLE 1 : Monsieur Gabin METGY, né le 7 janvier 1987 & Béziers (34), est agréé en qualité d’agent de
police municipale.

ARTICLE 2 : L’agrément peut étre retiré ou suspendu par le représentant de 1’Etat dans les conditions
prévues par ’article L. 511-2 du code de la sécurité intérieure.

ARTICLE 3 : La directrice des services du cabinet du préfet, le directeur départemental de la sécurité
publique et le maire de Mende sont chargés de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée au
maire de la commune concernée pour notification a I’intéressé.

Fait A Mende, le A% k&g\u‘\gj\, 'f_f:)—\]

Le Ppéi;ét, Le prog_lgﬁuudewlamképnblique,

Philippe VrGNES Sa\rvINIELZ
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

ARRETE D’INTERDICTION DE CIRCULATION ET DE STOCKAGE
DES POIDS LOURDS SUR Tl'autoroute A75

Arrété n° 2013019-0001

Le Préfet,
chevalier de I’ordre national du Mérite,
officier du Mérite agricole.

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de la route, et notamment 1’article R. 411-18 ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu le code pénal ;

Vu la loi n°2004-811 du 13 aotit 2004 relatif a la loi de modernisation de la sécurité civile ;

Vu le décret n°2002-84 du 16 janvier 2002 relatif aux pouvoirs du préfet de zone ;

Vu P’arrété du 24 novembre 1967 modifi¢ relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

Vu l’arrété du Préfet de la Zone de Défense Sud du 17/11/2009 instituant le Plan Intempéries Arc
Méditerranéen;

Considérant les difficultés de circulation en cours liées au verglas dans le département de la
Lozere, les perturbations qui peuvent en découler et la nécessité d’assurer la sécurité de la
circulation routiére,

Considérant qu'il y a lieu de couper temporairement la circulation pour faciliter I'intervention des
services de secours et d'urgence sur un accident de la circulation obérant la totalit¢ du sens 2
(Béziers-Clermont-Ferrand)

SUR proposition de la directre des services du cabinet,

ARRETE :

Article 1 : La circulation a tous véhicules est interdite sur I’autoroute A75, dans le sens2 entre les
sorties n°40 BANASSAC et n°35 AUMONT Nord.

Ces véhicules seront interceptés et stockés dans les conditions prévues dans les zones de stockage
PIAM .

Article 2 : L’interdiction de circulation prévue au 1° article n’est applicable ni aux véhicules de
transports de fondants routier, ni aux véhicules et engins de secours et d’intervention, ni aux
véhicules de transports de voyageurs et d’animaux vivants, qui font I’objet de régles particulieres
prévues dans la (ou les) mesure(s).
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Article 3 : Les dispositions définies par le présent arrété prennent effet dés la mise en place de la
signalisation par les forces de I’ordre.

Article 4 :

Une déviation du trafic VL est mise en place via la RD809 échangeur N° 40 sortie A75 et
point d’entrée échangeur N° 35 AUMONT Nord,

Article 5 : le secrétaire général de la préfecture, le directeur des services du cabinet, le
commandant du groupement de gendarmerie départemental, le directeur interdépartemental des
routes Massif Central, le président du conseil général, le directeur des services d’incendie et de
secours et le directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de 1’Etat et dont une
copie sera adressée au :

opersonnes compétentes citées supra,

oPC zonal du plan intempéries arc méditerranéen,

opréfet de la zone de défense Sud,

omaires des communes concernées,

opréfete de département de 'AVEYRON

A Mende, le 19 janvier 2013 a 2h00

SIGNE

Philippe VIGNES
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1,

Liberté » Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFET DE LA LOZERE

ARRETE DE REOUVERTURE TOTALE DE LA CIRCULATION
A TOUT VEHICULE
SUR I’AXE A75

Arréte n © 2013019-0002

Le Préfet,
chevalier de I’Ordre National du Mérite,
chevalier du Mérite agricole.

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de la route, et notamment 1’article R. 411-18 ;

Vu le code de la voirie routiére ;

Vu le code pénal ;

Vu le code de la sécurité intérieure ;

Vu le plan de gestion de la circulation routiére approuvé le 13 juillet 2011 ;

Vu le décret n°2002-84 du 16 janvier 2002 relatif aux pouvoirs du préfet de zone ;

Vu Darrété du 24 novembre 1967 modifié relatif a la signalisation des routes et autoroutes ;

Vu I’arrété du Préfet de la Zone de Défense Sud du 17/11/2009 instituant le Plan Intempéries Arc
Méditerranéen;

Vu Plarrété préfectoral du 19 janvier 2013 n° 2013019-0001 relatif a I’interdiction de circulation de
tous véhicules sur I’A75

Considérant que les conditions de circulation sont redevenues normales, il y a lieu de lever
I’interdiction de circulation a ’ensemble des véhicules ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE :

Article 1 : L’arrété n°® 2013019-0001 est abrogé .

Article 2 : Les dispositions définies par le présent arrété prennent effet dés la levée de la
signalisation par les forces de I’ordre.
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Article 3 : le secrétaire général de la préfecture, le directeur des services du cabinet, le commandant
du groupement de gendarmerie départemental, le directeur interdépartemental des routes Massif

Central, le président du conseil général,

le directeur des services d’incendie et de secours et le

directeur départemental des territoires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de I’Etat et dont une copie sera
adressée au :

O

O
O
O
O

Horaires d’ouverture : Bureaux 9h00 — 11h45 et 14h15 — 17h00 / Guichets 8h30 — 11h45 et 13h30 —16h00

personnes compétentes citées supra,

PC zonal du plan intempéries arc méditerranéen,
préfet de la zone de défense Sud,

préfete de département de I’ Aveyron,

maires des communes concernées,

A Mende, le 19 janvier 2013 a 6h17

Pour le préfet et par délégation,
le secrétaire général de la préfecture,

SIGNE

Wilfrid PELISSIER

Adresse postale : PREFECTURE DE LA LOZERE — 2 rue de la Rovere — 48005 MENDE cedex
Téléphone : 04.66.49.60.00 — Télécopie : 04.66.49.67.22 — Site Internet : Www.lozere.gouv. fr

Arrété N°2013019-0002 - 01/02/2013

Page 115



g’
7

Liberté « Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

LE PREFET

Arrété N° 2013-024-0005 du 24 janvier 2013,

portant création du comité départemental de pilotage de l'infrastructure nationale
partageable des transmissions (INPT)

Vu le code de 1a sécurité intérieure et notamment son article 1.732-5,

Vu le décret n°2006-106 du 3 février 2006 relatif a linteropérabilité des réseaux de
communication radioélectriques des services publics qui concourent aux missions de
sécurité civile, et notamment l'article 12,

Vu le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I'organisation et a
l'action des services de I’Etat dans les régions et départements,

Sur proposition de la directrice des services du cabinet de la préfecture.

ARRETE

Article 1" : Tl est créé auprés du préfet du département de la Lozere, un comité
départemental de pilotage de l'infrastructure nationale partageable des transmissions

(ILN.PT) ;

Article 2 : Ce comité est chargé de proposer les regles techniques d'exploitation locales de
I'INPT, applicables en fonctionnement régulier ainsi que lors des situations de crise, afin
de garantir a chaque service utilisateur, l'allocation minimale de ressources
radioélectriques nécessaire a accomplissement de ses missions ;
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Article 3 : Sous la présidence du préfet ou de son représentant, le comité départemental de
pilotage de I'INPT est composé des représentants des services utilisateurs suivants :

*  Monsieur le commandant du groupement de gendarmerie ou son représentant,

* Monsieur le directeur départemental de la sécurité publique ou son représentant,

* Monsieur le directeur départemental du renseignement intérieur ou son
représentant,

* Monsieur le directeur des services d'incendie et de secours ou son représentant,

*  Monsieur le Médecin chef du service d'aide médicale urgente (SAMU),

*  Monsieur le directeur du service zonal des systemes d'information et de
communication (SZSIC) aupres du Préfet de la Zone sud ou son représentant,

*  Monsieur le chef du service interministériel départemental des systeémes
d'information et de communication (SDSIC) de la Lozere ou son représentant,

* Monsieur le chef du service interministériel de défense et de protection civile
(SIDPC) ou son représentant,

* Monsieur le Président du Conseil général ou son représentant ;

Article 4 : Toute personne qualifiée pourra étre invitée a participer aux travaux de ce comité,
mais sans voix délibérative.

Article 5: Le secrétariat de ce comité de pilotage est confié au service interministériel
départemental des systemes d'information et de communication.

Article 6 : Le secrétaire général de la préfecture, la sous préfete de Florac, la directrice des
services du cabinet, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture.

Le préfet

SIGNE

Philippe VIGNES
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Liberté Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC

ARRETE n° 2013023-0002 du 23 janvier 2013

Projet de périmeétre de la communauté de communes issue de la fusion
de la communauté de communes du pays de Florac et du haut Tarn
et de la communauté des communes cévenoles Tarnon - Mimente

Le Préfet,
Chevalier de 1’Ordre national du Mérite
Chevalier du Mérite agricole

VU le code général des collectivités territoriales et notamment sa cinquiéme Partie, Livre I et Livre II Titre
L

VU la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée, relative aux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

VU Tarrété préfectoral n® 04-058 du 30 décembre 2004 autorisant la création de la communauté de
communes du pays de Florac et du haut Tarn, modifi¢ ;

VU l'arrété préfectoral n® 99-2940, en date du 31 décembre 1999, portant création de la communauté des
communes Cévenoles Tarnon-Mimente, modifié ;

CONSIDERANT les délibérations des conseils communautaires de la communauté de communes du pays
de Florac et du haut Tarn du 26 novembre 2012 et de la communauté des communes cévenoles Tarnon
— Mimente du 29 novembre 2012 formalisant la demande de fusion de ces deux communautés de
communes ;

SUR proposition de la sous-préfete de Florac ;

ARRETE
ARTICLE 1 : Le projet de périmétre de la communauté de communes issue de la fusion de la communauté
de communes du pays de Florac et du haut Tarn et de la communauté des communes Cévenoles Tarnon-

Mimente est fixé comme suit :

Les communes de Bédoueés, Les Bondons, Cocurés, Florac et Ispagnac (soit le périmétre actuel de la
communauté de communes du pays de Florac et du haut Tarn),

Les communes de Barre des Cévennes, Cassagnas, La Salle Prunet, Rousses, Saint Julien d’Arpaon,
Saint Laurent de Tréves et Vébron (soit le périmétre actuel de la communauté des communes Cévenoles
Tarnon-Mimente).
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ARTICLE 2 : L’établissement public de coopération intercommunale issu de la fusion de la communauté
de communes du pays de Florac et du haut Tarn et de la communauté des communes Cévenoles Tarnon-
Mimente sera une communauté de communes.

ARTICLE 3 :Le présent arrété accompagné du rapport explicatif et de I’étude d’impact budgétaire et fiscale
sera notifié a la présidente de la communauté de communes du pays de Florac et du haut Tarn et au
président de la communauté des communes Cévenoles Tarnon-Mimente afin de recueillir I’avis de leur
organe délibérant et concomitamment aux maires des communes de Bédoues, Les Bondons, Cocures,
Florac, Ispagnac, Barre des Cévennes, Cassagnas, La Salle Prunet, Rousses, Saint Julien d’Arpaon, Saint
Laurent de Treves et Vébron afin de recueillir I’accord de chaque conseil municipal.

ARTICLE 4 : A compter de la notification du présent arrété, le conseil communautaire de la communauté
de communes du pays de Florac et du haut Tarn, le conseil communautaire de la communauté des
communes Cévenoles Tarnon-Mimente et les conseils municipaux des communes de Bédoucs, Les
Bondons, Cocurés, Florac, Ispagnac, Barre des Cévennes, Cassagnas, La Salle Prunet, Rousses, Saint Julien
d’Arpaon, Saint Laurent de Tréves et Vébron disposent d’un délai de trois mois pour se prononcer sur le
projet de périmetre, la catégorie et les statuts du nouvel établissement public de coopération
intercommunale. A défaut de délibération d’une communauté de commune ou d’un conseil municipal dans
ce délais, leur avis est réputé favorable.

ARTICLE 5 : L’accord des conseils municipaux des communes incluses dans le projet de périmétre doit
étre exprimé par les 2/3 au moins des conseils municipaux des communes intéressées représentant plus de
50% de la population totale de celles-ci, ou 50% au moins des conseils municipaux des communes
représentant les 2/3 de la population. Ces majorités doivent nécessairement comprendre au moins 1/3 des
conseils municipaux des communes qui sont regroupées dans chacun des établissements publics de
coopération intercommunale dont la fusion est envisagée.

ARTICLE 6 : L’intégralité des compétences obligatoires, optionnelles et facultatives de la communauté de
communes du pays de Florac et du haut Tarn et de la communauté des communes Cévenoles Tarnon-
Mimente est transférée au nouvel établissement public de coopération intercommunale issu de la fusion
conformément a I’article L. 5211-41-3 du code général des collectivités territoriales.

Ces compétences figurent aux annexes 1 et 2 du présent arrété.

ARTICLE 7 : La sous-préféte de Florac, la présidente de la communauté de communes du pays de Florac
et du haut Tarn, le président de la communauté des communes Cévenoles Tarnon-Mimente et les maires des

communes concernées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété, qui sera
inséré dans le recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Le Préfet de 1a Lozeére,
Signé

Philippe VIGNES
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Arrété préfectoral n® 2013023-0002 du 23 janvier 2013
ANNEXE 1

COMPETENCES DE LA COMMUNAUTE DE COMMUNES
DU PAYS DE FLORAC ET DU HAUT TARN

GROUPE DE COMPETENCES OBLIGATOIRES
1 — aménagement de 1’espace :

- Etudes sur I’utilisation de 1’espace intercommunal et recherche de la cohérence des politiques communales
sur I’habitat en vue de 1’établissement d’un S.C.O.T.

2 — développement économique :

- Etudes, acquisitions et réalisation de la Z.A.E. de Saint Julien du Gourg, voirie de desserte et réseaux.

- Etudes, acquisition et réalisations futures de zones artisanales, industrielles et commerciales et batiment si
nécessaire, uniquement sur ces zones futures sur les communes de son territoire de moins de 1 000
habitants.

- Création d’une unité de vinification 8 ISPAGNAC.

- Maison des services et de I’entreprise 8 FLORAC.

- En matiére de signalétique touristique, la communauté s’engage a financer un programme d’achat de
panneaux, fléches, mini fléches, peintures, bornes ou tout autre support suivant un programme défini pour
chaque commune, ainsi que 1’entretien de cette signalétique.

- Participation au fonctionnement des O.T. du territoire suivant convention d’objectifs.

3 — Collecte et traitement des ordures ménageres.

GROUPE DE COMPETENCES OPTIONNELLES
1 —politique du logement et du cadre de vie :

- Mise en ceuvre des outils de programmation et d’études dans les domaines de 1’habitat sur tout le
territoire de la communauté de communes (futures O.P.A.H., P.L.H...)

GROUPE DE COMPETENCES FACULTATIVES

- acquisition fonciere et immobilicre, création, gestion directe ou par délégation de sites mettant en valeur
les menhirs des BONDONS.

- Création de la maison Stevenson sur la commune de COCURES.

- La communauté pourra adhérer ou signer des conventions avec d’autres organismes afin de rendre plus
efficace sa politique de développement touristique.
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- Gestion de ’aérodrome. Travaux d’aménagement — Mise aux normes — acquisition de matériel suivant
convention passée entre la C.C. du Pays de Florac et du Haut Tarn et 1a C.C. de la Jonte.

- Adhésion et soutien a la politique de Pays.

- Organisation en second rang d’un service de transport & la demande de personnes en taxi, ou autres par
délégation du conseil général.

- Elaboration et distribution d’un bulletin d’information a destination des habitants du territoire.
- Animation du site internet communautaire en liaison avec les communes et les acteurs du territoire.

- Mise en place de manifestations ou d’éditions de documents thématiques ou généralistes visant a informer
les usagers du territoire des actions conduites par la communauté de communes.

- Prestations de services en mati¢re de secrétariat communal — assistance juridique et réglementaire aux
secrétaires des communes membres, utilisée, selon les besoins exprimés par les parties prenantes et a leur
demande, conformément aux réglementations en vigueur et dans un cadre conventionnel adapté.

- Maitrise d’ouvrage pour le compte des communes, étant précisé que I’intervention de la communauté de
communes entre dans le cadre de conventions de mandat conclues entre les communes membres et la
communauté, régies par le dispositif de la loi n® 85-704 du 12 juillet 1985, relative a la maitrise d’ouvrage :

- contrat petite enfance créche — adhésion RAM.

- La communauté exerce, en vue d’assurer la protection et la mise en valeur de 1’environnement dans le
cadre d’un développement durable les actions suivantes :

» ¢études visant a lutter contre la pollution des eaux de riviéres et des cours de 1’espace communautaire,
» charte foresticre,

» terra rural,

» agenda 21.

- Contrat Educatif Local (C.E.L.) ; signature du C.E.L. et mise en ceuvre des axes d’intervention défini par
un programme d’action annuel.

- Organisation et fonctionnement de la plateforme délocalisée de la Maison de ’Emploi et de la Cohésion
sociale et Relais Services Publics.

- Création de circuits V.T.T. sur le territoire communautaire ; leur promotion ; leur entretien.

jojoleloloielel0i0l0l0l0l0l0l0!0}
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Arrété préfectoral n° 2013023-0002 du 23 janvier 2013

ANNEXE 2

COMPETENCES DE LA COMMUNAUTE DES COMMUNES CEVENOLES
TARNON -MIMENTE

GROUPE DE COMPETENCES OBLIGATOIRES
1 — aménagement de 1’espace :

Dans ’objectif de maintien et de développement d’un niveau de population et d’activité suffisante sur le
territoire, la communauté travaille a la conception de projets de développement local :

- ingénierie de projets de développement économique
- ingénierie de projet de développement
- adhésion et soutien a la politique de Pays

2 — développement économique :

Aides directes (conformément a ’article L 1511-2 du code général des collectivités territoriales)

Aides indirectes :

- création et gestion de zones d’activité

- création et gestion d’ateliers-relais

- création et gestion des structures touristiques futures

- création et gestion de tous types de commerces futurs et de points multiple rural futurs

- garanties d’emprunt aux personnes de droit privé (conformément a I’article L 1511-3 du code général
des collectivités territoriales)

3 — Collecte et traitement des ordures ménaggres.

GROUPE DE COMPETENCES OPTIONNELLES

1 — protection et mise en valeur de I’environnement :

Mise en valeur des sentiers de randonnées.

Réalisation d’une étude pour le schéma d’assainissement.

2 — politique du logement et du cadre de vie :

Elaboration des programmes locaux de I’habitat, étude groupée avec d’autres communautés de communes.
Mise en ceuvre d’opérations programmeées de 1’habitat (O.P.A.H.).

Création et réhabilitation de logements futurs et de logements sociaux ainsi que les logements de la Poste a
VEBRON. Sont exclus les logements dans les batiments, ci-aprés désignés, sur la commune de BARRE

DES CEVENNES : ancienne gendarmerie, école, ancienne perception, nouvelle gendarmerie et le village
de vacances.
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Création de lotissements et des voies et réseaux y afférant.
Création de chauffages collectifs a énergie renouvelable et de lieux de stockage pour le bois-énergie.
3 — création, aménagement et entretien de la voirie :

Entretien et réparations d’ouvrages d’art « ponts a structures métalliques ».

GROUPE DE COMPETENCES FACULTATIVES

Acquisition de matériel intercommunal pour le déneigement et le goudronnage. Les acquisitions de tracteurs
et de matériel de débroussaillage restent de la compétence de chaque commune.

Mission de maitrise d’ouvrage pour la réhabilitation de batiments communaux.

Mise en place d’un contrat petite enfance pour la créche collective de FLORAC et adhésion au relais
assistantes maternelles.

Création et aménagement de garages.

Création et aménagement de bureaux pour la communauté.

Création de salles hors-sac.

Réalisation de parcours de découverte du milieu acrobatiques, ludiques, sensoriels et verticaux.
Promotion touristique du patrimoine naturel et culturel, et des actions culturelles et sportives.

Signature du C.E.L. (contrat éducatif local) et mise en ceuvre des axes d’intervention définis par un
programme d’action annuel.

Création, promotion et entretien de circuits VIT sur le territoire communautaire.

La communauté méne en vue d’assurer la protection et la mise en valeur de I’environnement dans le cadre
du développement durable les actions suivantes :

v études visant a lutter contre la pollution des eaux des riviéres et des cours d’eau de 1’espace
communautaire,

v charte forestiére,
v’ terra rural,

v agenda 21.
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ARRETE N°

Notifié le

Service Départemental
d’Incendie et de Secours

Corps Départemental

de Sapeurs-Pompiers ARRETE portant cessation de fonction de
I’infirmier de sapeurs pompiers volontaires
DELHOUSTAL Joris.

Le Préfet de 1a Lozere,
Officier de 1’Ordre National du Mérite,
Officier du Mérite Agricole,

Le Président du Conseil d’ Administration du SDIS,

- VU le Code Général des Collectivités Territoriales,

- VU la loi n°® 2004-811 en date du 13 aolit 2004 relative a la modernisation de la Sécurité
Civile,

- VU le décret n° 97-1225 du 26 décembre 1997 relatif a I’organisation des Services d’Incendie
et de Secours,

- VU le décret n° 99-1039 en date du 10 décembre 1999, modifié, relatif aux sapeurs pompiers
volontaires,

- VU la demande de I’intéressé,

- SUR proposition du Chef de Corps Départemental,

ARRETENT

ARTICLE ler - Monsieur DELHOUSTAL Joris, sur sa demande, est radié de ses fonctions
d’Infirmiers de sapeurs pompiers volontaires au Service de Santé et de Secours Médical du
Corps Départemental, & compter du 1 janvier 2013, pour raisons professionnelles.

ARTICLE 2 - Conformément a I’article R 421 du code de justice administrative, le tribunal
administratif de Nimes peut €tre saisi par voie de recours formé contre la présente décision
dans un délai de 2 mois a compter de sa notification.

ARTICLE 3 - Monsieur le Directeur des Services du Cabinet du Préfet et Monsieur le Directeur
Départemental des Services d’Incendie et de Secours de la Lozere, Chef de Corps
Départemental, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié a I'intéressé et inséré au recueil des actes administratifs.

MENDE, le
Le Président du C.A.S.D.L.S, Le Préfet de la Lozere,
SIGNE SIGNE
Jean ROUJON Philippe VIGNES

Signature de I’intéressé
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